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I. entorno económico

1) Características principales

1. El Níger es un vasto país sin litoral del África Occidental.  Según las estimaciones, en 2008 su población era de unos 14 millones de habitantes, de los cuales el 82 por ciento vivían en las zonas rurales, dedicados a actividades agrícolas, de silvicultura y pastoreo no formales de autosuficiencia.  La población se concentra en la parte sur del país, que es más fértil que las zonas desérticas del norte.  En 2007, la esperanza de vida en el Níger era de casi 57 años, y la tasa de natalidad de un 3,3 por ciento aproximadamente al año.

2. El Níger pertenece al grupo de países menos adelantados (PMA), y en 2007 su PIB por habitante se estimaba en 276 dólares EE.UU.  Sus indicadores de desarrollo humano figuran entre los más bajos del mundo:  en 2008, el país ocupaba el puesto 174 (de un total de 179 países) en la clasificación del desarrollo humano del PNUD.
  En 2005, el 62 por ciento de la población estaba sumida en la pobreza, con altos niveles de malnutrición y mortalidad infantil (156 muertos por cada 1.000 nacimientos).  El sector no estructurado (y en particular las actividades de subsistencia) está bastante desarrollado.

3. Los sectores principales de actividad son la agricultura, incluidas la ganadería y la pesca (casi el 45 por ciento del PIB real) y los servicios (cerca del 40 por ciento);  los sectores minero, energético y manufacturero están poco desarrollados (cuadro I.1).  La explotación de minerales en el Níger, que es uno de los cinco primeros productores de uranio del mundo, es un factor de atracción de la inversión extranjera directa (sección 3) ii));  no obstante, la persistencia de la rebelión en el norte del país podría obstaculizar el desarrollo de las actividades mineras, ya que la región de Agadez se encuentra en un estado de inseguridad desde agosto de 2007.

Cuadro I.1
Algunos indicadores macroeconómicos, 2001-2008

	
	2001
	2002
	2003
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008

	Varios
	
	
	
	
	
	
	
	

	Población (millones de habitantes)
	11,1
	11,5
	11,8
	12,2
	12,6
	13,0
	13,5
	14,3

	Tasa bruta de escolarización en enseñanza secundaria (%)
	7,0
	7,0
	7,0
	9,0
	10,0
	11,2
	..
	..

	Esperanza de vida al nacer (años)
	53,9
	54,5
	55,0
	55,4
	55,9
	56,4
	56,9
	..

	PIB por habitante a precios constantes ($EE.UU.)
	163,5
	180,3
	223,1
	237,0
	266,8
	279,6
	315,2
	364,4

	Tasa de crecimiento real (%)
	7,4
	5,3
	7,7
	-0,8
	8,4
	5,8
	3,3
	5,9

	Relación de intercambio (variación anual porcentual)a
	10,0
	-2,4
	-6,3
	-0,6
	-0,1
	0,8
	23,3
	19,9

	Reservas oficiales brutas (final de período - millones de $EE.UU.)
	110,2
	121,2
	245,0
	228,7
	262,6
	..
	..
	..

	Reservas oficiales brutas (en meses de importaciones, de bienes y servicios no atribuibles a factores)
	2,8
	2,8
	4,2
	3,2
	2,9
	..
	..
	..

	Servicio de la deuda exigible, una vez descontado el alivio de la deuda (% de las exportaciones de bienes y servicios no atribuibles a factores)
	27,5
	30,4
	24,2
	12,9
	9,3
	2,5
	2,9
	2,8

	Distribución sectorial del PIB
	% del PIB

	Agricultura, ganadería, silvicultura, bosques y pesca
	40,7
	41,2
	44,1
	40,6
	42,0
	42,9
	43,2
	44,3

	Industria
	13,1
	13,1
	12,8
	13,6
	12,5
	12,6
	12,1
	11,5

	Minas y energía
	6,2
	6,1
	6,1
	6,4
	5,8
	5,9
	5,5
	5,0

	electricidad, gas, agua
	1,3
	1,2
	1,3
	1,3
	1,2
	1,2
	1,2
	1,2

	Sector manufacturero (incl. la construcción)
	7,0
	7,0
	6,7
	7,2
	6,8
	6,7
	6,6
	6,5

	Servicios
	40,7
	39,5
	37,7
	39,5
	38,8
	38,1
	38,4
	37,9

	comercio y reparación
	13,9
	15,5
	14,8
	15,7
	15,0
	14,8
	14,9
	14,7

	Transporte, almacenamiento, comunicaciones
	5,4
	5,3
	5,2
	5,5
	5,2
	5,0
	5,0
	5,0

	Cuentas nacionales a los precios corrientes del mercado
	% del PIB

	Consumo final público
	13,3
	12,9
	16,1
	17,2
	15,8
	15,0
	17,9
	..

	Consumo final privado
	82,0
	81,4
	77,6
	79,2
	74,5
	74,1
	70,8
	..

	Formación bruta de capital fijo
	12,8
	14,7
	15,1
	16,9
	21,6
	22,6
	23,3
	..

	Variación de las existencias
	0,2
	0,2
	1,2
	-2,3
	1,5
	1,0
	0,3
	..

	Exportaciones de bienes y servicios no relacionados con los factores
	18,2
	16,7
	15,8
	17,9
	17,1
	16,8
	19,1
	..

	Importaciones de bienes y servicios no relacionados con los factores
	26,4
	25,9
	25,8
	28,8
	30,5
	29,5
	31,5
	..

	Ahorro nacional bruto (% del PIB)
	7,9
	8,3
	8,1
	6,8
	14,8
	14,8
	14,8
	..

	Ahorro interior (% del PIB)
	4,8
	5,8
	6,3
	3,6
	9,7
	10,9
	11,3
	..

	Precios y tipos de interés
	
	
	
	

	Inflación (IPC, variación porcentual, media anual)b
	4,0
	2,7
	-1,6
	0,2
	7,9
	0,1
	0,0
	9,0

	Depósitos bancarios a plazo (millones de $EE.UU.)
	44,6
	58,5
	76,3
	95,4
	106,2
	114,8
	..
	..

	Tipos de interés (de los depósitos, promedio anual, %)
	3,50
	3,50
	3,50
	3,50
	3,50
	3,50
	3,50
	3,50

	Tasa de descuento (final del período, % anual)
	6,00
	6,00
	4,50
	4,00
	4,00
	4,25
	4,25
	4,75

	Agregados monetarios (final del período)
	
	

	Base monetaria (% del PIB)
	7,8
	6,6
	9,7
	11,9
	10,8
	11,8
	13,2
	12,5

	Dinero más cuasidinero (% del PIB)
	10,3
	9,5
	12,6
	15,2
	14,0
	15,0
	17,5
	17,1

	Crédito a la economía (% de variación anual)
	-2,5
	7,1
	5,3
	9,3
	8,7
	15,4
	11,2
	19,9

	Tipo de cambio
	
	
	
	
	
	
	
	

	Tipo de cambio medio (francos CFA por 1 $EE.UU.)
	733,0
	697,0
	581,2
	528,3
	527,5
	522,9
	479,3
	447,8

	Tipo de cambio efectivo real (final del período)a
	..
	..
	..
	..
	..
	1,5
	3,9
	9,8

	Tipo de cambio efectivo nominal (final del período)
	..
	..
	..
	..
	..
	5,6
	2,6
	0,8

	Finanzas públicasb, c
	% del PIB

	Ingresos totales
	10,0
	11,2
	10,2
	11,4
	10,6
	13,0
	15,2
	18,9

	Ingresos fiscales
	9,4
	10,0
	9,9
	11,0
	10,2
	10,7
	11,5
	12,0

	Gastos totales y préstamos netos
	18,5
	19,3
	17,9
	20,8
	20,2
	19,7
	23,4
	23,5

	Gastos corrientes totales
	11,8
	11,2
	10,4
	11,3
	9,3
	9,1
	11,8
	12,9

	Gastos de capital y préstamos netos
	6,6
	8,1
	7,5
	9,5
	10,9
	10,6
	11,6
	10,6

	Gastos de capital
	6,7
	8,1
	7,5
	9,4
	10,9
	10,6
	11,6
	10,6

	Saldo presupuestario global (compromisos básicos, excluidas las donaciones)
	-8,5
	-8,1
	-7,7
	-9,4
	-9,5
	-6,8
	-8,2
	-4,5

	Variación en los atrasos de los pagos
	-1,3
	-2,3
	-0,8
	-1,3
	-0,7
	-0,7
	-0,4
	-0,7

	atrasos externos (netos)
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	-0,3
	0,0

	Saldo presupuestario global (entradas básicas, excluidas las donaciones)
	-9,8
	-10,5
	-8,6
	-10,7
	-10,2
	-7,5
	-8,6
	-5,2

	Financiación
	9,8
	10,5
	8,6
	10,7
	10,2
	7,5
	8,6
	5,2

	Financiación externa
	9,1
	9,7
	8,8
	9,1
	10,1
	12,3
	9,7
	7,2

	Financiación interna
	0,7
	0,7
	-0,2
	1,6
	0,1
	-4,8
	-1,1
	-2,0


..
No disponible.

a
Índice 2000 = 100.

b
Estimaciones para 2008.

c
El signo (-) indica un deterioro/depreciación.
Fuente:
Información en línea del Instituto Nacional de Estadística.  Consultado en:  http://www.stat-niger.org/;  African Development Bank (2008), Selected Statistics on African Countries, Volume XXVII;  FMI (2007), Niger:  Questions générales et Appendice statistique, Rapport N° 07/14, enero.  Consultado en:  http://www.imf.org;  FMI (2009), Niger:  Selected Issues and Statistical Appendix, Rapport N° 09/70, febrero.  Consultado en:  http://www.imf.org;  y FMI (2009), Niger:  Second Review Under the Three-Year Arrangement Under the Poverty Reduction and Growth Facility and Request for Modification of Performance Criteria - Staff Report;  Press Release on the Executive Board Discussion, Rapport N° 09/172, mayo.  Consultado en:  http://www.imf.org.

4. Como miembro de la UEMAO, el Níger comparte con los demás miembros varios elementos de política económica, como las políticas monetaria y cambiaria y la moneda común (informe común, capítulo I 1)).

2) Evolución económica reciente

5. La "Estrategia de desarrollo acelerado y lucha contra la pobreza" (SDRP)
, que cuenta con el apoyo de los asociados para el desarrollo del Níger, tiene por finalidad alcanzar los Objetivos de Desarrollo del Milenio (ODM) en el horizonte de 2015.  En el marco de la SDRP, el Níger ha elaborado un programa macroeconómico y de reformas estructurales para el período 2008-2010, con la asistencia del Servicio para el Crecimiento y la Lucha contra la Pobreza, del Fondo Monetario Internacional, por un total de 23,03 millones de derechos especiales de giro (unos 34,9 millones de dólares EE.UU.).
  El segundo examen del Servicio para el Crecimiento y la Lucha contra la Pobreza tuvo lugar en junio de 2009.
  El Níger se ha comprometido a seguir introduciendo reformas estructurales en los subsectores de la energía y los servicios financieros en 2009.

6. Con posterioridad a su primer EPC, de 2003, el Níger llegó a la etapa final del Programa de la Iniciativa para la reducción de la deuda de los países pobres muy endeudados (PPME), gracias a lo cual en abril de 2004 terminó de liquidar su deuda de 1.200 millones de dólares EE.UU.
, y a finales de 2005 estuvo en condiciones de beneficiarse de la Iniciativa para el alivio de la deuda multilateral (IADM).
  Según el Banco Mundial, a finales de 2006 la deuda exterior del Níger ascendía a 805 millones de dólares EE.UU. (2.000 millones de dólares en 2003), lo que equivalía al 22 por ciento de su PIB pero al 134 por ciento de sus exportaciones, cifra relativamente importante.  Dos tercios de esta deuda son préstamos en condiciones de favor.

7. El rendimiento económico del Níger desde su último EPC en 2003 sigue dependiendo en gran parte de los resultados de las campañas agrícolas, que a su vez dependen de las severas condiciones climáticas en el Sahel.  Así, por ejemplo, en 2004 el PIB disminuyó un 0,8 por ciento por causa de la sequía y la plaga de la langosta, pero en 2005 se recuperó hasta el 7,4 por ciento.  En 2007-2008, la campaña agrícola obtuvo resultados muy favorables con un aumento del 25 por ciento (en términos nominales), lo que redundó en un avance sectorial real estimado en el 9,5 por ciento en 2008.  Gracias también a los buenos resultados del sector de los servicios, se calcula que el crecimiento real del PIB en 2008 fue del 5,9 por ciento, cifra que debe compararse con el 3,3 por ciento de 2007 y con la media del 5,0 por ciento en el período 2003-2008 (cuadro I.1).

8. En cuanto a la utilización del PIB (cuadro I.1), la parte correspondiente al consumo de los hogares ha disminuido en relación con la del consumo público y la inversión:  mientras que el consumo privado pasó de un máximo del 77,6 por ciento en 2003 al 73 por ciento en 2007, la inversión total (pública y privada) aumentó del 15,1 por ciento del PIB en 2003 al 23,6 por ciento en 2007.  El consumo de los hogares representó el 71,5 por ciento del PIB en 2008, de resultas de la buena cosecha y la mejora del nivel de los ingresos;  en 2008 la inversión aumentó hasta el 26,3 por ciento del PIB;  el consumo de las administraciones públicas parece haber aumentado el 6,8 por ciento en este mismo año.

9. La persistencia de las presiones inflacionarias, pese a la política monetaria tradicionalmente restrictiva del BCEAO, es imputable al pronunciado aumento de los precios de los productos alimenticios (en particular los cereales) y la energía en los mercados mundiales y regionales entre 2005 y 2008.  Ante semejante situación, en 2008 se adoptaron medidas de subvención (exención de los derechos de entrada y del IVA sobre el arroz, la leche, el azúcar y el aceite comestible, que en 2008 representó un total de 12.400 millones de francos CFA).  No obstante, esas medidas no han puesto freno a la fuerte subida de los precios de consumo en el Níger, que en diciembre de 2008 alcanzó un máximo del 9,0 por ciento (base anual), superando el tope del 3,0 por ciento establecido por la UEMAO como criterio de convergencia.  Según las autoridades, este índice ha disminuido en febrero de 2009 debido a los efectos favorables para la oferta de la campaña agrícola excepcional de 2007-2008, que permitió la reconstitución de las existencias de cereales, incluidas las de seguridad (78.000 toneladas), así como al descenso del 20 por ciento de los precios de los productos del petróleo entre diciembre de 2008 y febrero de 2009.  El nivel de la inflación en el Níger depende de la evolución de los precios de los productos alimenticios en los mercados mundiales y regionales;  el hecho de que el país no tenga salida al mar puede provocar fuertes tendencias inflacionarias en un período de alza generalizada de los precios, acompañada por ejemplo de una crisis energética.

10. En 2008, el saldo presupuestario del Níger (compromisos básicos (incluidas las donaciones)) fue del 0,5 por ciento (-1,0 por ciento en 2007).  La ayuda pública al desarrollo financió el 72 por ciento de las inversiones públicas en el período 2003-2007, lo que equivale a un tercio de los gastos anuales totales del Estado y hace del Níger uno de los principales beneficiarios del África Subsahariana.  Se han respetado también los criterios de convergencia relativos al coeficiente de la deuda externa en el PIB, muy inferior a la norma comunitaria del 70 por ciento, gracias a la cancelación de la deuda nacional.  Otro criterio que se ha respetado es el relativo a los atrasos de los pagos internos o externos.

11. El déficit por cuenta corriente de la balanza de pagos aumentó del 8,3 por ciento del PIB en 2003 a casi el 13,0 por ciento en 2008, en razón del gran número de importaciones de equipo y materiales destinados a proyectos financiados por inversiones extranjeras directas (sección 3) ii)), así como de productos alimenticios, con los fletes correspondientes.  El acusado aumento en valor de las importaciones y las exportaciones durante este período agravó el déficit, a pesar del crecimiento de las transferencias corrientes, sobre todo las remesas de los trabajadores emigrados (cuadro I.2).  La notable mejora de la cuenta de operaciones financieras, debida en particular a la mayor aportación de las inversiones extranjeras directas, no ha bastado para enjugar el déficit.

Cuadro I.2
Balanza de pagos, 2000-2008

(Millones de dólares EE.UU.)

	
	2000
	2001
	2002
	2003
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008

	Cuenta corriente
	-111,1
	-92,6
	-141,9
	-218,0
	-226,4
	-278,9
	-354,8
	-382,7
	-672,4

	Balanza comercial
	-47,6
	-59,1
	-91,5
	-135,9
	-148,4
	-259,4
	-240,4
	-231,8
	-389,0

	Exportaciones
	282,6
	272,4
	279,5
	352,5
	425,0
	489,1
	507,9
	664,1
	888,5

	Importaciones
	330,2
	331,6
	371,2
	488,5
	573,4
	748,5
	748,3
	896,0
	1277,6

	Servicios e ingresos (netos)
	-110,8
	-105,5
	-125,8
	-155,4
	-181,7
	-201,3
	-236,2
	-285,2
	-442,8

	Servicios (netos)
	-94,4
	-90,4
	-101,7
	-129,2
	-168,8
	-191,9
	-237,3
	-284,8
	-426,1

	Ingresos (netos)
	-16,6
	-15,0
	-24,1
	-26,2
	-12,9
	-9,5
	1,1
	-0,4
	-16,5

	de los cuales:  intereses sobre la deuda pública externa
	-27,5
	-32,9
	-30,4
	-27,7
	-15,1
	-15,2
	-7,1
	-9,2
	-8,3

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Transferencias corrientes (netas)
	47,3
	71,9
	75,3
	73,3
	103,7
	181,6
	121,8
	134,6
	159,2

	Privadas (netas)
	3,8
	14,3
	12,3
	16,7
	30,7
	82,5
	79,6
	91,8
	105,0

	Públicas (netas)
	43,5
	57,6
	63,0
	56,6
	73,1
	99,3
	42,3
	42,8
	54,3

	de las cuales:  donaciones destinadas al presupuesto
	31,2
	35,1
	26,7
	72,4
	50,2
	73,4
	35,6
	57,4
	79,5

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Cuenta de capital y cuenta financiera
	91,9
	72,0
	111,3
	134,4
	161,3
	323,4
	560,5
	533,7
	796,3

	Cuenta de capital
	53,9
	46,7
	77,2
	92,4
	99,0
	153,6
	1744,2
	320,1
	253,2

	de la cual:  concesiones de proyectos
	52,1
	44,6
	65,7
	67,8
	88,0
	146,2
	183,0
	248,3
	237,4

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Cuenta financiera
	37,9
	25,4
	34,1
	42,0
	62,3
	169,9
	-1183,6
	213,7
	543,1

	Inversiones directas
	9,0
	26,5
	4,2
	11,5
	13,3
	34,7
	51,4
	121,0
	502,4

	Inversiones de cartera
	9,1
	3,7
	1,4
	-2,6
	2,7
	41,7
	-3,8
	-6,3
	-7,1

	Otras inversiones 
	19,8
	-4,8
	28,6
	33,0
	46,4
	93,5
	-1 231,2
	98,9
	47,8

	Sector público (neto)
	27,1
	16,9
	45,6
	51,3
	78,9
	87,2
	-1 275,0
	98,3
	48,5

	Otras (neto)
	-7,3
	-21,8
	-17,1
	-18,2
	-32,6
	6,3
	43,8
	0,8
	-0,7

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Errores y omisiones netos
	-23,3
	-12,6
	-31,0
	119,1
	14,4
	-15,7
	-18,0
	-7,5
	0,0

	Saldo global
	-42,4
	-33,1
	-60,8
	35,6
	-50,7
	28,8
	187,8
	143,8
	123,9

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Indicadores (%)
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Balanza comercial/PIB
	-2,9
	-3,3
	-4,4
	-5,1
	-5,1
	-7,7
	-6,6
	-5,5
	-7,5

	Cuenta corriente/PIB
	-6,7
	-5,1
	-6,9
	-8,3
	-7,8
	-8,3
	-9,7
	-9,0
	-12,9

	Saldo global/PIB
	-2,5
	-1,8
	-2,9
	1,3
	-1,8
	0,9
	5,1
	3,4
	2,4


Fuente: 
FMI (2009), Niger:  Second Review Under the Three-Year Arrangement Under the Poverty Reduction and Growth Facility and Request for Modification of Performance Criteria - Staff Report;  Press Release on the Executive Board Discussion, informe N° 09/172, mayo.  Consultado en:  http://www.imf.org;  FMI (2009), Niger:  Selected Issues and Statistical Appendix, informe N° 09/70, febrero.  Consultado en:  http://www.imf.org;  e informaciones en línea del Instituto Nacional de Estadística, "Comptabilité nationale".  Consultada en:  http://www.stat-niger.org/.
3) Tendencias del comercio y la inversión

i) Comercio de mercancías y servicios

12. La estructura de los intercambios comerciales del Níger ha evolucionado poco desde 2003 (cuadros AI.1, AI.2 y AI.3, y gráfico I.1).  El Níger importa sobre todo productos del petróleo y alimenticios, materiales y equipo y automóviles.  Entre 2006 y 2008 la evolución de estas importaciones en términos de valor dependió en gran medida de la escalada de los precios de la energía y los productos alimenticios en los mercados internacionales, tendencia que parece irse atenuando desde que se declaró la crisis financiera en septiembre de 2008.  Las Comunidades Europeas, y en particular Francia, siguen siendo la fuente principal de las importaciones de mercancías del Níger, seguidas por Nigeria, China y Tailandia (principalmente arroz) (cuadro AI.4 y gráfico I.2).
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Gráfico I.1

Estructura del comercio de mercancías, 2002-2008



a) Exportaciones, incluidas las reexportaciones (f.o.b.)

b) Importaciones (c.i.f.)

Fuente

:  Cálculos de la Secretaría de la OMC, basados en datos extraídos de Comtrade, División de Estadística de las

                Naciones Unidas (CUCI, Rev.3).
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Gráfico I.2

Distribución geográfica del comercio de mercancías, 2002-2008
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a)  Exportaciones, incluidas las reexportaciones (f.o.b.)

b) Importaciones (c.i.f.)

Fuente

:  Cálculos de la Secretaría de la OMC, basados en datos extraídos de Comtrade, División de Estadística de las

                Naciones Unidas (CUCI, Rev.3).
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13. El uranio sigue siendo el principal producto de exportación del Níger (cuadros AI.5 y AI.6, y gráfico I.2);  la parte correspondiente a este producto en las exportaciones ha aumentado mucho desde 2003, alcanzando el 63 por ciento en 2007.  Esta evolución se debe sobre todo al fuerte aumento de los precios del uranio en el mercado al contado desde 2004, por causa del renacido interés en la energía nuclear;  estos precios alcanzaron un nivel máximo en junio de 2007 para retroceder después, aunque han seguido siendo muy inestables.
  A comienzos de 2007, el Níger vendió uranio de sus existencias estratégicas en el mercado al contado, a fin de aprovechar el alza de los precios.
  La mayor parte de la producción del Niger (realizada por las empresas mixtas COMINAK y SOMAIR) se exporta a Francia y el Japón.  De resultas de las renegociaciones celebradas en agosto de 2007, el precio fijado por kilo aumentó un 46,5 por ciento (de 27.300 a 40.000 francos CFA);  un acuerdo concertado a comienzos de 2008 prevé una nueva subida de los precios, en un 50 por ciento.  El otro polo importante de exportación lo constituyen los productos alimenticios (cereales, productos hortícolas, cebollas, niébé), y en particular los animales en pie, que se exportan a Nigeria (capítulo IV.2) iii)).

14. El Níger es importador neto de servicios (cuadro I.2).  No se dispone de informaciones detalladas sobre esta actividad.

ii) Inversiones extranjeras directas (IED)

15. Desde 2003 el flujo de IED en el Níger ha aumentado de manera considerable (cuadro I.2).  La reciente llegada de un tercer operador móvil (Orange-Niger, propiedad de France Telecom) y la concesión de sendos permisos a Areva y a la China National Nuclear Corporation para la explotación de yacimientos de uranio en Imourraren y Azelik respectivamente, han dado un mayor impulso a las IED.  En junio de 2008, la China National Petroleum Corporation obtuvo el contrato de explotación petrolera de Agadem, para la que está prevista la construcción de un oleoducto de 500 km entre Agadem y la nueva refinería;  este proyecto se realizará en asociación con el Estado (capítulo IV 3)).  Las autoridades esperan que la IED se mantenga en principio a pesar de la crisis financiera mundial, gracias a las oportunidades que se ofrecen al Níger en materia de proyectos mineros y de privatización.

4) Perspectivas

16. El Níger prevé un crecimiento económico real del 4,5 por ciento en 2008, y tasas de crecimiento aún más elevadas a plazo medio.  En efecto, se espera una importante afluencia de IED gracias a los proyectos infraestructurales en curso de ejecución o previstos, como la construcción del dique de Kandadji, que tiene por objeto asegurar la independencia energética del país;  la rehabilitación y el desarrollo de sistemas de regadío para sostener el sector agrícola y ponerlo a salvo de las veleidades climáticas;  la construcción de un segundo puente en Niamey;  la construcción del gasoducto Nigeria-Níger-Argelia, y la construcción de un nuevo matadero frigorífico en Niamey, con una capacidad de 40 toneladas de carne al año.  En el sector de la minería, el proyecto Imourraren debería hacer del Níger el segundo productor mundial de uranio.  Cabe mencionar también el arranque de la explotación de petróleo, la construcción de una refinería de petróleo en Zinder y de una nueva fábrica de cemento, y la extracción del carbón mineral de Salkadamna.

17. Además de estos proyectos, se prevé la continuación de las reformas, entre ellas la mejora de la gestión de las operaciones financieras del Estado y la estabilización del marco macroeconómico.  Para poner freno a la inflación interna, el Níger cuenta con la disciplina monetaria derivada de su pertenencia a la UEMAO.  No obstante, los acontecimientos políticos registrados en el país desde junio de 2009, aunque no ponen fundamentalmente en peligro todos esos factores en que se basan las mencionadas perspectivas económicas, podrían limitarlos, máxime habida cuenta de la importancia que ha tenido hasta ahora la ayuda extranjera para la economía del Níger.

II. REGÍMENES DE COMERCIO e INVERSIÓN

1) Marco general

18. Una nueva Constitución, que consagra el advenimiento de la sexta República, fue aprobada por referéndum el 4 de agosto de 2009 y promulgada por decreto presidencial el 18 de agosto del mismo año.
  La nueva Constitución ha puesto fin a la limitación a dos mandatos (como máximo) del cargo de Presidente de la República;  en adelante, el mandato de cinco años del Presidente será renovable indefinidamente.
  Además, la nueva Constitución prevé un parlamento bicameral compuesto de una asamblea nacional y un senado:  ésta es una de las innovaciones institucionales recién introducidas.

19. El Ministerio de Comercio, Industria y Normalización es responsable de la política comercial del Níger, incluidas las negociaciones comerciales multilaterales en la OMC.  Asimismo, el Ministerio es el centro de coordinación del seguimiento de los acuerdos comerciales y la participación del Níger en las actividades de la OMC.  El Ministerio cuenta con la asistencia de un Comité técnico consultivo interinstitucional, compuesto de cuatro subcomités que se encargan respectivamente del seguimiento de la OMC, la facilitación de los intercambios comerciales, el seguimiento del Acuerdo de Asociación Económica (AAE) con la Unión Europea y la administración del Marco Integrado.  El Ministerio recibe también asistencia de otros departamentos, en función de los temas de que se ocupe:  el Ministerio de Hacienda, por ejemplo, representa al país en las reuniones ministeriales de la Zona del Franco, de la UEMAO y de la CEDEAO, y de él depende la Dirección General de Aduanas e Impuestos Indirectos.

20. La Cámara de Comercio, Agricultura, Industria y Artesanía del Níger (CCAIN)
 coordina las consultas entre los agentes económicos y los poderes públicos respecto de todas las cuestiones de carácter jurídico, fiscal, económico (incluidas las cuestiones comerciales) y financiero.  En la CCAIN se encuentra la Ventanilla única para las formalidades del comercio exterior (GUFCE), en la que los agentes económicos obtienen las fichas de registro estadístico necesarias para realizar sus operaciones de despacho de aduanas (capítulo III ii)), y la Ventanilla única para la creación de empresas (sección 4)).  Desde 2003 el Consejo Nacional de Inversores Privados (CNIP)
, que está presidido por el Primer Ministro y cuyos vicepresidentes son el Presidente de la CCAIN y el Ministro de Comercio, contribuye a la promoción del sector privado tratando de resolver los múltiples obstáculos que entorpecen su desarrollo, mediante el diálogo entre el sector público y el sector privado (sección 4)).

21. Con objeto de crear un entorno económico más favorable a la inversión, el sistema judicial del Níger se ha fortalecido con diversos programas financiados por los asociados para el desarrollo.  No obstante, según una encuesta realizada por el Banco Mundial en 2006, alrededor del "60 por ciento de los dirigentes de empresas manufactureras consideran que los tribunales son injustos, parciales y corruptos"
;  por este motivo, el recurso a la justicia es poco frecuente.
  Por lo demás, casi la mitad de los dirigentes empresariales consideran que la interpretación y aplicación, por los funcionarios, de los reglamentos y leyes que regulan el establecimiento de empresas, son imprevisibles.

22. En 2001 dio comienzo el proceso de descentralización y desconcentración de la administración territorial de este vasto país.
  El territorio nacional se dividió en 8 regiones, 36 departamentos y 265 municipios, todos ellos representados en el Alto Consejo de las Colectividades Territoriales (HCCT), que presta asistencia al Presidente de la República.  Los 52 municipios urbanos y los 213 municipios rurales celebraron sus primeras elecciones municipales el 25 de julio de 2004, y ya están instalados.
  Los municipios se encargan en principio de proporcionar los servicios públicos básicos:  educación, salud, servicios hidráulicos y, para los municipios urbanos, limpieza y saneamiento.  La Ley de la Descentralización hace una distinción entre los impuestos y tasas dependientes exclusivamente de los municipios, que los cobran y los administran, y los que percibe el Estado.  Sin embargo en la práctica, y dada la pobreza de los habitantes de los municipios, las actividades municipales dependen sobre todo de subvenciones.  Por término medio, en 2007 se ejecutó alrededor de un tercio del presupuesto de funcionamiento de los municipios, y alrededor de un 40 por ciento del presupuesto de inversiones.  En 2008 se constituyó el Organismo Nacional de Financiación de las Colectividades Territoriales con el fin de mitigar la insuficiencia de los recursos financieros de los municipios, pero en julio de 2009 todavía no había empezado a funcionar.

23. En el Níger, los tratados o acuerdos internacionales tienen prelación sobre las leyes desde el momento en que son ratificados, a condición, para cada acuerdo o tratado, de que sean aplicados por las otras partes.  En consecuencia, la reglamentación supranacional ocupa el vértice jerárquico del ordenamiento normativo del Níger, seguida por la Constitución, las leyes, las órdenes y los decretos.  En el cuadro II.1 pueden verse los principales textos jurídicos por los que se rige el comercio en el Níger.

Cuadro II.1

Principales leyes y reglamentos del Níger relacionados con el comercio, mayo de 2009

	Tema
	Instrumento/texto

	Régimen aduanero
	Ley Nº 61-17 de 31 de mayo de 1961, y su decreto de aplicación Nº 61-211 (de 14 de octubre de 1961), completados por diversos textos (leyes, órdenes, decretos, circulares)

	Arancel aduanero
	Reglamento Nº 08/2007/CM/UEMOA, modificado

	Valoración en aduana
	Reglamento Nº 4/99/CM/UEMOA

	Impuesto sobre el valor añadido, impuestos especiales de consumo
	Código Tributario, modificado por la Ley Nº 2007-36 relativa a la Ley de Finanzas para 2008

	Programa de inspección y verificación de las importaciones
	Decreto Nº 96-021 de 12 de febrero de 1996

	Prohibiciones y licencias de importación
	Decreto Nº 90-146/PRN/MPE de 10 de julio de 1990;  Orden Nº 028/MPE/DCE de 16 de agosto de 1990, modificada por la Orden Nº 023/MPE/DCE de 23 de mayo de 1991

	Normalización, certificación y acreditación
	Ley Nº 2002-028 de 31 de diciembre de 2002

	Control de calidad de los productos del petróleo
	Ley Nº 2001-001 de 15 de febrero de 2001

	Productos farmacéuticos
	Orden Nº 97-002 de 10 de enero de 1997 

	Medidas sanitarias
	Orden Nº 93-13 de 2 de marzo de 1993

	Medidas fitosanitarias
	Orden Nº 96-008 de 21 de marzo de 1996

	Medidas zoosanitarias
	Ley Nº 2004-048 de 30 de junio de 2004

	Procedimientos y reglamentaciones para la creación de empresas comerciales privadas
	Acta uniforme de 17 de abril de 1997 relativa al derecho mercantil general;  Acta uniforme de 17 de abril de 1997 relativa al derecho de las sociedades comerciales y las agrupaciones de interés económico;  Acta uniforme de 17 de abril de 1997 relativa a la organización de las garantías;  Acta uniforme de 10 de abril de 1998 relativa a la organización de procedimientos simplificados de recaudación y procedimientos de apremio;  Acta uniforme de 10 de abril de 1998 relativa a la organización de procedimientos colectivos de intervención del pasivo social;  Acta uniforme de 11 de marzo de 1999 relativa al derecho de arbitraje;  Acta uniforme de 22 de marzo de 2000 relativa a la organización y armonización de la contabilidad de las empresas.

	Inversiones 
	Orden Nº 89-19 de 8 de diciembre de 1989, modificada por la Orden Nº 97-09 de 27 de febrero de 1997, la Orden Nº 99- 69 de 20 de diciembre de 1999 y la Ley Nº 2001-20 de 12 de julio de 2001

	Grandes inversiones mineras
	Ley Nº 2008-30 de 3 de julio de 2008

	Protección de la propiedad industrial
	Acuerdo de Bangui (1999)

	Protección del derecho de autor y derechos conexos
	Orden Nº 93-27 de 30 de marzo de 1993

	Competencia y precios
	Orden Nº 92-025 de 7 de julio de 1992

	Privatización de empresas públicas


-  Lista de empresas


-  Procedimientos
	- Orden Nº96-062 de 22 de octubre de 1996, completada

- Orden Nº 96-75 de 11 de diciembre de 1996 sobre privatización, modificada

	Contratación pública
	Orden Nº 2002-007 de 18 de septiembre de 2002, modificada por la Orden Nº 2008-06 de 21 de febrero de 2008

	Código de Medio Ambiente
	Ley Nº 98/56 de 29 de diciembre de 1998

	Caza y protección de la fauna
	Ley Nº 98-07 de 29 de abril de 1998

	Ley marco de la ganadería
	Ley Nº 2004-048 de 30 de junio de 2004

	Régimen de la pesca
	Ley Nº 98-42 de 7 de diciembre de 1998

	Código Minero
	Orden Nº 93-16 de 2 de marzo de 1993, completada por la Orden
Nº 99-48 de 5 de noviembre de 1999 y la Ley Nº 2006-26 de 9 de agosto de 2006

	Código del Petróleo
	Ley Nº 2007-01 de 31 de enero de 2007

	Hidrocarburos (actividades de fases ulteriores del proceso productivo)
	Directiva Nº 06/2001/CM/UEMOA de 26 de noviembre de 2001 relativa a la armonización de la imposición de productos del petróleo en la UEMAO

	Código de la Energía
	Ley Nº 2003-04 de 31 de enero de 2003

	Régimen del agua
	Orden Nº 93-014 de 2 de marzo de 1993, modificada por la Ley Nº 98-041 de 7 de diciembre de 1998

	Transportes terrestres
	Orden Nº 09/MT/DTT-MF de 13 de febrero de 2007 por la que se fijan las modalidades del despacho de mercancías del Níger en los puertos de tránsito.

	
	Reglamento Nº 14/2005/CM/UEMOA relativo a la armonización de las normas y procedimientos de control del gálibo, el peso y la carga en el eje de los vehículos pesados de transporte de mercancías en los Estados miembros de la Unión Económica y Monetaria del África Occidental (UEMAO) (Decreto de aplicación en el Níger Nº 2005/054/PRN de 1º de febrero de 2005)

	Aviación civil
	Declaración de Yamoussoukro (2002)

	Telecomunicaciones
	Orden Nº 99-45 de 26 de octubre de 1999

	Relaciones financieras con otros países
	Orden Nº 97-006 de 30 de enero de 1997

	Servicios bancarios (entidades de crédito)
	Ley Nº 90-001 de 5 de enero de 1990

	Seguros
	Código de Seguros de la Conferencia Interafricana de Mercados de Seguros (CIMA)


Fuente:
Autoridades nigerinas.
2) Objetivos de política

24. La "Estrategia de desarrollo acelerado y lucha contra la pobreza" (SDRP)
 constituye el marco de referencia de la política económica, financiera y social del Níger en el período de 2008‑2012.  Este documento, adoptado en agosto de 2007, ha venido a sustituir a la Estrategia de lucha contra la pobreza (SRP) adoptada en enero de 2002.
  La SDRP trata de alcanzar los Objetivos de Desarrollo del Milenio (ODM) en el horizonte de 2015, y en especial disminuir la incidencia global de la pobreza de manera que pase de un 63 por ciento a menos de un 50 por ciento en 2015, mediante "un crecimiento fuerte y sostenido que cree riqueza y empleos, en particular en el ámbito de los pobres y en el medio rural", gracias a una "economía diversificada y competitiva, en un entorno subregional integrado" (por conducto de la Unión Económica y Monetaria del África Occidental (UEMAO) y la Comunidad Económica de Estados del África Occidental (CEDEAO)).  Las necesidades de financiación de la SDRP se evalúan en unos 11.100 millones de dólares EE.UU., que se financiarán en un 41,4 por ciento con recursos internos y en un 58,6 por ciento con recursos externos, gracias a la ayuda de los asociados para el desarrollo.  Se ha preparado un programa macroeconómico y de reformas estructurales en el Níger para el período 2008-2010, con el apoyo del Servicio para el crecimiento y la lucha contra la pobreza del Fondo Monetario Internacional (capítulo I 2)).

25. Con miras a acelerar el crecimiento, el Estado trata ante todo de aumentar la productividad agrícola y controlar mejor las consecuencias de las imprevisiones climáticas, lo que permitirá finalmente desarrollar las exportaciones de productos agrícolas.  El Estado fomenta la inversión directa, en particular para explotar mejor las riquezas del país, incluidas las mineras.  El proseguimiento de la ejecución del programa de privatización de las empresas estatales tiene por finalidad crear un mejor entorno para los negocios y aumentar la eficiencia.  El Estado se interesa en el desarrollo de nuevas tecnologías de comunicación.

3) Acuerdos y arreglos comerciales

26. El Níger es Miembro fundador de la OMC y procura participar de manera efectiva en las actividades de la Organización (informe común, capítulo II 1)).  No obstante, el Gobierno todavía tropieza con dificultades para poner en práctica los Acuerdos, entre otras cosas en lo relacionado con las notificaciones (cuadro II.2);  desde el primer EPC del Níger en 2003 sólo se ha realizado una notificación, referente a la normalización.  La base de datos integrada (BDI) contiene los datos arancelarios del Níger entre 2002 y 2007.

27. En el plano regional, el Níger es miembro de varias organizaciones en las que coincide con otros países del África Occidental, como el Senegal (informe común, capítulo II).

Cuadro II.2

Notificaciones del Níger a la OMC, diciembre de 2008

	Acuerdo
	Documento de la OMC
	Contenido

	Acuerdos multilaterales sobre el comercio de mercancías

	GATT de 1994
	Lista LIII - Níger de 15 de abril de 1994
	Concesiones arancelarias

	Acuerdo relativo a la Aplicación del Artículo VII del GATT de 1994
	WT/LET/301 de 1º de junio de 1999
	Retraso en la aplicación

	Acuerdo sobre Inspección Previa a la Expedición
	G/PSI/N/1/Add.5 de 5 de febrero de 1997, Add.7 de 24 de febrero de 1998, Add.8 de 28 de septiembre de 1999
	Leyes y reglamentos

	Acuerdo sobre Normas de Origen
	G/RO/N/19 de 23 de enero de 1998
	Leyes y reglamentos

	Acuerdos sobre Procedimientos para el Trámite de Licencias de Importación
	G/LIC/N/1/NER/1 de 12 de enero de 1998
	Leyes y reglamentos

	Acuerdos sobre Obstáculos Técnicos al Comercio
	G/TBT/2/Add.95 de 10 de septiembre de 2007
	Aplicación y administración del Acuerdo

	Acuerdo General sobre el Comercio de Servicios

	
	GATS/SC/64 de 15 de abril de 1994
	Lista de compromisos específicos relativos a los servicios

	
	GATS/EL/64 de 15 de abril de 1994
	Lista de exenciones del articulo II (NMF)

	Acuerdo de Marrakech por el que se establece la Organización Mundial del Comercio

	
	WT/MIN(01)/15 de 14 de noviembre de 2001
	Derogación de las obligaciones dimanantes del artículo I.1 del GATT de 1994 para el Acuerdo de Asociación ACP-CE

	Cláusula de habilitación
	
	

	
	WT/COMTD/N/11 de 3 de febrero de 2000a, WT/COMTD/N/11/Add.1 de 2 de marzo de 2001b, WT/COMTD/N/11/Add.2 de 22 de agosto de 2001 y Corr.1 de 26 de marzo de 2002c
	Unión Económica y Monetaria del África Occidental (UEMAO)

	
	WT/COMTD/N/21 de 26 de septiembre de 2005d
	Comunidad Económica de Estados del África Occidental (CEDEAO)


a
Notificación del Senegal.

b
Notificación de Burkina Faso.

c
Notificación de Côte d'Ivoire.

d
Notificación de Ghana.
Fuente:
Secretaría de la OMC.
4) Régimen de inversiones

28. El Código de Inversiones del Níger determina las condiciones generales de establecimiento del inversor y la protección de su inversión, así como las medidas de incentivación propuestas para los proyectos que sean aprobados y los procedimientos correspondientes, en particular en lo relativo a la Comisión de Inversiones.
  El Código rige para un conjunto de actividades, en el que no están incluídas la extracción y la transformación de sustancias minerales que pueden ser objeto de concesiones, las cuales continúan estando reguladas por el Código Minero o el Código del Petróleo (capítulo IV 3)), completados desde 2008 por una ley aplicable a las grandes inversiones mineras.
  Por lo demás, algunas actividades reguladas por el Código, como las telecomunicaciones fijas (capítulo III 4) iii)), siguen dependiendo del Estado, mientras que otras, como los correos y ciertos servicios de transporte, no se rigen por el Código pero dependen igualmente del Estado.

29. El Níger ofrece a los inversores extranjeros directos las garantías habituales en materia de seguridad de los capitales y las inversiones, la indemnización en caso de expropiación y la igualdad de trato para los inversores extranjeros.  El régimen cambiario en vigor (capítulo I 2)) permite a estos últimos transferir los ingresos derivados de los capitales invertidos y del producto de la liquidación de la inversión, a condición de que ésta se haya hecho en divisas convertibles.  Las diferencias con el Estado pueden zanjarse mediante el procedimiento nacional de arbitraje, o recurriendo al Centro Internacional de Arreglo de Diferencias relativas a Inversiones (CIADI).  En 1965, el Níger concertó un acuerdo con Francia para evitar la doble imposición, que preveía un conjunto de instrumentos destinados a facilitar las inversiones de personas francesas en su territorio.  Por otra parte, al igual que el Acuerdo de Cotonou, los acuerdos de asociación económica con el África Occidental contienen disposiciones relativas a la protección de las inversiones (sección 3) ii) d)).  La Comisión de la UEMAO (de la que es miembro el Níger) celebró en 2002 un acuerdo destinado a promover las relaciones de inversión con los Estados Unidos.  Desde 2002, el Niger pertenece al Organismo Multilateral de Garantías de Inversiones, lo que constituye otra posible garantía para los inversores en caso de riesgos de naturaleza no comercial.

30. Las empresas que operan en el Níger deben atenerse a las disposiciones del Código de Comercio
, el Código del Trabajo
, y las siete actas uniformes sobre sociedades comerciales adoptadas por la Organización Africana de Armonización del Derecho Comercial en África (OHADA)
, que se han incorporado directamente a la legislación del Níger.  Todas las empresas individuales o sociedades nigerinas están obligadas a inscribirse en el registro mercantil, obtener el número de identificación fiscal (NIF) e inscribirse en la Caja Nacional de Seguridad Social (CNSS) y en el Organismo Nacional de Promoción del Empleo (ANPE).  En la CCAIN se encuentra la ventanilla única, denominada Centro de Formalidades para las Empresas
, en la que se centralizan los trámites requeridos con las 18 administraciones interesadas, algunas de la cuales están representadas directamente en la ventanilla (en particular la Dirección General de Impuestos y la CNSS).  Gracias al impulso del CNIP, el número de trámites para la constitución de empresas ha disminuido de 11 en 2007 a 4 en 2009, lo que ha permitido reducir sustancialmente los plazos y los gastos correspondientes.  Desde 2006, el requisito de que los extranjeros han de obtener una "autorización de actividad" en el Ministerio de Comercio es menos estricto:  este es uno de los principales resultados del proceso de consulta entre el sector privado y el sector público, iniciado en 2003 (sección 1)).  Otras reformas importantes son la reducción del costo de constitución de unas empresa (de 300.000 a 40.000 francos CFA) y el hecho de que ya no es necesario cotizar a la CCAIN para utilizar sus servicios.  Sin embargo, la contratación de trabajadores extranjeros, sea cual fuere su nacionalidad, ha de ser autorizada por el Ministerio de Trabajo.  El Centro de Promoción de las Inversiones (CPI), perteneciente a la CCAIN, propone servicios de acompañamiento y de seguimiento para los promotores de proyectos.
  No obstante, los gastos notariales de redacción de los estatutos de las empresas y registro de éstas (que se fijan en proporción al capital) continúan siendo disuasorios.

31. El Código de Inversiones prevé tres regímenes privilegiados (A, B y C), cuyas ventajas aumentan paralelamente a la aportación de capital y/o a la creación de empleos para ciudadanos del Níger (cuadro II.3).  En su fase de realización, las inversiones aprobadas se benefician de la exención de derechos e impuestos a la importación (incluido el IVA) del material y el equipo necesarios para el proyecto, salvo que se disponga de ellos localmente, pero no del impuesto estadístico del 1 por ciento.  En el período de explotación, las ventajas consisten en la exención del impuesto sobre los beneficios (35 por ciento).  Las empresas privatizadas pueden acogerse a las ventajas previstas en el Código.  Las inversiones en la artesanía de producción (de interés para las empresas nigerinas), la producción cultural y artística, la construcción de escuelas y centros de atención de salud y la innovación tecnológica también pueden beneficiarse de ventajas específicas.

32. La solicitud de aprobación debe dirigirse al Ministerio de Industria, ateniéndose a un procedimiento específico de presentación.  Si el expediente está completo, el plazo reglamentario para la aprobación de la solicitud es de 30 días hábiles a partir de la fecha de recepción, o sea, la mitad del plazo reglamentario de ejecución vigente cuando se realizó el primer EPC del Níger.  La aprobación de la solicitud se hace por orden conjunta de los Ministros de Industria y de Hacienda para los regímenes A y B
, o por decreto del Consejo de Ministros previo dictamen de la Comisión de Inversiones para el régimen B si la cuantía de las inversiones es superior a 500 millones de francos CFA, y para el régimen C.  En el instrumento de aprobación se precisa el objeto, el alcance, el lugar de implantación y la duración del programa de inversiones, las ventajas concedidas a los beneficiarios y su duración, y las obligaciones que deberá cumplir la empresa (por ejemplo, la creación de empleos para ciudadanos del Níger).  La aprobación puede suspenderse en caso de incumplimiento.

Cuadro II.3

Resumen de las ventajas otorgadas a la inversión en el Nígera
	Régimen
	Condiciones
	Ventajas

	Regímenes privilegiadosb

	

	"A"
	-
Comprometerse a llevar a cabo una actividad nueva;

- Programa de ampliación, renovación o modernización de una empresa existente (que sólo se beneficie de las exenciones previstas en la fase de realización de las inversiones).
	- Fase de realización:  exención de derechos e impuestos (pero no del impuesto estadístico), sobre los materiales, accesorios y equipos de producción locales o, si no se dispone de ellos en el Níger, importados

- Fase de explotación:  exención del impuesto sobre los beneficios durante cinco años

Además, para la actividades agrícolas y de pastores, exención del IVA sobre el volumen de negocios realizado

	"B"
	Las condiciones del régimen "A", más:

- Creación de un mínimo de cinco empleos para ciudadanos del Níger e inversión de un mínimo de 50 millones de francos CFA;

- Creación de un mínimo de 10 empleos para ciudadanos del Níger e inversión de un mínimo de 250 millones de francos CFA, y

- Creación de un mínimo de 150 empleos para ciudadanos del Níger o inversión de un mínimo de 1.000 millones de francos CFA
	Las ventajas del régimen "A" más:

- Fase de realización:  exención de derechos e impuestos sobre los servicios y obras

- Fase de explotación:  exención de:
la contribución territorial;  los derechos e impuestos (pero no el impuesto estadístico) sobre los materiales, accesorios y equipos de producción;  los derechos e impuestos sobre la exportación durante cinco años
Más, para las actividades agrícolas y de pastores, exención del IVA sobre el volumen de negocios realizado

	"C"
	- Condiciones del régimen "A" más:  inversiones de un mínimo de 2 000 millones de francos CFA o creación de un mínimo de 400 empleos para ciudadanos del Níger 
	Condiciones del régimen "B" más:  reducción del 50% de los derechos e impuestos sobre los carburantes y otras fuentes de energía utilizadas en las instalaciones fijas durante cinco años

Más, para las actividades agrícolas y de pastores, exención del IVA sobre el volumen d negocios realizado

	Ventajas particulares (artículo 10)

	1
	- Dedicarse a una actividad artesanal de producción;
- Programa de ampliación, renovación o modernización de una actividad artesanal existente;
- Posesión de un taller fijo, inscripción legal o reglamentaria y compatibilidad;
- Inversión de 2 a 25 millones de francos CFA.
	- Exención del impuesto sobre los beneficios industriales y comerciales (BIC), del impuesto mínimo a tanto alzado y de la patente
- Exención de derechos e impuestos (pero no del impuesto estadístico) sobre los materiales o accesorios locales o, si no se dispone de ellos en el Níger, importados

	2
	- Dedicarse a una producción cultural o artística
	- Exención de derechos e impuestos (pero no del impuesto estadístico) sobre:

-
los aparatos de producción;

-
los materiales, accesorios y equipos locales o, si no se dispone de ellos en el Níger, importados.

	3
	- Dedicarse a la construcción de escuelas y centros de atención de salud;
- Inversión mínima de 50 millones de francos CFA
	- Exención de derechos e impuestos (pero no del impuesto estadístico) sobre los materiales, accesorios y equipos locales o, si no se dispone de ellos en el Níger, importados

	4
	- Dedicarse a una actividad de transporte público de viajeros y mercancías
- Inversión de un mínimo de 100 millones de francos CFA
	- Exención de derechos e impuestos (pero no de la tasa estadística) sobre los medios de transporte adquiridos nuevos

	5
	- Dedicarse a una innovación tecnológica
- Invertir por lo menos el 1% del volumen de negocios en la investigación, bajo contrato
- Programa de explotación de una innovación nigeriana
	- Deducción de dos tercios de los gastos efectuados y del impuesto sobre los beneficios industriales y comerciales (BIC) en el año de introducción de la innovación


a
Las empresas que se instalen en los departamentos de Agadez, Diffa, Tahoua o Zinder pueden beneficiarse durante tres años de las ventajas previstas en los regímenes.

b
Pueden beneficiarse de los regímenes privilegiados:  las actividades agrícolas y de pastores;  actividades manufactureras de producción o transformación;  producción de energía;  extracción y transformación de productos de cantera o sustancias minerales que no puedan ser objeto de concesiones;  realización de un programa de construcción de viviendas sociales en venta o alquiler;  actividades de mantenimiento de equipamientos industriales;  transporte aéreo;  construcción y equipamiento de hoteles;  telecomunicaciones (teléfono e Internet);  realización de unidades de montaje de productos semiacabados;  panaderías o pastelerías (que se beneficien solamente de las exenciones previstas en la fase de la realización de las inversiones).
Fuente:
Orden Nº 89-19, de 8 de diciembre de 1989, modificada por la Orden Nº 97-09, de 27 de febrero de 1997, la Orden Nº 99-69, de 20 de diciembre 1999, y Ley Nº 2001-20, de 12 de julio de 2001.  Véase CCAIAN (2006), Code des Investissement en République du Niger.
33. A pesar de los esfuerzos desplegados por las autoridades después del primer EPC del Níger para facilitar la creación de las empresas y mejorar y facilitar las condiciones de establecimiento de los inversores, bajo el impulso del CNIP, a juicio del Banco Mundial -que en su informe "Doing Business 2009" ha clasificado al Níger en el puesto 172 de un total de 181 países
- el clima para la inversión sigue siendo poco favorable.  En efecto, la evaluación del clima de las inversiones en el sentido más amplio del término según "Doing Business", publicada por el Banco Mundial en 2007, indica que "los puntos negativos son graves y numerosos.  Los más destacados son la corrupción, que se considera elevada, la incoherencia de las reglamentaciones y su aplicación, la escasa eficacia del aparato judicial, una imposición relativamente gravosa y mal aplicada, problemas de acceso al crédito y costo de los créditos y, por último, una competencia fuerte por parte del sector no estructurado.  Además, persisten graves problemas de infraestructura."

5) Asistencia técnica relacionada con el comercio

34. En el marco de la "Estrategia de desarrollo acelerado y lucha contra la pobreza" (SDRP)
, que es el marco de referencia de su política económica, financiera y social para el período de 2008‑2012, el Níger espera obtener asistencia técnica relacionada con el comercio para estar en mejores condiciones de participar en el sistema multilateral de comercio y aprovecharlo plenamente.  Desde su primer examen en 2003, el Níger se ha beneficiado de numerosas actividades de la OMC y otras organizaciones internacionales como la UNCTAD, el CCI, el PNUD, el Banco Mundial y el FMI, encaminadas a acrecentar los intercambios internacionales del país.  El Níger participa en el Marco Integrado
 y se ha beneficiado de la elaboración de un estudio de diagnóstico sobre la integración comercial (EDIC).  Además, durante el período objeto de examen altos representantes del Níger han participado en numerosas actividades de la OMC, a nivel tanto nacional como subregional, y se han programado nuevas actividades.  El centro de referencia establecido en los locales del Ministerio de Comercio ya funciona.

35. Para intervenir más activamente en el sistema multilateral de comercio, el Níger sigue necesitando la asistencia técnica de la OMC relacionada con el comercio, sobre todo en los sectores siguientes:  aplicación de los acuerdos relacionados con el comercio;  participación en las actividades regulares de la OMC;  fortalecimiento de las capacidades de participación en la Ronda de Doha;  elaboración de la política comercial;  obstáculos relacionados con la oferta, e integración de las políticas comerciales y de desarrollo.  Las autoridades señalan, en efecto, que el Níger sólo tiene una misión ante la OMC desde 2007 y que, a pesar de los esfuerzos realizados, los recursos disponibles para garantizar el seguimiento entre Ginebra y la capital son insuficientes, tanto más cuanto que las negociaciones en curso, no sólo multilaterales sino también las relativas al Acuerdo de Asociación Económica con la Unión Europea y a la creación de la CEDEAO, lastran aún más la situación.

ii) Aplicación de los acuerdos, capacitación y elaboración de políticas

36. Desde su primer EPC en 2003, el Níger ha logrado algunos avances en la aplicación de las normas de la OMC, gracias al fortalecimiento de la capacidad de sus cuadros administrativos.  En el marco del Programa de Verificación de las Importaciones (PVI), el Níger ha aplicado medidas de facilitación de los intercambios y espera conseguir nuevos avances a este respecto, para lo cual será necesario reforzar la capacidad de su administración aduanera.  Otros problemas de ejecución preocupantes son la aplicación de las normas de la OMC relativas a la valoración en aduana, porque el Níger sigue utilizando los valores de referencia de la UEMAO, los valores mínimos para el comercio transfronterizo y los valores unitarios de exportación y reexportación:  es muy difícil asegurar un control eficaz basándose únicamente en las declaraciones de aduana.  Las medidas sanitarias y fitosanitarias (MSF) y los obstáculos técnicos al comercio (OTC) son otras causas de preocupación, máxime teniendo en cuenta que la normalización ha avanzado mucho desde 2003 y que en un futuro próximo se adoptarán numerosos reglamentos técnicos.  El Níger está decidido a reforzar su capacidad para ajustarse a las MSF y OTC aplicadas por sus interlocutores comerciales, en particular las disposiciones relativas a sus exportaciones de productos agrícolas, principalmente productos pecuarios.

37. También es motivo de preocupación la asimilación del régimen nacional de protección de los derechos de autor y derechos conexos, que todavía no está armonizado con el Acuerdo de la OMC sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC).  En todos estos sectores las notificaciones siguen creando dificultades.  Además, el Níger necesita asistencia técnica para mejorar su capacidad de participar en la Ronda de Doha, en la cual la mayoría de sus prioridades son las mismas que las de los PMA, en particular la eliminación de las subvenciones para productos de exportación fundamentales como el azúcar o el algodón, o el tema de la seguridad alimentaria.

38. Una prioridad es fortalecer la capacidad de los miembros del subcomité encargado del seguimiento de la OMC, perteneciente al Comité técnico consultivo interinstitucional de apoyo al Ministro de Comercio.  En vista de la escasa informatización de la administración pública en el Níger, este comité desempeña un papel fundamental en la difusión de las informaciones compiladas en el Ministerio de Comercio, procedentes de otros órganos administrativos que se ocupan del seguimiento de la OMC;  esta difusión tiene por objeto favorecer una mayor coherencia de las políticas nacionales con las normas de la Organización.  Con todo, convendría también impartir formación al sector privado, a estudiantes y universitarios, a los parlamentarios y a los medios de comunicación, para que comprendan las ventajas del sistema multilateral de comercio.  De este modo se sensibilizaría a estos sectores respecto de las ventajas y las obligaciones inherentes a la participación en el sistema multilateral de comercio.

iii) Limitaciones de la oferta

39. Las limitaciones de la oferta figuran entre los principales factores que constriñen la expansión del comercio de bienes y servicios en el Níger.  Como el Níger es un país sin litoral, los costos del transporte terrestre o marítimo de los productos que son objeto del comercio internacional son más elevados que los que soportan los países ribereños vecinos.  Las distancias por vía terrestre son considerables y los camioneros deben hacer frente a la situación de inseguridad, así como a los obstáculos administrativos que aumentan en gran medida los costos de transporte.  El costo del transporte aéreo continúa siendo un impedimento importante para el desarrollo del turismo del ocio.  Así pues, estos obstáculos incrementan los costos de las mercancías comerciadas y disminuyen su competitividad, en especial la de las exportaciones de bienes y servicios.  La prestación de asistencia técnica acerca de la cuestión de los transportes del comercio internacional del Níger, en el contexto de las infraestructuras subregionales, contribuiría a reducir los costos de los intercambios, los trámites y los plazos.

40. Las empresas nigerinas tienen dificultades para acceder al crédito y a los insumos, en particular la electricidad y el agua, y sufren problemas de gobernanza.  El acceso a Internet todavía es muy limitado y costoso, pese al auge de la telefonía móvil que ha hecho más asequibles las comunicaciones vocales.  La competitividad de las empresas nacionales a nivel local e internacional es dudosa, pese a los regímenes fiscales y aduaneros de incentivación existentes.  Estos regímenes reducen los ingresos del Estado sin abordar los problemas estructurales que frenan la oferta.  Los esfuerzos desplegados por el Estado aún son insuficientes.  La financiación de la actividad económica por el sistema bancario no parece suficientemente importante para ayudar a las empresas pequeñas y medianas que desean hacer inversiones (con riesgo) a largo plazo.  También debería mejorarse la oferta en el sector de los servicios de transporte, entre otros, así como en el de la energía (especialmente la electricidad y las telecomunicaciones).

iv) Integración de las políticas comerciales y de desarrollo

41. Aunque el Níger parece atribuir prioridad a la intensificación de la integración subregional en el marco de la UEMAO y de la CEDEAO, gracias a las preferencias otorgadas a los PMA, entre otras, sus posibilidades de acceder al mercado internacional siguen siendo importantes.  Una mejor integración de las diferentes estrategias nacionales, por ejemplo mediante la introducción de mejoras en la organización, debería facilitar el aprovechamiento de las numerosas oportunidades de acceso a los mercados del Níger, aumentando sus exportaciones y su contribución al crecimiento económico y la lucha contra la pobreza.

42. En el marco de la aplicación de la política agrícola común de la CEDEAO, uno de cuyos objetivos es la mayor protección de ciertos productos agrícolas, el Níger deberá sopesar las ventajas y los inconvenientes de estas medidas, que podrían dar lugar a una subida de los precios de los alimentos básicos con la consiguiente agravación de la pobreza.  Así pues, además de los resultados del Marco Integrado, las enseñanzas extraídas del segundo EPC del Níger podrían servir para coordinar mejor las políticas nacionales y los objetivos de integración a los niveles regional y multilateral.

III. POLÍTICAS Y PRÁCTICAS COMERCIALES, POR MEDIDAS

1) Introducción

43. En el marco de la UEMAO y después de la CEDEAO, el Níger ha conseguido nuevos progresos en la liberalización de su régimen comercial, desde su EPC inicial de 2003.  El Níger percibe los derechos e impuestos de entrada establecidos a nivel regional sobre los productos no originarios de la UEMAO o de la CEDEAO.  El impuesto coyuntural de importación dejó de aplicarse en 2004.  El Programa de verificación de la importaciones (PVI) sigue en vigor.  No obstante, sólo el 50 por ciento de las operaciones son objeto de inspección física en el país exportador, gracias al sistema informatizado de análisis del riesgo (SIAR) que ha permitido aplicar medidas de facilitación del comercio a las operaciones aduaneras de poco o ningún riesgo.  Los gastos por concepto del PVI corren por cuenta del Estado.  Para costear esos gastos, el Estado aplica un impuesto de verificación de un 1 por ciento a todas las importaciones.  La seguridad de la percepción de los ingresos de aduana sigue siendo un objetivo importante del control aduanero, por cuanto esos ingresos son un componente importante de los ingresos del Estado.  Por consiguiente, se siguen exigiendo fichas de registro estadístico para todas las operaciones comerciales.

44. El Níger continúa recurriendo a los valores de referencia para determinar los derechos e impuestos sobre los productos importados, y a los valores mínimos para los bienes que son objeto del comercio transfronterizo o se transportan en el equipaje de los viajeros.  Asimismo, se aplica un sistema de valores unitarios para los productos exportados o reexportados del país, que son objeto de impuestos a la salida del Níger.  En el caso de los bienes y servicios importados o producidos localmente, el Níger aplica el impuesto sobre el valor añadido (IVA) a un tipo del 19 por ciento, y algunos productos como los cigarrillos, las bebidas alcohólicas, o las grasas para alimentación devengan impuestos especiales de consumo;  a los productos del petróleo se les aplica un gravamen específico.

45. El proceso de normalización ha avanzado mucho, y se están adoptando numerosos reglamentos técnicos que todavía no se notifican debidamente a la OMC.  En la actualidad, la sal yodada y los productos del petróleo se rigen por reglamentos técnicos.  Los regímenes sanitarios y fitosanitarios no han cambiado;  el Níger aplica medidas de control en aduana para verificar el estado de salud del ganado exportado, que es una partida importante de las exportaciones.  Como consecuencia del brote de gripe aviar registrado en el Níger, a partir de diciembre de 2006 se prohibió la importación de aves de corral y productos derivados de orígenes reconocidos por la OIE:  esta medida sigue en vigor.  Por razones sociales, las autoridades todavía fijan los precios de algunos productos (hidrocarburos, productos farmacéuticos y cuidados hospitalarios proporcionados por el Estado), mientras que otros están sujetos a la homologación de los precios (electricidad).  El régimen de la competencia, que es de aplicación comunitaria, tampoco ha cambiado.

46. El Níger ha logrado progresos en la aplicación de su régimen de contratación pública, adoptado en 2002 y revisado en 2008 a la vista de las nuevas exigencias del régimen comunitario (en particular la preferencia comunitaria, que ha sustituido a la preferencia nacional).  No se ha registrado ningún cambio en el régimen de protección de los derechos de propiedad intelectual.  La Ley nacional sobre el derecho de autor y los derechos conexos aún no se ha armonizado con las disposiciones del Acuerdo sobre los ADPIC en lo referente a la duración de la protección (la vida del autor, más 70 años).

2) Medidas que afectan directamente a las importaciones

i) Registro

47. En la Cámara de Comercio, Agricultura, Industria y Artesanía (CCAIAN)
, con sede en Niamey y en las capitales de las siete regiones del Níger, se encuentra el sistema de Ventanilla única de formalidades del comercio exterior ((GUFCE)
 cuyas tres misiones principales son:  el control de las normas generales de la importación-exportación;  la información y sensibilización de los agentes económicos respecto del alcance de estas normas, y el registro de informaciones sobre el comercio en la base de "fichas de registro estadístico", que se exigen para todas las operaciones (sección v)), exceptuados los productos del petróleo.  En efecto, el sistema de la GUFCE se aplica a todas las operaciones comerciales de importación, exportación, reexportación y tránsito (salvo el tráfico transfronterizo propiamente dicho, las operaciones de menor cuantía de uso personal y las importaciones, por cuenta propia, de las empresas productoras de bienes y servicios).

48. La GUFCE controla las condiciones generales de ejercicio de la profesión de importador-exportador.  En efecto, toda persona física o jurídica que se dedique a la importación y/o exportación debe inscribirse al efecto en el Registro de Comercio y en el Registro de Patentes, o haber adquirido la patente para el año en curso y estar al corriente de las cotizaciones al Consejo Nacional de Usuarios de Transporte (CNUT).
  Las autoridades indican que estos requisitos se exigen por igual a las personas físicas o jurídicas tanto nigerinas como extranjeras, y que el requisito de la autorización de actividad para las personas extranjeras, concedida por el Ministerio de Comercio, se ha atenuado desde 2006.  La GUFCE asigna un número de identificación, con una validez de un año, a las personas que cumplen esas condiciones.  Debe señalarse, no obstante, que una proporción importante del comercio internacional del Níger se efectúa por vías no formales.  Por otra parte, la importación, exportación y posesión de hidrocarburos han de ser autorizadas por el Ministerio de Comercio.  Sólo pueden importar productos farmacéuticos los laboratorios y las personas autorizadas por el Ministro de Salud.

ii) Procedimientos aduaneros

49. El Código de Aduanas del Níger de 1961
, con las modificaciones introducidas, sigue estando en vigor;  su última versión refundida se remonta a 2000.  El Código establece las normas y los procedimientos aduaneros, así como los relativos a la solución de las diferencias, y está completado por órdenes y decretos de aplicación que tienen en cuenta las orientaciones del Código de Aduanas comunitario.
  Los agentes económicos que acuden a la GUFCE o a ventanillas secundarias (secciones i) y v)) han de rellenar los formularios de intención de importar (distribuidos gratuitamente), que después se transmiten a la sociedad COTECNA, que es responsable desde 1996 del Programa de verificación de las importaciones (PVI)
;  el PVI ha sido notificado a la OMC.
  Los formularios de intención de importar deben ir acompañados de dos ejemplares de la factura proforma, del pliego de condiciones y de sus anexos en caso de una importación destinada a un proyecto, y de cualquier otro documento necesario para la buena marcha de la verificación.  La COTECNA inscribe una dispensa del PVI en la intención de importar para las importaciones de un valor f.o.b. inferior a 2 millones de francos CFA, o si se trata de una partida arancelaria exenta.
  En los otros casos, la COTECNA verifica la calidad, la cantidad, los precios y la clasificación arancelaria indicados en los formularios de intención de importar que se le comunican.  La COTECNA determina los ingresos previsibles y efectúa un seguimiento documental de los regímenes especiales de importación que conllevan la exención de derechos e impuestos a la importación.  Después de inspeccionar las mercancías, la COTECNA expide un "certificado de verificación" o bien un "aviso de denegación de certificado", que el importador ha de incluir en su expediente para la declaración en aduana, so pena de inadmisibilidad de la declaración.  Los otros objetivos asignados al PVI son la modernización de la administración y el fortalecimiento de la capacidad operativa de los agentes de aduana (en lo relativo, por ejemplo, a la valoración en aduana, la clasificación y las normas de origen);  el fortalecimiento del comercio lícito, la seguridad y la detección de mercancías fraudulentas;  la facilitación del comercio lícito, y la modernización y adaptación del PVI mediante la utilización del escáner en los procedimientos de despacho de aduana.

50. Desde 2003, la COTECNA aplica un Sistema informatizado de análisis del riesgo (SIAR), que distingue entre el circuito verde para los expedientes de bajo riesgo que son objeto de un control documental y de un análisis completo del valor en aduana, y el circuito rojo para los expedientes de riesgo, que son objeto de un control documental, un análisis completo del valor en aduana y una inspección física completa.  Entre 2003 y 2006 quedaron incluidas en el circuito rojo del 60 al 70 por ciento del total de operaciones, pero desde 2007 la COTECNA se ha comprometido a reducir la cobertura de las inspecciones físicas en el país expedidor a un 50 por ciento, con la intención de aumentar el control en el lugar de destino que llevan a cabo las aduanas del Níger.  Desde 2003 los gastos por concepto del PIV corren a cargo directamente del Estado;  a este efecto, desde 1996 se percibe un impuesto de verificación de las importaciones del 1 por ciento del valor f.o.b. de todas las importaciones, sujetas o no al PIV (salvo excepciones).
  Conviene señalar que el contrato de la COTECNA venció en marzo de 2009 y desde entonces se ha venido prolongando tácitamente.  Las autoridades tienen la intención de seguir aplicando el PVI, pero separándolo de la función de control de la calidad a fin de ajustar el programa a las normas (sección v));  se ha abierto un proceso de licitación para seleccionar a las empresas con esta finalidad.  Desde septiembre de 2000, para cada conocimiento de embarque de los envíos por vía marítima destinados al Níger (a los puertos de la subregión) deberá presentarse un comprobante de seguimiento de la carga.  Este documento es expedido por el Consejo de Usuarios de Transporte del Níger (CNUT), organismo público de carácter industrial y comercial.

51. Todas las mercancías presentadas en aduana deben ser objeto de una declaración detallada con miras a su evaluación
;  solo los agentes de aduana certificados y los importadores que se beneficien de un crédito de despacho están habilitados a hacer esta declaración.  La declaración se tramita manualmente o por vía informática (SYDONIA versión 2.7 y SYDONIA++);  hay 17 oficinas de aduanas y cinco direcciones regionales informatizadas que, en consecuencia, están "plenamente habilitadas";  las otras oficinas, que no están informatizadas, se consideran "habilitadas parcialmente".  Para el despacho de aduanas de las operaciones comerciales de 1 millón de francos CFA como mínimo por vía aérea, y de 5 millones de francos CFA como mínimo por vía terrestre, se exige la presentación de un certificado de seguro contratado con un intermediario reconocido del Níger.
  El registro de la declaración detallada puede ir seguido de la verificación de las mercancías por las autoridades aduaneras.
  Las mercancías no pueden despacharse sin haber efectuado antes la liquidación y el pago de todos los derechos e impuestos, salvo que se haya concedido un crédito de despacho
 o un crédito de derechos e impuestos.

52. En toda operación de importación o exportación con fines comerciales cuyo valor CIF sea igual o superior a 2 millones de francos CFA deberá presentarse obligatoriamente un certificado del número de identificación fiscal (NIF).
  A todas las operaciones aduaneras o portuarias realizadas por personas desprovistas de un número de identificación fiscal se les aplica una retención del 7 por ciento por concepto de impuestos sobre los beneficios (ISB);  a las personas que posean un número de identificación fiscal pero no puedan presentar un certificado de dispensa de la retención del ISB se les aplicará una retención del 4 por ciento.
  La base de la retención del ISB es el valor CIF de las mercancías más los derechos e impuestos de entrada y los impuestos especiales de consumo, con excepción del IVA y de la propia retención.  A las personas que tengan un número de identificación fiscal pero no estén dispensadas de la retención del ISB se les aplicará una retención del 2 por ciento sobre las operaciones en el mercado interno.

53. El Níger sigue teniendo ciertas dificultades para poner en práctica el Acuerdo sobre Evaluación en Aduana de la OMC.  En la época de su primer EPC, de 2003, el Níger había establecido el sistema de valores de referencia de la UEMAO para las importaciones de terceros países a la Unión, utilizaba valores administrativos mínimos para 868 productos que eran objeto de tráfico transfronterizo o se transportaban en los equipajes de los viajeros, y aplicaba valores fijados oficialmente a los productos del petróleo.  Estas prácticas todavía estaban en vigor en julio de 2009.  Los valores de referencia de la UEMAO establecidos para las aves de corral, la leche, el té verde, el arroz elaborado, la harina de trigo, los aceites comestibles, los azúcares, los bizcochos, las pastas alimenticias, el concentrado de tomate, las bebidas alcohólicas, los cigarrillos y productos del tabaco, los abonos, los jabones, las cerillas, los cuadernos, los tejidos, las cámaras de aire, las barras de hierro, las chapas galvanizadas, las baterías, las motocicletas, los ciclomotores y las bicicletas están vigentes en las aduanas del Níger.
  Para la evaluación de las mercancías de carácter no comercial (efectos personales de viajeros, importaciones en "tráfico transfronterizo"), y de algunas mercancías de carácter comercial, se aplican los valores mínimos a la importación si el valor de esas mercancías es inferior a 500.000 francos CFA.
54. Según las reglamentaciones de la UEMAO y de la CEDEAO, las diferencias relativas al origen de las mercancías se zanjan bilateralmente entre los países de origen y de destino.  Las diferencias relativas al valor en aduana han de ser objeto de un recurso del declarante a la Oficina de Aduanas, que lo transmite a la Dirección Regional para que pronuncie un dictamen, el cual puede recurrirse ante el tribunal competente.  Existe el proyecto de establecer una comisión de arbitraje de los litigios aduaneros.  El Níger ha concertado acuerdos de asistencia mutua en materia de aduanas con Benin, Burkina Faso, Argelia, Libia y Togo.

iii) Derechos de aduana

a)
Panorama general
55. El arancel aplicable en el Níger en 2009 es, en principio, el arancel exterior común (AEC) de la UEMAO;  el Níger aplica también los otros derechos e impuestos comunitarios (informe común, capítulo III 2) iii)).  Asimismo se aplica un impuesto comunitario del 1 por ciento en beneficio de la CEDEAO (el nivel tipo es del 0,5 por ciento) para que el Níger pueda regularizar sus atrasos con la organización.  El impuesto sobre el valor añadido (IVA) grava también las importaciones y los productos locales.  Algunos productos como el tabaco y los productos de tabaco, las bebidas alcohólicas, los productos y las grasas para alimentación están gravados con impuestos indirectos de consumo.  Los productos del petróleo pagan un impuesto interno específico en la aduana.  El comprobante de seguimiento de la carga también es obligatorio para las importaciones por vía marítima (sección ii)).  En lo tocante a los impuestos comunitarios, el Níger dejó de aplicar el impuesto coyuntural a la importación en 2004 y no aplicó en ningún caso el impuesto regresivo de protección, antes de que quedase sin efecto a finales de 2005.

56. En 2008, los ingresos aduaneros procedentes de las importaciones ascendieron a unos 86.000 millones de francos CFA (cuadro III.1), un tercio más que en 2003.  Los ingresos aduaneros derivados de las importaciones se compusieron esencialmente del IVA (58 por ciento) y los derechos de aduana (26 por ciento).

Cuadro III.1

Ingresos aduaneros por rubros, 2003-2008

(Millones de francos CFA)
	
	2003
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008

	Importaciones:  
	
	
	
	
	
	

	Derechos de aduana
	20.342
	21.446
	24.354
	23.499
	21.589
	22.675

	Impuesto estadístico 
	1.793
	1.981
	2.493
	2.636
	2.643
	2.921

	Derechos varios
	18
	9
	7
	0
	10
	2

	Impuesto sobre el valor añadido (IVA)
	33.519
	39.628
	48.252
	47.022
	46.583
	50.050

	Impuesto sobre los productos del petróleo (TIPP)
	7.561
	7.140
	6.654
	6.583
	7.572
	6.991

	Impuesto coyuntural a la importación (TCI)
	80
	..
	..
	..
	..
	..

	Gravamen comunitario de solidaridad (PCS)
	1.091
	1.127
	1.207
	1.216
	1.365
	1.596

	Gravamen comunitario de la CEDEAO (PCC)
	604
	1.263
	1.479
	1.473
	1.652
	1.999

	Total
	65.008
	72.594
	84.446
	82.429
	81.414
	86.234

	Exportaciones:  
	
	
	
	
	
	

	Impuesto estadístico sobre la exportación (TSE)
	1.251
	1.199
	943
	1.027
	1.066
	1.221

	Impuesto especial de reexportación (TSR)
	13.992
	11.673
	11.069
	14.894
	21.001
	26.607

	Total
	15.243
	12.872
	12.012
	15.921
	22.067
	27.828


..
No disponible.

Fuente:
Autoridades nigerinas.
b)
Consolidaciones
57. El Níger ha consolidado en su Lista de concesiones LIII anexa al GATT de 1994 todos los tipos de las líneas arancelarias agrícolas en un 50 por ciento o un 200 por ciento, y los de la mayoría de los productos no agrícolas en un 50 por ciento.  Las consolidaciones comprenden el 96,9 por ciento de las líneas arancelarias y se han fijado a tipos máximos (informe común, capítulo III, cuadro III.1).

58. El Níger ha consolidado en un 50 por ciento los demás derechos e impuestos sobre las líneas consolidadas en 1994.

c)
Impuestos internos
59. El Níger aplica el IVA a los bienes y servicios importados o producidos localmente.  El tipo normalizado del IVA no ha cambiado desde que aumentó al 19 por ciento en 2000.
  La base impositiva de las importaciones es el valor en aduana CIF más los derechos e impuestos (impuesto estadístico e impuestos especiales de consumo, además del propio IVA)
, mientras que la de los bienes locales es el precio de venta.
  Para los productos del petróleo, la base impositiva del IVA es el valor que se fija oficialmente todos los meses, más los derechos e impuestos (excepto el IVA) y el TIPP.
  Los equipamientos de los agricultores, ganaderos y pescadores están exentos del IVA.  Algunos bienes importados también están exentos del IVA
;  entre ellos figuran los insumos destinados a fabricar en el Níger los productos exentos del IVA.  Las exportaciones están sometidas en principio al régimen de tipos nulos y lo propio ocurre con los servicios de transporte por carretera de bienes y personas, los servicios de transporte aéreo internacional o el suministro de aeronaves destinadas al extranjero, y las operaciones de venta, reparación, transformación o manutención de aeronaves cuyos servicios destinados al extranjero representen por lo menos el 50 por ciento del total.  Los servicios de las compañías de seguros están exentos del IVA, porque se les aplica un tipo único.  Las operaciones bancarias en el Níger deben abonar el IVA;  no obstante, los intereses de los depósitos a plazo de más de seis meses están exentos de este impuesto.
  Por otra parte, el Níger ha excluido del IVA las ventas y reventas de uranio y productos derivados del uranio en el interior del país.  Se otorga la exención del IVA y de otros derechos e impuestos a la importación (con exclusión del impuesto estadístico) al material y el equipo importados durante la ejecución de un proyecto que se conforme al Código de Inversiones (capítulo II 4)), salvo en caso de disponibilidad local.  El Níger podría modificar su legislación sobre el IVA a raíz de la adopción de la Directiva N° 02/2009/CM/UEMOA (informe común, capítulo III 2) iii) d)).

60. Los siguientes productos abonan impuestos especiales de consumo:  té (12 por ciento);  tabaco y productos del tabaco (40 por ciento);  ciertos zumos de frutas (sección 20.09 del SA) y aguas (sección 22.02) (15 por ciento);  cervezas de malta (25 por ciento) y las demás bebidas alcohólicas (45 por ciento);  productos de perfumería y de cosmética (15 por ciento);  nuez de cola (15 por ciento), y aceites y grasas para alimentación (15 por ciento).
  La base impositiva de las importaciones es el valor en aduana CIF más derechos e impuestos (con exclusión del IVA y de los impuestos especiales de consumo), mientras que la base de la imposición de los bienes locales es el precio de venta (con exclusión del IVA).  El Níger podría modificar su legislación sobre los impuestos especiales de consumo a raíz de la adopción de la Directiva N° 03/2009/CM/UEMOA (informe común, capítulo III 2) iii) d)).

61. Los productos del petróleo deben abonar también un impuesto interno específico (TIPP).
  Los tipos del TIPP son los siguientes:  gasolina súper sin plomo,75 francos CFA por litro;  gasoil, 29 francos CFA por litro;  grasas lubrificantes, 480 francos CFA por kilo;  aceites lubrificantes, 450 francos CFA por kilo, etc.
  El petróleo lampante está exento del TIPP, porque se utiliza en los hogares de bajos ingresos.

d)
Concesiones de derechos e impuestos

62. El Níger admite en franquicia de derechos de aduana e impuestos las mercancías destinadas al Estado (por ejemplo, las donaciones al Jefe del Estado), las importaciones de misiones diplomáticas, organizaciones internacionales o de beneficiencia, los materiales abarcados por el Acuerdo de Florencia de la UNESCO y las mercancías importadas por cambio de residencia (cuadro III.2).  Se otorgan también exenciones de los derechos aduaneros y la suspensión del IVA a las mercancías importadas en el marco de proyectos de inversión autorizados (capítulo II.4)), y de proyectos mineros (capítulo IV 3) ii)) o relacionados con el petróleo (capítulo IV 3) i)).

63. Con carácter excepcional, el Estado puede suspender selectivamente la aplicación de los derechos de aduana y/o impuestos.  En el marco de las disposiciones para mitigar la crisis alimentaria de 2005 (capítulo IV 2) ii)), se suspendieron los derechos e impuestos (y el pago anticipado del ISB) sobre las importaciones de mijo, sorgo, maíz, harina de yuca y piensos para el ganado.
  Con objeto de poner freno a la escalada de los precios de artículos de primera necesidad en 2008, el Estado tomó ciertas medidas, entre ellas la suspensión de todos los derechos e impuestos sobre el arroz importado durante tres meses, la suspensión del impuesto de consumo sobre el aceite comestible y del derecho de aduana sobre la leche, y la reducción en un 17 por ciento de los valores de referencia aplicables a la tonelada de azúcar y de trigo.  Todos estos productos están exentos del IVA.
  Estos derechos se restablecieron en septiembre de 2008.

Cuadro III.2

Exenciones aduaneras por categoría, 2003-2008

(Millones de francos CFA)
	
	2003
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008
(enero-agosto)

	Código de Inversiones
	6.900
	3.742
	5.048
	8.409
	7.742
	2.261

	Código del Petróleo y Ley de la Minería
	554
	2.614
	2.803
	4.578
	5.262
	1.351

	Régimen fiscal del uranio
	3.710
	1.471
	6.021
	3.903
	7.261
	5.704

	Donaciones y ayudas
	732
	608
	1.029
	747
	869
	1.121

	ONG
	1.475
	2.007
	896
	816
	704
	366

	Prerrogativas e inmunidades
	299
	421
	311
	247
	390
	197

	Convenciones, protocolos y acuerdos
	2.130
	2.753
	2.941
	1.602
	1.674
	972

	Contratación pública financiada con fondos externos
	0
	0
	0
	0
	250
	0

	Otras exenciones
	213
	548
	821
	934
	886
	597

	Otras exoneraciones particulares
	0
	0
	0
	0
	8.417
	1.145

	Total
	16.013
	14.164
	19.870
	21.236
	33.455
	13.714


Fuente:
Autoridades nigerinas.
iv) Prohibiciones y licencias

64. Según la única notificación del Níger a la OMC respecto de las prohibiciones y los productos sujetos a licencia, que data de 1998
, con la liberalización del comercio en 1990 se suprimió el sistema de licencias.  No obstante, las autoridades informan de que se exige una ficha de registro estadístico para el seguimiento del comercio exterior con fines estadísticos.
  Las fichas se diferencian según que la operación conlleve o no un pago financiero.
  Las operaciones con los países de la zona del franco no requieren ningún pago financiero.  En esos casos, la ficha tiene tres hojas, y el registro puede hacerse en unos 15 minutos.  Una de estas hojas está destinada a la Ventanilla única, otra al agente económico y la tercera al Ministerio del Comercio.  Los gastos totalizan 11.000 francos CFA (2.000 francos CFA por hoja y tres timbres de 3.000 francos CFA cada uno).  En los otros casos la ficha tiene cuatro hojas:  una para la Ventanilla única, otra para el agente económico, una tercera para el Ministerio de Comercio y la última para el Ministerio de Hacienda, que debe autorizar el cambio relativo a las operaciones que se efectúen fuera de la zona del franco.  La última hoja, en la que se autoriza el cambio, la expide el Ministerio de Hacienda con arreglo a la reglamentación de cambios de la UEMAO (capítulo I i));  el registro puede obtenerse en un plazo de 48 horas hábiles.  Los gastos son de 14.000 francos CFA (2.000 francos CFA por hoja y cuatro timbres a 3.000 francos CFA cada uno).

65. Según la notificación del Níger a la OMC, sólo los hidrocarburos (con excepción del gas butano) están sometidos a un régimen de licencias de importación, que concede el Ministrio de Comercio;  esta precisión sigue siendo válida.
  Solamente las personas autorizadas por el Ministerio de Comercio pueden importar (o exportar o poseer) hidrocarburos.
  A tenor de la reglamentación de la UEMAO, las operaciones de importación y exportación de oro deber ser autorizadas previamente por el Ministerio de Hacienda.
  La importación (o la posesión, el transporte, la cesión o el intercambio) de armas y municiones
 está sujeta en todos los casos a la autorización del Ministro del Interior, salvo que sea para uso de la policía o de las fuerzas armadas y de reserva.  La importación de sustancias explosivas utilizadas en las prospecciones mineras, las canteras y las obras públicas, así como las actividades agrícolas, debe ser autorizada previamente por el Ministerio de Minas.
  A partir de 1997, la importación, exportación y transferencia internacional de bienes culturales deben declararse.
  La importación y el tránsito de desechos industriales y nucleares están prohibidos desde 1989.

66. Desde el último examen se han adoptado nuevas medidas;  por ejemplo, se ha establecido un sistema de contingentes para la importación comercial y la reexportación de la harina de trigo.  La obtención del contingente está supeditada a la compra obligatoria de la producción local de la harina de trigo por el productor exclusivo Moulins du Sahel, en el equivalente del 10 por ciento de la cantidad que se quiera importar.
  El arroz está sometido a un sistema similar de contingentes, que hace obligatoria la compra de arroz producido localmente a razón del 3 por ciento de la cantidad que se quiera importar.  Por otra parte, desde 2004 todas las importaciones y exportaciones de cereales o de materia forestal vegetal deben ser autorizadas previamente por el Ministerio de los Bosques.

67. El Níger aplica prohibiciones y regímenes de licencias -entre ellos los relativos al medio ambiente- en cumplimiento de los acuerdos multilaterales de los que es parte.
  Estas disposiciones se aplican en particular al comercio de especies animales protegidas y sus productos derivados con arreglo a la CITES, para lo cual es menester la autorización previa del Ministerio encargado del medio ambiente y la fauna.
  En 2000 entraron en vigor todas las disposiciones relativas a las sustancias que empobrecen el ozono.

68. La legislación farmacéutica adoptada en 1997 prevé el sistema de autorización de colocación en el mercado, previo proceso de homologación.  Los importadores de medicamentos deben presentar una autorización de importación y despacho concedida por el Ministerio de Salud.

v) Normas, reglamentos técnicos y procedimientos de acreditación

69. El proceso de normalización en el Níger ha avanzado mucho desde el primer EPC de 2003.
  El procedimiento de elaboración de normas comprende las fases siguientes:  elaboración de un proyecto de normas por un comité técnico, encuesta pública (2 meses), presentación del proyecto al Consejo Nacional de Normalización (CNN) para que lo apruebe, homologación del Ministerio de Comercio y publicación de la orden de homologación de la norma en el Diario Oficial.
  La Dirección de Normalización, Calidad y Metrología, del Ministerio del Comercio, presta servicios de secretaría al CNN.  El CNN está compuesto de representantes de las administraciones públicas, de la CCAIAN, de las asociaciones de consumidores, de los importadores y los exportadores y de las organizaciones profesionales.
  Las normas del Níger son de aplicación recomendada, que podría hacerse obligatoria "si motivos de orden público, seguridad pública, protección de la salud y la vida de personas y animales o preservación del medio ambiente, protección del patrimonio cultural que tenga valor artístico, histórico o arqueológico o exigencias imperativas relativas a la eficacia de los controles fiscales, la lealtad de las transacciones comerciales y la defensa del consumidor, hacen necesaria esta medida".
  En tal caso, el reglamento técnico se adopta por orden conjunta del Ministro encargado de normalización y el Ministro encargado de la actividad de que se trate;  aunque en el Níger todavía no se ha adoptado ningún reglamento técnico de conformidad con el régimen establecido en 2002 (los reglamentos técnicos relativos a la sal yodada
 y el control de la calidad de los productos del petróleo
 son anteriores), se prevé adoptar en breve una treintena de reglamentos técnicos.  El Níger tiene la intención de notificar sus proyectos de normas a la OMC en caso de que no existan normas internacionales pertinentes, o que el contenido técnico de un reglamento técnico proyectado no sea conforme con dichas normas.

70. Según el marco reglamentario de la UEMAO, que ha establecido el Sistema de Acreditación del África Occidental (SOAC), la conformidad de los productos importados con los reglamentos técnicos debe estar certificada por un laboratorio acreditado, y constar en un certificado o marca de conformidad.  En 2008 se creó el Organismo Nacional de Verificación de la Conformidad con las Normas (AVCN) con el cometido de "controlar la calidad de las importaciones y las exportaciones nacionales con miras a proteger a los consumidores, garantizar la lealtad de las prácticas comerciales y promover la actividad de las empresas".
  La mayoría de los productos importados pueden someterse a prueba en el Níger.  En el marco del PVI, se prevé establecer un sistema de evaluación de la conformidad con las normas de los bienes importados.  En cuanto a la normalización a nivel subregional, el CNN presta servicios de secretaría para las actividades relacionadas con los productos de origen animal.

71. El Níger no es miembro de la ISO.
vi) Medidas sanitarias y fitosanitarias

72. El Níger no ha hecho ninguna notificación a la OMC acerca de su régimen sanitario o fitosanitario, ni de las medidas correspondientes.  No obstante, estos regímenes no han sido modificados desde el primer examen del Níger, en 2003.  En 1993 se promulgó un Código de Higiene Pública para garantizar el control de calidad de los alimentos consumidos
, y en 1996 se estableció un sistema de control sanitario de los artículos alimenticios de importación y exportación.
  Es posible adoptar medidas de protección sanitaria en la aduana.  La inspección sanitaria en aduana de los productos de origen animal no los dispensa de su inspección en el territorio nacional.

73. Según la Ley-marco de la Ganadería
, todos los animales y productos de origen animal que sean objeto de importación, tránsito o exportación deben someterse a un control sanitario y a una inspección de salubridad.  Las importaciones han de ir acompañadas de un certificado sanitario o zoosanitario, y para las exportaciones y reexportaciones se expide el mismo tipo de certificado.  El Níger ha organizado una estrategia nacional de lucha y prevención contra la gripe aviar.  En noviembre de 2005 se estableció un comité de lucha contra la gripe aviar, y en el mes de diciembre siguiente
 se prohibió la importación de aves de corral y productos agrícolas procedentes de los países infectados.
  Esta medida seguía en vigor en julio de 2009.  A pesar de esas medidas, el 27 de febrero de 2006 el laboratorio de referencia para la gripe aviar FAO-OIE confirmó una primera infección de patos de cría en la región de Maradi, y el Níger fue incluido en la lista de países infectados de la OIE.  El Plan nacional urgente de prevención y lucha contra la gripe aviar, de abril de 2006, que cuenta con el apoyo de los asociados para el desarrollo
, ha arbitrado una serie de medidas para impedir la propagación del virus fuera del foco de infección.
  El 28 de julio de 2008 las autoridades de Nigeria anunciaron la reaparición del virus de la gripe aviar en los estados septentrionales de Birnin Kebby, Kano y Katsina.
  Como medida de precaución, las autoridades nigerinas activaron la alerta en las regiones de Zinder (sudeste), Maradi (centro-sur), Dosso (sudoeste) y Tahoua (oeste), todas ellas adyacentes a Nigeria, y las autoridades sanitarias de Maradi reactivaron su dispositivo de vigilancia en la frontera con Nigeria, donde ya se han decomisado y sacrificado docenas de polluelos de un día.  En julio de 2009, el Níger no figuraba ya en la lista de países infectados de la OIE.

74. El Ministerio de Agricultura decide las medidas de protección fitosanitaria respecto de los vegetales y los productos vegetales
, y las semillas.
  En virtud de las disposiciones aplicables a la importación y la exportación (incluida la reexportación en tránsito)
, la importación de organismos nocivos está prohibida y la de ciertos vegetales o productos vegetales está sujeta a autorización, mientras que otros productos sólo son objeto de un control fitosanitario.  La Dirección de Protección Fitosanitaria lleva a cabo esos controles, que son de pago.
  Esta misma Dirección inspecciona los vegetales o productos vegetales destinados a la exportación y expide los certificados fitosanitarios exigidos por el país destinatario.
  A los productos de origen animal se les aplica un procedimiento similar.  En cuanto a los artículos alimenticios, el Ministerio de Salud Pública decide las medidas de control sanitario que deban aplicarse, incluso a la exportación.

75. Esta prohibido importar o colocar en el mercado cualquier producto fitofarmacéutico que no esté homologado o autorizado.  La homologación de los productos fitofarmacéuticos corre a cargo del Comité Saheliano de Pesticidas (CSP), de conformidad con la reglamentación común en materia de pesticidas de los Estados miembros del Comité Permanente Interestatal de Lucha contra la Sequía en el SAHEL (CILSS).  Los productos fitofarmacéuticos tienen que cumplir determinadas condiciones de etiquetado (debe indicarse el número de autorización del CILSS o de la FAO), embalaje e instrucciones técnicas.
  El control de productos fitofarmacéuticos se confía a los laboratorios de la Dirección encargada de la protección fitosanitaria, o a los laboratorios autorizados por el Ministerio de Agricultura.

vii) Prescripciones en materia de embalaje, marcado y etiquetado

76. Las prescripciones obligatorias de marcado atañen en primer lugar a los bienes fungibles, que deben llevar una etiqueta informativa en francés que indique el origen, la fecha límite de venta o utilización, los ingredientes, el procedimiento de conservación, el nombre del fabricante y la utilización prevista.  El marcado, el etiquetado y la fijación de anuncios garantizan la publicidad de los precios para el consumidor.
  Por lo demás, el marcado de algunos productos es obligatorio para prevenir el contrabando o posibles desviaciones del destino principal.  La etiqueta "Vente au Niger" es obligatoria en las cajas de cigarrillos
, las cerillas
, y las bebidas alcohólicas.
  El sistema métrico decimal es de aplicación obligada en el Níger.

viii) Medidas especiales
77. En el Níger no hay legislación nacional que regule las medidas antidumping, compensatorias y de salvaguardia.  Se prevé la adopción de disposiciones a nivel comunitario (informe común, capítulo III 2)).

ix) Otras medidas

78. No se ha concertado ningún acuerdo con gobiernos o empresas extranjeras para condicionar la cantidad o el valor de las mercancías o servicios exportados al Níger, ni las autoridades tienen conocimiento de la existencia de tales acuerdos entre empresas nigerinas y empresas extranjeras.  El Níger participa en las sanciones comerciales internacionales decididas por el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas y las instancias regionales a las que pertenece.

3) Medidas que afectan directamente a las exportaciones

i) Trámites aduaneros e impuestos

79. Los trámites aduaneros para la exportación y la reexportación de mercancías son iguales a los aplicados a las importaciones, salvo en lo relativo al Programa de verificación de las importaciones, que no se aplica a las exportaciones.  Las fichas de registro estadístico son obligatorias para las exportaciones y las reexportaciones.  Las operaciones relativas a las mercancías transportadas en régimen suspensivo deben estar garantizadas por una certificación de depósito de aduanas:  esas mercancías van destinadas principalmente a Nigeria y a Malí.  Las actividades de exportación de ganado están reservadas exclusivamente a los comerciantes de ganado y a los carniceros autorizados por el Ministerio de Comercio, previo dictamen del Ministerio de Recursos Animales
;  las actividades de exportación de cueros y pieles están sometidas a requisitos similares.
  La reexportación de tabacos y cigarrillos requiere la autorización previa del Ministerio de Comercio.

80. El Níger sigue aplicando un impuesto estadístico del 3 por ciento a todos los productos exportados, con excepción de las sustancias minerales (sujetas al régimen impositivo para los productos de la minería (capítulo IV 3)).
  La base tributaria del impuesto estadístico a la exportación es el valor CIF, salvo en el caso de las exportaciones de animales vivos, productos de origen animal, vegetal o pesquero, productos minerales y obras de fundición de hierro y acero, para las cuales se aplica un valor unitario.
  La reexportación de mercancías en tránsito por países no pertenecientes a la zona del franco se grava con un impuesto especial de reexportación (TSR), que se fija en función del tipo de mercancía:  los productos del capítulo 24 del SA (tabacos, cigarros, cigarrillos y puritos) se gravan con un impuesto del 5 por ciento si están destinados a un país miembro de la CEDEAO que no pertenezca a la zona del franco (Nigeria y Ghana, entre otros) y del 15 por ciento si tienen otro destino:  a todos los demás productos se les aplica el tipo del 10 por ciento.  La base impositiva del TSR es un valor mínimo de exportación para los bienes de consumo (arroz, té, jabones, azúcar, aceites comestibles, etc.) y los cigarrillos.

81. Desde 2006 se aplica una tasa a tanto alzado igual al 0,25 por ciento del valor c.i.f. a los cigarrillos destinados al tránsito especial y/o a la reexportación.  Esto es debido a que el Níger tiene un importante comercio de reexportación (por ejemplo, de cigarrillos), con destino a Nigeria principalmente, que es su segundo interlocutor comercial.

82. La presentación del certificado del número de identificación fiscal (NIF) es obligatoria para cualquier operación de exportación con fines comerciales cuyo valor sea igual o superior a 2 millones de francos CFA.
  Todas las operaciones aduaneras y portuarias realizadas por personas carentes del número de identificación fiscal deberán ser objeto de una retención del 7 por ciento por concepto del impuesto sobre los beneficios (ISB);  las personas que dispongan de un número de identificación fiscal, pero no puedan certificar que están exentos de la mencionada retención, serán objeto de una retención del 4 por ciento.
  La base de la retención por concepto del ISB es el valor f.o.b. de las mercancías en el punto de salida.

ii) Prohibiciones, restricciones cuantitativas y licencias

83. En el Níger la exportación del algodón en rama está prohibida desde 1998, para garantizar el desarrollo de la industria algodonera.
  Se exigen fichas de registro estadístico (así como comprobantes del seguimiento de la carga) para la exportación y la reexportación.  Estas fichas las expide el GUFCE de la CCAIN (sección ii)).  En el marco de las medidas destinadas a mitigar la crisis alimentaria de 2005 (capítulo IV 2) ii)), desde este año está prohibida la reexportación de arroz elaborado.
  Asimismo, desde 2005 está prohibida (provisionalmente) la exportación y la reexportación de mijo, sorgo, maíz, harina de yuca y piensos para el ganado.

iii) Subvenciones y promoción de las exportaciones

84. El Níger no ha notificado a la OMC las subvenciones a la exportación, pero las autoridades nacionales precisan que no se concede ninguna subvención directa de esta clase.  La CCAIN proporciona varias ayudas a la exportación, en particular las siguientes:  organización de la participación en ferias y exposiciones en el país o en el extranjero, organización de misiones comerciales y prospecciones de mercado, y formación de los agentes económicos.

4) Medidas que afectan a la producción y comercio

i) Incentivos
85. El Níger no ha hecho ninguna notificación a la OMC respecto de las ayudas del Estado.  No obstante, se han arbitrado medidas de apoyo para las empresas definidas en el Código de Inversiones (capítulo II 4)), así como para las inversiones en los sectores de la minería (capítulo IV 3) i)) y el petróleo (capítulo IV 3) ii)).  También se benefician del apoyo del Estado (capítulo IV 3) ii)) algunos bienes y servicios de utilidad pública, como el consumo de electricidad reservado a fines sociales (capítulo IV 3) iii)), las conexiones de carácter social con el agua (capítulo IV 3) iv)), los servicios de transporte aéreo (capítulo IV 5) i)) y los servicios postales (capítulo IV 5) iii)), así como la agricultura, incluidas las industrias agrícolas (capítulo IV 2) ii)).  En 2005 se concedieron ayudas para paliar la crisis alimentaria (capítulo IV 2) ii)), y en 2008 para hacer frente al crecimiento acelerado de los precios en los mercados mundiales.

ii) Régimen de competencia y control de precios
86. En el Níger no existe un régimen nacional específico en relación con las prácticas anticompetitivas.  Las prácticas de competencia que están prohibidas con arreglo al régimen adoptado en 1992 son la negativa de venta, la venta consistente en proponer varios productos en una oferta global, el precio mínimo y la aplicación de precios o condiciones de venta discriminatorios.
  También está prohibida la falsa publicidad.
  El marcado, etiquetado y fijación de anuncios de los precios están reglamentados
, y la facturación por demanda es obligatoria.
  En el ámbito de la UEMAO, el Níger aplica un régimen más completo en materia de competencia (informe común, capítulo III 2) v)).

87. El régimen de precios no ha cambiado desde el primer EPC del Níger en 2003.
  El Níger reconoce la libertad de precios de venta de los bienes, tanto si son importados como si son de fabricación nacional, y también de los servicios.
  No obstante, el precio de ciertos bienes o servicios puede fijarse por orden del Ministerio de Comercio.
  Estos precios se fijan en todas las fases de la distribución, en términos de valor absoluto o como el margen máximo de beneficio que aplica el comerciante al precio de costo lícito.

88. Los principales precios que se regulan de esta manera son los de los hidrocarburos (así como los márgenes de los importadores y los distribuidores), los servicios médicos y los productos farmacéuticos suministrados por el Estado.  A finales de 2001 el Estado adoptó una fórmula para el ajuste automático de los precios de los productos del petróleo en las estaciones de servicio.
  El precio del agua se fija por acuerdo entre el Estado y la empresa privatizada.  El precio de la electricidad se fija por decreto, de conformidad con el artículo 10 del Código de la Energía.  Algunas informaciones indican que el precio del arroz lo fijan conjuntamente los comerciantes y el Estado.

iii) Comercio de Estado, empresas públicas y privatización

89. El Níger no ha hecho a la OMC ninguna notificación relativa a empresas comerciales del Estado, en el sentido del artículo XVII del GATT, que se interesan en la exportación.  No obstante, la Sociedad Nigerina de Productos del Petróleo (SONIDEP) sigue ejerciendo el monopolio de la importación de hidrocarburos.  La empresa francesa Areva se beneficiaba de una situación de monopolio de hecho sobre las exportaciones del uranio producido por la Compañía Minera de Akouta (COMINAK);  lo propio ocurría con la Sociedad de Minas del Air (SOMAIR)
, hasta que a comienzos de 2009 el Estado decidió vender directamente el uranio en los mercados mundiales para obtener un precio de costo superior al concertado con Areva
;  el uranio es el principal producto de exportación del Níger (capítulo I 4)).

90. El programa de desvinculación del Estado de la actividad económica empezó en 1996
, con una lista de 12 empresas:  los Mataderos Frigoríficos de Niamey (AFN);  la Oficina Nacional de Explotaciones Hidroagrícolas (ONAHA);  la Oficina Lechera del Níger (OLANI);  la Oficina de Aguas Subterráneas (OFEDES);  la Sociedad Nacional de Aguas (SNE);  la SONIDEP;  la Sociedad Nigerina de Telecomunicaciones (SONITEL);  la Sociedad Nigerina de Productos Textiles (SONITEXTIL);  la Sociedad Nigerina de Electricidad (NIGELEC);  la Sociedad Propietaria y Explotadora del Hotel Gawéye (SPEHG);  la Sociedad Nigerina del Arroz (RINI) y la Sociedad de Cementos del Níger (SNC).
  Después del primer EPC del Níger, en 2003, esta lista se redujo a un total de siete empresas por la privatización (incluida la cesión de una parte mayoritaria a un socio estratégico) de las empresas OLANI, SNC, SONITEXTIL, SNE y SONITEL.  Al privatizarse estas dos últimas empresas se adoptaron marcos reglamentarios para la apertura a la competencia de las actividades correspondientes (capítulo IV 3)).

91. Desde 2003, el programa de privatización se ha hecho extensivo a los servicios financieros, entre ellos el Crédito del Níger (CDN), cuyo proceso de privatización por licitación dio comienzo en septiembre de 2007 y se concluyó en 2008.  No obstante, los procesos de privatización de SONIDEP y NIGELEC han tropezado con dificultades (capítulo IV 3)).  En ambos casos, las operaciones de privatización intentadas en 2003 fracasaron por diversas razones, entre ellas cierto desinterés de los inversores extranjeros.

92. En 2003 se creó el Organismo de Regulación Multisectorial (ARM) (agua, electricidad, telecomunicaciones, productos del petróleo) con la misión de proceder al seguimiento de las operaciones de privatización, la calidad de los bienes y servicios prestados y el cumplimiento de las obligaciones contractuales por los nuevos explotadores.

93. Las operaciones de privatización se llevan a cabo bajo la tutela técnica de los ministerios competentes.  Estas operaciones son objeto de un análisis detallado previo por empresas independientes de auditoría de renombre internacional.  El método utilizado para la privatización es el de la licitación y el pago al contado de las acciones adquiridas, y su inscripción en la Ley de Finanzas en calidad de ingresos fiscales (salvo que se derogue esta obligación por decreto presidencial, como en el caso de las acciones vendidas a los empleados).

iv) Contratación pública

94. A raíz de la adopción del texto comunitario, en 2008 el Níger procedió a una revisión de su marco reglamentario para la contratación pública, que fue aprobado en 2002
 y empezó a aplicarse gradualmente en ese año.  Un estudio del Banco Mundial, que se dio a conocer en 2004, llegaba a la conclusión de que había cierto número de casos de funcionamiento deficiente en la aplicación efectiva (adopción tardía de los decretos de aplicación, falta de instrumentos (por ejemplo manuales) para concienciar a los participantes, ausencia de la Autoridad de Regulación de la Contratación Pública (ARMP), órgano que podría garantizar el control independiente del régimen mediante auditorías, etc.) aunque el marco propiamente dicho parecía conforme con las normas internacionales al respecto.
  Al parecer, desde la presentación de este estudio, los pilares jurídico e institucional del régimen se han afianzado bastante.

95. Aunque se estableció en 2004
, la ARMP no parece haber iniciado oficialmente sus actividades hasta 2008.  Sus órganos son el Consejo Nacional de Regulación de la Contratación Pública, el Comité de Solución de Diferencias y la Secretaría Ejecutiva.  La ARMP se encarga de preparar los expedientes-tipo de las licitaciones;  los gastos del expediente corren por cuenta del solicitante.
  Entre otras obligaciones de transparencia de la Autoridad figura la publicación de los expedientes preparados en su página Web y en el Journal des Marchés publics.

96. El Código regula las compras del sector público de una cuantía superior a 10 millones de francos CFA
 y es aplicable a todas las adquisiciones, excepto las de agua, electricidad, teléfonos y transporte, o las financiadas con cargo a fondos especiales.  Las contrataciones financiadas con cargo a recursos exteriores también están sujetas al Código, si las disposiciones de los acuerdos de financiación concertados no se oponen a ello.  Estas reglas se adaptarán a las necesidades de las comunidades rurales.  Después de la revisión del Código de 2008 están prohibidas "la corrupción y las maniobras fraudulentas, colusorias, coercitivas o de obstrucción" (artículo 126).

97. Cada autoridad contratante (por ejemplo los ministerios) prepara un plan de adjudicación de contratos y establece una División de Contratación Pública (DMP).  De conformidad con el Código, la autoridad contratante designa a una "persona responsable de la operación", que firmará el contrato en su nombre.  El método de licitación abierta "constituye la modalidad normal de adjudicación de las contrataciones públicas" (artículo 15), salvo cuando hay pocas empresas que puedan responder a la oferta;  en tal caso se recurre al método de licitación restringida.
  No obstante, en determinadas ocasiones pueden utilizarse otros métodos, como por ejemplo el método de consulta de proveedores para los productos y suministros normales, las prestaciones de servicios corrientes y las obras sencillas de poca monta, por un valor igual o inferior a 20 millones de francos CFA.  El método de licitación restringida (por lo menos tres proveedores) puede utilizarse para adquirir prestaciones de servicios de cuantía igual o inferior a 25 millones de francos CFA, así como para suministros de cuantía no superior a 40 millones de francos CFA y para obras de cuantía no superior a 55 millones de francos CFA.  El método de contratación directa de base competitiva (por lo menos tres proveedores) puede utilizarse para los suministros o servicios aprobados en relación con la defensa nacional o la seguridad pública, o en caso de urgencia imperiosa (como catástrofes naturales);  el método de contratación directa puede no basarse en principios de competencia cuando el proveedor es exclusivo (por ejemplo, el titular de una patente de invención), o para garantizar la continuidad con el proveedor de un contrato anterior.  Los adjudicatarios de contratos directos están obligados a controlar los precios durante la ejecución del contrato.  Para utilizar el método de la contratación directa es necesario que la autoridad administrativa conceda una derogación que garantice el control a priori de la contratación pública (artículo 43).
98. En el caso de licitaciones abiertas o restringidas, la "persona responsable de la operación" recibe la asistencia, en sus trámites administrativos, de una comisión ad hoc de adjudicación y de un comité de expertos encargado de la evaluación de las ofertas.  El mandato y la composición de esos órganos se establecen por vía reglamentaria desde 2009.
  Con el método de licitación abierta la oferta más favorable queda seleccionada en principio.  Las empresas del Níger o de la comunidad (que tengan su sede social en uno de los países de la UEMAO) pueden beneficiarse de una preferencia de precios hasta un máximo del 15 por ciento.

99. En ambos casos, los concesionarios deben someterse obligatoriamente a un control de los precios sobre la base de los precios de costo, con la documentación correspondiente.  La adjudicación de un contrato es provisional, porque es necesaria la aprobación de la Dirección General de Control de las Contrataciones Públicas (DGCMP).  Esta Dirección, perteneciente al Ministerio de Hacienda, ejerce el control previo del cumplimiento de las normas establecidas por el Código.
  Una vez recibida la documentación completa, la ARMP procede a efectuar el control posterior.  Una de las funciones de la ARMP es resolver las diferencias que puedan surgir en la aplicación de las normas.
v) Protección de los derechos de propiedad intelectual

100. El Níger ratificó el Acuerdo de Bangui revisado (1999) el 28 de mayo de 2002 (informe común, capítulo III 3) iv)).  Este Acuerdo sirve principalmente de marco nacional para el régimen de la propiedad industrial.  La sede de la SNL en el Níger se encuentra en el Ministerio de Industria.

101. En 1993, el Níger estableció un régimen nacional de protección del derecho de autor, los derechos conexos y las expresiones del folclore.
  Este régimen garantiza la protección de la obra durante toda la vida del autor más 50 años, de conformidad con el Acuerdo de Bangui (1977);  se prevé una protección de un año para las interpretaciones o ejecuciones (no fijadas en fonogramas), de 25 años para las emisiones radiofónicas y de 50 años para los fonogramas.  Como quiera que estas disposiciones no son conformes con las del Acuerdo de Bangui revisado (1999), las autoridades del Níger tienen la intención de modificar el régimen jurídico nacional.

102. La Oficina Nacional de Derecho de Autor (BNDA) se encarga, entre otras cosas, de la gestión colectiva de los cánones en el Níger.
  Las autoridades nacionales señalan en todos los casos la existencia de problemas de aplicación del régimen nacional de protección del derecho de autor, los derechos conexos y las expresiones del folclore, y en particular:  la ausencia de logística (vehículos, medios de comunicación, falta de locales apropiados, falta de programas informáticos para el reparto de cánones y de medios para sensibilizar a los usuarios);  dificultades en el reparto de los cánones (sigue sin comunicarse a la BNDA el estado del programa de las obras ejecutadas), y necesidades de formación (documentalistas, técnicos en informática).

IV. ANÁLISIS DE LAS POLÍTICAS Y LAS PRÁCTICAS COMERCIALES, POR SECTORES

1) Introducción

103. A pesar de la importancia del uranio para la economía del Níger, la gran mayoría de la población del país se dedica a actividades agrícolas, incluida la ganadería.  La inseguridad alimentaria ha acabado siendo estructural por causa del elevado crecimiento demográfico (3,3 por ciento al año) y de los cambios climáticos más acentuados:  en 2005, el Níger sufrió una crisis alimentaria, desencadenada por la plaga de la langosta y el bajo nivel pluviométrico en 2004.  La política agrícola está condicionada por esta situación, a la cual se responde con medidas de urgencia.  Así, por ejemplo, en 2008 el Estado suspendió excepcionalmente los derechos e impuestos de entrada del arroz y los cereales para atenuar los efectos locales de la fuerte subida de los precios en los mercados internacionales.  En épocas normales, las intervenciones del Estado en la política agrícola se limitan, a nivel nacional, a la producción de semillas de reproducción y a los servicios de extensión ganadera.  El ganado en pie es el principal producto de la tierra que exporta el Níger, y su destino más importante es Nigeria.  Sin embargo, las exportaciones de ganado están gravadas por un impuesto del 3 por ciento, basado en valores unitarios.  En el marco de la política común de la UEMAO y la CEDEAO, el Níger tiene el propósito de especializarse más en las actividades ganaderas, gracias a la protección relativamente importante del sector que se ofrece, o se prevé, a escala regional.

104. En el subsuelo del Níger hay yacimientos mineros importantes y variados, que en gran parte no se han explotado o están subexplotados.  Algunos recursos, en particular el uranio, son objeto de explotación industrial y contribuyen en alto grado a los ingresos de exportación del Níger.  El Código Minero, revisado en 2006, elevó del 30 al 40 por ciento el índice de participación del Estado en el capital de las sociedades de explotación, con un 10 por ciento de participaciones gratuitas.  Por otro lado, la nueva política energética está orientada a la valorización de los recursos energéticos y a la aplicación de un plan de acción destinado a aumentar las energías renovables, que actualmente representan menos del 1 por ciento del consumo final de energía.  El inicio de la explotación de las reservas de petróleo está previsto para 2009-2010;  hasta ahora el Níger ha importado todas sus necesidades de ese producto.  La Sociedad Nigerina de Productos del Petróleo (SONIDEP) tiene todavía el monopolio de importación y almacenamiento de esos productos, excepto el gas butano.  En lo referente a la explotación, el Código del Petróleo (revisado en 2007) prevé contratos de producción o de reparto, con un derecho de participación del Estado.  El Código de la Electricidad, de 2004, abrió la posibilidad de dedicarse a la producción independiente de electricidad, pero con la obligación de vender los excedentes a la sociedad estatal (Nigelec), la cual, globalmente, ejerce todavía el monopolio del transporte y la distribución de este producto.

105. Las actividades manufactureras son marginales y se limitan a los productos lácteos, que se exportan a la subregión, la fabricación de tubos de policloruro de vinilo y de colchones de goma espuma, y la curtiduría de pieles.  El hecho de que el Níger sea un país sin litoral, con los elevados costos que ello comporta, incluidos los de importación de insumos (materias primas y energía), limitan la competitividad de esos productos.  El subdesarrollo de los servicios de transporte ha agravado la situación y demora el despegue de otros servicios como el turismo.  Los esfuerzos desplegados por el Gobierno para desarrollar los servicios de transporte quedan anulados en parte por las prácticas ilegales que ocasionan gastos accesorios y por la organización de esos servicios, incluidas las prácticas restrictivas del sindicato de transportistas por carretera del Níger (con su sistema de asignación del tráfico y sus cargas).  El transporte aéreo tampoco está desarrollado.  Los servicios bancarios se rigen por la reglamentación bancaria común de la UEMAO, y los servicios de seguros por el Código de la Conferencia Interafricana de Mercados de Seguros.  De conformidad con el Acuerdo General sobre el Comercio de Servicios (AGCS), de la OMC, el Níger ha contraído compromisos respecto de determinadas categorías de servicios.

2) Agricultura y actividades conexas
i) Visión general

106. El Níger es un inmenso país sin litoral del África Occidental, con una superficie de 1.267 millones de km2, en sus tres cuartas partes desértica.  La región fértil del sudoeste está recorrida por el río Níger (de 550 km de longitud).  Además de la explotación de su principal recurso, que es el uranio, el Níger es un país de vocación principalmente agrícola y pastoral (capítulo I 1)).  De una población total estimada en 14,2 millones de personas en 2008, alrededor de 11,7 millones (82 por ciento) viven en zonas rurales.  La superficie forestal comprende 20.000 km2 (1,6 por ciento del territorio) y su explotación proporciona la madera y los derivados de la madera que permiten satisfacer en lo esencial (87 por ciento) las necesidades energéticas nacionales.

107. En el Níger hay varias zonas de actividad agrícola:  en la zona sahariana, al norte del país, las actividades agrícolas son escasas o inexistentes, debido al carácter desértico del 77 por ciento de las tierras;  la cría de camélidos se práctica sobre todo en la zona sahelo-sahariana (12 por ciento);  la zona saheliana (10 por ciento) está dedicada principalmente a la agricultura y el pastoreo, y la zona sahelo-sudanesa (1 por ciento) se presta a la producción agrícola y pecuaria, por su vegetación rica y variada.  La zona saheliana es la más poblada.  En ella hay dos grandes estaciones:  una larga estación seca que dura ocho o nueve meses y una estación lluviosa de tres o cuatro meses (de junio a septiembre).  Las lluvias se caracterizan por su irregularidad, su mala distribución en el tiempo y en el espacio y su frecuente insuficiencia.  Pese a las condiciones hídricas generalmente favorables, menos del 20 por ciento de las tierras que podrían regarse (270.000 hectáreas) son efectivamente de regadío, debido al escaso control de los recursos de agua del río Níger y sus afluentes.  Otra riqueza del país parecen ser las aguas freáticas, poco explotadas.  El principal cultivo de regadío es el arroz (sobre todo variedades locales).

108. La superficie cultivada se estima en 6,5 millones de hectáreas, en las que viven 1,5 millones de hogares (con una media de 4,1 hectáreas por hogar).  La agricultura -incluida la ganadería- que se practica en pequeñas explotaciones familiares (0,4 hectáreas por término medio) en las proximidades de las aldeas, es la principal actividad de los campesinos/agricultores (sección iii) a)).  En términos generales, el acceso equitativo a los recursos de tierra, agua y pastos es uno de los principales objetivos de la política agrícola del Níger (sección ii)).  La ganadería se practica con los sistemas sedentario, nómada (en busca de agua y pastos) y trashumante (la alimentación de base de la cabaña procede esencialmente de la explotación de las veredas naturales internas y transfronterizas), y depende de la pluviometría;  la ganadería sedentaria es predominante.  Para los cultivos alimentarios, el acceso a la tierra está sujeto a derechos consuetudinarios, y los agricultores mantienen sus propias reservas de semillas y compran sus insumos en el mercado, pese a que el acceso a la financiación es casi inexistente.  Los métodos de cultivo son rudimentarios y de bajo rendimiento, y la comercialización es difícil por la falta de infraestructuras adecuadas que conecten las zonas de consumo deficitarias con las zonas de producción excedentarias.  Los principales cultivos alimentarios son el mijo y el sorgo, cuya producción se destina sobre todo al autoconsumo, y el arroz (que también se comercializa).  Los principales cultivos comerciales son el niébé, el maní y el sésamo.

109. El Níger padece una inseguridad alimentaria resultante, entre otras cosas, de la fuerte demanda de productos alimenticios causada por un índice de crecimiento demográfico que alcanza el 3,3 por ciento al anual (7,5 niños por término medio por cada mujer en edad de procrear).  Ello da lugar a una presión constante sobre los recursos naturales y las superficies de cultivo, al no haberse intensificado los sistemas de producción.  El Níger importa todos los años unas 300.000 toneladas de cereales (10 por ciento de las necesidades, de las cuales un 10 por ciento aproximadamente se importa en forma de ayuda alimentaria), principalmente para atender a las necesidades de los hogares urbanos;  no obstante, los flujos transfronterizos entre el Níger y Nigeria no están bien contabilizados.  La inseguridad alimentaria representa sobre todo una amenaza constante para los hogares y las poblaciones pastorales de las zonas sahelo-sahariana y sahariana, que ya están fragilizados por la malnutrición y la pobreza.

110. A este aspecto estructural se añade el aspecto coyuntural.  En 2004, la producción de cereales disminuyó un 26 por ciento (cuadro IV.1) por causa de la plaga de la langosta y el volumen pluviométrico insuficiente.  Esta caída de la producción contribuyó a reducir las existencias de cereales disponibles y los ingresos de los hogares.  En 2004, el déficit cerealero bruto se estimaba en un 15 por ciento de las necesidades, lo que provocó una grave crisis alimentaria al año siguiente (sección ii)), más de 30 años después de la gran hambruna del Sahel de 1973-1974.  Por su condición de país sin litoral, el Níger tiene que compensar su déficit de cereales recurriendo a los mercados de los países adyacentes que posean un puerto, a través del cual se puedan importar productos de ultramar.

Cuadro IV.1

Evolución de la producción de alimentos, 2001-2007

(Millones de toneladas)
	
	2001
	2002
	2003
	2004
	2005
	2006
	2007

	Total
	3.725
	4.023
	4.300
	3.009
	4.198
	4.663
	4.780

	
	
	
	
	
	
	
	

	Cereales
	3.102
	3.229
	3.579
	2.660
	3.602
	3.960
	3.767

	Mijo
	2.359
	2.504
	2.745
	2.038
	2.652
	3.015
	2.782

	Sorgo
	664
	636
	758
	600
	944
	935
	975

	Arroz cáscara
	70
	82
	69
	18
	3
	7
	7

	Maíz
	2
	2
	2
	4
	3
	2
	2

	Mijo fonio
	1
	2
	1
	0
	0
	0
	2

	Trigo 
	6
	4
	4
	..
	..
	..
	..

	
	
	
	
	
	
	
	

	Leguminosas 
	515
	628
	554
	349
	596
	703
	1.013

	Niébé
	509
	612
	549
	339
	586
	693
	1.001

	Voandzú
	6
	16
	5
	10
	10
	11
	12

	
	
	
	
	
	
	
	

	Tubérculos
	107
	167
	167
	0
	0
	0
	0

	Yuca
	77
	122
	122
	..
	..
	..
	..

	Batata
	30
	45
	45
	..
	..
	..
	..


..
No disponible.
Fuente:
Instituto Nacional de Estadística del Níger.
111. La pesca es practicada por unas 50.000 personas en una superficie total de 4.200 km2.  La producción nacional alcanzó un máximo de 55.900 toneladas en 2003, gracias sobre todo a diversas iniciativas de fomento de la pesca (por ejemplo, la repoblación pesquera de las masas de agua), después del retorno del lago Chad al territorio del Níger en 1998 (se había separado a raíz de la gran sequía).  El pescado se consume sobre todo fresco y ahumado.  El pescado fresco se coloca en los mercados locales y en la ciudad de Niamey;  en 2003 alrededor del 15 por ciento de la producción nacional se exportó a los mercados del norte de Nigeria, en forma de pescado ahumado.

112. Las importaciones de productos alimenticios (aproximadamente un tercio del total anual) se componen sobre todo de cereales (40 por ciento), aceites comestibles (11 por ciento), azúcares y productos del azúcar (9 por ciento), productos lácteos, en particular leche en polvo (7 por ciento), y tabacos (6 por ciento).  Algunos participantes en la cadena de distribución de productos alimenticios importados se dedican a actividades de especulación que aumentan los precios de esos productos entre su entrada en el Níger y el punto de distribución final en el mercado interno.

ii) Política agrícola

113. A raíz de la promulgación del Código Rural, en 1993, la estrategia de desarrollo económico del Níger se recentró en las expectativas del mundo rural.
  El Código Rural tiene por objeto enmarcar mejor las actividades agrícolas con criterios jurídicos (por ejemplo, el régimen de bienes raíces) e institucionales (incluída la descentralización).  No obstante, hasta ahora no se ha adoptado más que una parte de los textos de aplicación.
  El Código de la Pesca
, la Ley Marco de la Ganadería
, y la Ley sobre la Actividad Forestal
 son instrumentos complementarios del Código Rural que determinan las normas que han de observar las personas que ejercen estas actividades para garantizar la gestión sostenible de los recursos naturales comunes, así como las personas que transportan y comercializan los productos agrícolas.  El apoyo del Estado se ha concentrado principalmente en el regadío, la ordenación de los recursos naturales y los servicios de extensión.

114. La Oficina de Productos Alimenticios del Níger (OPVN) estaba a cargo de la comercialización de los productos alimenticios desde 1988:  no obstante, el Estado renunció a fijar los precios máximos de los productos agrícolas de primera necesidad.
  En caso de que haya oferta excedentaria de ciertos productos alimenticios, la OPVN puede proceder a la compra de productos para contener el descenso de sus precios en el mercado (así sucedió con el niébé en 2008).  En 2004, dejó de fijarse el precio mínimo del algodón en rama.  La desvinculación del Estado del sector agrícola prosiguió con el programa de privatización de 1996
;  los procesos de privatización de la Sociedad Algodonera del Níger (SCN) y de la Oficina Lechera del Níger (OLANI) se han concluido, mientras que la Sociedad Nigerina del Arroz (SRN) sigue estando inscrita en el programa de privatización.  El Matadero Frigorífico de Niamey es el único matadero a disposición de los ganaderos.  Se está ejecutando un proyecto estatal de inversión que prevé la construcción de un nuevo matadero;  ya se ha designado al concesionario, que establecerá prácticas de cría que permitan garantizar la rastreabilidad exigida por los mercados de los países desarrollados.

115. En el marco de la Estrategia de lucha contra la pobreza (SRP)
, adoptada en 2002, la Estrategia de desarrollo rural (SDR), adoptada en 2003
, tiene por objeto reducir del 66 al 52 por ciento la proporción de hogares del sector rural sumidos en la pobreza de ahora al año 2015, de conformidad con los Objetivos de Desarrollo del Milenio.  El Plan de Acción adoptado en 2006
, agrupa todas las intervenciones en el mundo rural patrocinadas por las autoridades del Níger, que constan de 14 programas con un costo total de 1,996 billones de francos CFA para el período de 2006‑2015.  Su objetivo consiste en sostener la intensificación de los sistemas de producción al tiempo que se controla la presión resultante sobre los recursos naturales, para asentar el desarrollo agrícola en bases sostenibles.  Este Plan de Acción se inserta en una política de descentralización, prevista desde hace tiempo, que no se puso en práctica hasta 2002.
  Como país menos adelantado, el Níger tiene el propósito de financiar estos programas principalmente con la asistencia de los donantes de fondos multilaterales y bilaterales, mientras que los salarios del personal administrativo correrán a cargo del Estado.  El Plan de Acción prevé un conjunto de instituciones que creen el marco para el mundo rural.
  Se han constituido ocho secretarías permanentes del Código Rural bajo la autoridad del Comité Nacional del Código Rural, que se creó en 1989 y tiene una secretaría nacional permanente.
  Estas secretarías permanentes son servicios técnicos especializados en la aplicación del Código Rural a escala regional.  Entre sus tareas figura la elaboración de un "esquema de ordenación de la propiedad rústica", que se pondrá en práctica a escala municipal.  Los 213 consejos municipales rurales (que con los urbanos suman 265) serán los órganos de ejecución de las intervenciones en favor del mundo rural.
  Por el momento sus recursos financieros son los impuestos por percibir, y por consiguiente son mínimos, pero se prevé una mayor transferencia de competencias en materia impositiva y, sobre todo, presupuestos financiados con ayuda exterior.  Estos consejos están llamados a gestionar todas las cuestiones relativas al acceso a la propiedad rústica
, al medio ambiente y a la gestión y distribución de los recursos comunes, la ordenación del territorio y los recursos hidráulicos, y la infraestructura viaria.  La mayor parte de estas funciones están centralizadas.  Se trata en particular de asegurar los derechos a la circulación y el pastoreo del ganado en las zonas agrícolas, en el marco de la reducción de los poderes de los jefes tradicionales en beneficio de los explotadores agrícolas, que están en mejores condiciones de intensificar los sistemas de producción.

116. El Plan de Acción promueve la organización sectorial de la actividad agrícola en el Níger, con la intención de favorecer la oferta de servicios de proximidad para los productores interesados.  Una vez se hayan federado los productores, se prevé instalar marcos de concertación entre los sectores público y privado para identificar las necesidades más apremiantes de los productores y satisfacerlas mejor.  La Cámara de Comercio, Agricultura, Industria y Artesanía del Níger (CCAIN) supervisa estas actividades por conducto de las cámaras regionales y de su red nacional.  Se han adoptado estrategias específicas para la reactivación de la producción y la comercialización de la goma arábiga (emulsificador y aglutinante alimentario inodoro), la pesca y la acuicultura, y la ganadería (sección iii)).  También podrán elaborarse estrategias para otros sectores que parezcan prometedores.

117. El Níger adoptó en 2002 su "Estrategia operacional de la seguridad alimentaria" (SOSA).
  Esta Estrategia tiene cinco objetivos principales:  promover la intensificación de los sistemas de producción;  favorecer el desarrollo de los mercados nacionales y subregionales y hacerlos más fluidos;  mejorar las condiciones de acceso de los grupos y zonas vulnerables a la alimentación y a los servicios sociales básicos;  mejorar los dispositivos de prevención y de gestión de crisis coyunturales, y reforzar la capacidad de los agentes.  La Estrategia va acompañada de un Dispositivo nacional de prevención y gestión de las crisis alimentarias compuesto de lo siguiente:  el sistema de alerta temprana (SAP) y los sistemas de información sobre los mercados (SIM);  las reservas nacionales de seguridad administradas por la Oficina de Productos Alimenticios del Níger (OPVN), de un volumen teórico de 80.000 toneladas;  el Fondo de Seguridad Alimentaria (FSA), y el Fondo Común de Donantes (FCD).  La SOSA está dirigida por el Comité Nacional de Seguridad Alimentaria.

118. El SAP se ocupa, entre otras cosas, del seguimiento de la campaña agrícola y de los daños causados por los depredadores, la evaluación de las cosechas y el forraje y el seguimiento de los precios.  Las intervenciones propuestas por el Dispositivo están destinadas a atenuar la crisis y comprenden, entre otras cosas, la creación de bancos de piensos y el suministro de insumos alimentarios para el ganado, la creación o rehabilitación de bancos de cereales y de semillas, la asignación de víveres a las existencias de los bancos de cereales, la distribución de alimentos a cambio de trabajo ("food for work"-FFW) o de efectivo a cambio de trabajo ("cash for food"-CFW), y las operaciones de venta de cereales a precios moderados.  La OPVN se encarga de transferir los productos alimenticios de las zonas excedentarias a las zonas deficitarias.  Este sistema se inserta en un marco más global de intercambio de información, animado por el Comité Interestatal de Lucha contra la Sequía en el SAHEL (CILSS) a nivel regional, con el apoyo de la FAO, el PMA y del Sistema de Alerta Temprana para Casos de Hambruna (FEWS).  La ayuda alimentaria concedida al Níger es complementaria del Dispositivo.  Para la mayoría de los donantes, esta ayuda está sujeta a las disposiciones de la Carta de Ayuda Alimentaria (1990), cuyos procedimientos de urgencia obligan a distribuir la ayuda por conducto del PMA o de las ONG.  En la actualidad se está procediendo a la revisión de la Carta.

119. El Dispositivo se puso en acción últimamente en 2004, cuando se produjo el desplome de la producción alimentaria constatado por el SAP (sección i)).
  A pesar de las ventas de existencias nacionales de seguridad a precio reducido a partir de octubre de 2004, a comienzos de 2005 los precios de los cereales locales se habían multiplicado por dos, lo que redujo en gran medida el poder adquisitivo de las familias rurales.  A partir de julio de 2005, el PMA procedió a la distribución gratuita de productos alimenticios importados a unos 2,5 millones de personas, como complemento del Dispositivo nacional de prevención y gestión de las crisis alimentarias (sección ii)).

120. En los Ministerios de desarrollo agrícola, recursos animales (que se ocupa de la ganadería y la pesca), recursos hidráulicos, medio ambiente y lucha contra la desertización se encuentran las principales direcciones y servicios relacionados con la actividad agrícola, con representaciones a los niveles regional, departamental y municipal.  La financiación de estos servicios con fondos propios se limita a los sueldos de los funcionarios y a algunos gastos de funcionamiento, mientras que los programas se financian sobre todo con fondos externos.  La investigación sobre semillas y nuevas técnicas de cultivo corre a cargo del Instituto Nacional de Investigación Agronómica del Níger (INRAN)
, creado en 1978, que trabaja en asociación con el Centro de Cooperación Internacional para la Investigación Agronómica en favor del Desarrollo (CIRAD).  El INRAN produce de 30 a 40 toneladas de semillas al año, que se ponen a disposición de los reproductores a precios subvencionados.  Los reproductores comercializan las semillas entre los productores.  El Laboratorio Central de Ganadería (LABOCEL) produce una gama importante de vacunas, que se ponen a disposición de los productores a precios subvencionados.  Los proyectos sobre el terreno (ordenación de cuencas, apoyo a la adquisición de materiales agrícolas, erradicación de enfermedades animales) son numerosos y se financian principalmente con fondos externos.  Por otra parte, hay numerosas ONG que desarrollan actividades sobre el terreno.
121. Según las autoridades, el sector rural absorbe del 20 al 25 por ciento del presupuesto anual del Estado (incluidas todas las fuentes de financiación);  en el período 2001-2006, el sector rural recibió aproximadamente 400.000 millones de francos CFA, del total de 1,042 billones de francos CFA de la asistencia al Níger.  La distribución de estos fondos fue la siguiente:  sector hidráulico, 120.000 millones de francos CFA;  suministro de insumos y materiales agrícolas, 45.000 millones, y obras de movilización de aguas y rehabilitación de tierras e infraestructuras, 46.000 millones.
  Por otra parte, los agricultores, ganaderos o pescadores están dispensados, a título individual, del impuesto anual sobre los beneficios;  la mayoría de ellos también están exentos de la patente, con ciertas excepciones (pescadores estacionales, ganaderos, comerciantes de ganado).  El Código de Inversiones prevé un régimen fiscal incentivador para las sociedades que realizan actividades en el sector agroalimentario (capítulo II 4)).

122. El AEC de la UEMAO que aplica el Níger otorga una protección nominal a los productos agrícolas, que es relativamente mayor que la otorgada a los productos no agrícolas.  El promedio aritmético de los tipos aplicados a los productos agrícolas en 2008, según la definición de la CIIU (que comprende la ganadería, la pesca y la actividad forestal) es del 13,1 por ciento (informe común, cuadro AIII.2), o sea, que es superior a la media global del 12,1 por ciento.  El promedio aritmético de los tipos en la agricultura (definición de la OMC) es del 14,6 por ciento, muy inferior a la de los tipos consolidados (82,2 por ciento) en la Lista LIII del Níger (informe común, cuadros AIII.1 y AIII.2).  Los productos agrícolas originarios de la CEDEAO, incluidos los países de la UEMAO, se benefician de la exención de los derechos de aduana.  Asimismo, el Estado puede tomar medidas de reducción de los derechos de aduana y/o del IVA por concepto de ayuda (capítulo III 2) iii)), y puede vender cereales a precio reducido.  Para diversos productos alimenticios, la valoración en aduana se basa en los valores de referencia (capítulo III 2) ii)).  Pueden aplicarse impuestos especiales de consumo a los tabacos y productos del tabaco, las bebidas alcohólicas, el té, la nuez de cola y los aceites y grasas comestibles (capítulo III 2) iii) c)).  Las importaciones de productos agrícolas están gravadas con un IVA del 19 por ciento (tipo único) (capítulo III 2) iii) c)), salvo en el caso de los productos exentos, como los productos alimenticios no elaborados (por ejemplo la yuca, los cereales con excepción del arroz) o de primera necesidad (sal, aceites y grasas comestibles, azúcar y harinas).  Los productos agrícolas, incluidos los alimenticios, pueden ser objeto de medidas sanitarias y fitosanitarias (capítulo III 2) vi)).  En diciembre de 2005, el Níger prohibió la importación de aves de corral y productos avícolas procedentes de países infectados.

123. Todos los productos están sometidos a un impuesto estadístico a la exportación (RSE) del 3 por ciento, y los productos en tránsito a un impuesto especial de reexportación (TSR).  Los cigarrillos en tránsito hacia países no pertenecientes a la zona del franco, pero que son miembros de la CEDEAO (por ejemplo Nigeria), están gravados de un TSR del 5 por ciento, mientras que el TSR para los destinados a otros países no pertenecientes a la zona del franco es del 15 por ciento.  Para todos los demás productos el TSR es del 10 por ciento.  Estos impuestos se basan en el valor CIF en frontera del Níger, salvo los productos agrícolas (incluidos los animales vivos), para los cuales el Níger ha determinado "valores imponibles" a la exportación.  En la práctica, el comercio de productos vegetales, ganadería, productos forestales y pesca se efectúa principalmente con Nigeria, en gran parte a través de circuitos comerciales no formales, lo que dificulta la aplicación de estas medidas en la frontera del Níger.

124. En el plano subregional, la UEMAO tiene una política agrícola común (informe común, capítulo I 3) i)), y la CEDEAO también (informe común, capítulo I 3) i)).  La adopción del arancel exterior común de esta última, que podría producirse en 2009, parece ofrecer un contexto adecuado para la aplicación de una política favorable a una mayor protección arancelaria de los productos agrícolas, con la creación de una nueva categoría arancelaria (la quinta) del 35 por ciento.  Esta iniciativa parece destinada al fomento de la exportación de productos agrícolas a los mercados de proximidad, de países más especializados en los cinco productos prioritarios (arroz, ganado/carne, productos avícolas, maíz y algodón);  al Níger le interesa sobre todo el sector ganadero.  El objetivo de desarrollar las exportaciones de productos agrícolas requiere un nutrido programa de actividades de normalización, certificación de la conformidad y certificación a nivel subregional (capítulo III 2) vi)).  Los Estados miembros de la UEMAO han armonizado sus legislaciones farmacéuticas veterinarias, y próximamente se armonizarán las legislaciones relativas a las semillas, el control y la vigilancia fitosanitaria y zoosanitaria y la seguridad sanitaria de los alimentos.

iii) Política por sectores

Ganadería

125. El Níger tiene una abundante cabaña ganadera, estimada en más de 31 millones de reses (cuadro IV.2), y compuesta sobre todo de ganado ovino, caprino y bovino, camélidos y asnos;  las aves de corral no están contabilizadas en este total, pero su potencial no es nada despreciable.  Las cifras de este sector han aumentado constantemente desde el primer EPC del Níger en 2003.  El rendimiento de carne y leche de los bovinos es relativamente bajo porque se trata de especies locales, que no obstante son más resistentes a las enfermedades.  La ganadería ocupa por sí sola alrededor del 20 por ciento de la población activa y su contribución al PIB es de un 10 por ciento aproximadamente.

Cuadro IV.2

Evolución de la cabaña, 2001-2006

(Miles de reses)
	
	2001
	2002
	2003
	2004
	2005
	2006

	Ganado bovino
	6.777,4
	6.913,0
	7.051,2
	7.192,2
	7.336,1
	7.482,8

	Ganado ovino
	8.167,0
	8.412,0
	8.664,4
	8.924,3
	9.192,0
	9.467,8

	Ganado caprino 
	10.181,3
	10.435,8
	10.696,7
	10.964,2
	11.238,3
	11.519,2

	Camélidos 
	1.474,9
	1.497,0
	1.519,5
	1.542,3
	1.565,4
	1.588,9

	Ganado equino
	221,2
	223,4
	225,6
	227,9
	230,2
	232,5

	Asnos 
	1.364,6
	1.391,9
	1.419,7
	1.448,1
	1.477,1
	1.506,6


Fuente:
Instituto Nacional de Estadística del Níger.
126. Según el Código de la Ganadería
, los ganaderos tienen ciertas obligaciones hacia sus animales (por ejemplo, no están permitidos los tratos inhumanos), así como hacia la clientela eventual para los animales o los productos derivados de éstos.  Los animales de matadero son inspeccionados en los lugares de cría y en los mercados de ganado, así como en el parque de estabulación en el matadero, para verificar su higiene y salubridad.  Los ganaderos están obligados a informar sin demora a los servicios veterinarios de los brotes de enfermedades que se consideren contagiosas, en particular las que figuran en la Lista A de la OIE.  Los servicios veterinarios pueden decidir la aplicación de una profilaxis individual o colectiva.  La inspección de la higiene y la salubridad se lleva a cabo con todos los productos de origen animal destinados al consumo humano.  Los animales sólo pueden ser sacrificados en un matadero o zona de matanza autorizado y controlado por los servicios veterinarios (por ejemplo, el Matadero Frigorífico de Niamey).  No obstante, parece ser que el sacrificio clandestino de animales es una práctica corriente.  Los servicios veterinarios oficiales cuentan con los servicios de asistentes sanitarios procedentes del Ministerio encargado de la ganadería.

127. El Níger es un importante exportador de productos de la ganadería, que en 2007 representaron el 22 por ciento de sus exportaciones;  es el producto más importante de exportación, después del uranio (capítulo I 4)).  Las exportaciones de productos de la ganadería consisten principalmente en animales en pie a Nigeria (cuadro IV.3);  la importación de animales en canal del Níger está prohibida en los países vecinos.  Los animales en pie exportados deben ir acompañados de un certificado zoosanitario internacional expedido por los servicios veterinarios oficiales del Níger, que acredite el buen estado de salud de los animales;  el exportador corre con los gastos.  La inspección de los productos animales da lugar a la imposición de una tasa de control veterinario de la importación y la exportación.  El sector de la ganadería figura entre los sectores seleccionados por la UEMAO como vectores de intensificación del comercio entre sus miembros.  En términos generales, el arancel exterior común de la UEMAO es progresivo en el subsector de la ganadería, con tipos máximos de 20 por ciento sobre los productos acabados y 5 por ciento sobre los insumos (informe común, capítulo III).

Cuadro IV.3

Exportaciones de animales en pie, 2001-2006

(Miles de reses)
	
	
	2001
	2002
	2003
	2004
	2005
	2006

	Bovinos
	
	180.009
	93.519
	73.938
	73.397
	70.409
	99.826

	de los cuales:
	Nigeria 
	179.671
	92.843
	73.879
	73.186
	70.340
	99.429

	Ovinos
	
	466.294
	388.599
	218.442
	101.222
	11.351
	194.745

	de los cuales:
	Nigeria 
	423.353
	344.779
	199.238
	88.718
	8.281
	182.195

	Caprinos
	
	719.513
	535.101
	342.516
	294.453
	115.118
	353.989

	de los cuales:
	Nigeria 
	682.365
	509.621
	333.602
	294.165
	114.431
	351.067

	Camélidos 
	
	33.797
	23.571
	8.310
	5.886
	3.109
	184.003

	de los cuales:
	Nigeria 
	32.158
	20.389
	7.402
	5.069
	2.992
	170.774

	Equinos
	
	1.047
	1.060
	222
	114
	104
	468

	de los cuales:
	Nigeria 
	1.043
	1.060
	221
	114
	103
	468

	Asnos
	
	69.821
	69.186
	33.877
	25.001
	5.489
	2.255

	de los cuales:
	Nigeria 
	69.454
	69.170
	33.803
	25.001
	5.484
	2.255


Fuente:
Instituto Nacional de Estadística del Níger.
3) Minas, energía y agua

128. El Níger dispone de un potencial minero considerable (uranio, petróleo, piedra caliza, carbón, oro, yeso, mármol, fosfatos, hierro, casiterita, cobre), y de importantes redes hidrográficas que están subexplotadas:  menos del 1 por ciento de estas redes se aprovechan con fines agrícolas.

129. Desde 2000, el consumo anual de energía en el Níger ha permanecido estable en torno a 0,14 tep (toneladas de equivalente en petróleo) por habitante, cifra muy baja en comparación con la de África (0,5 tep/habitante).
  La proporción correspondiente al subsector de la electricidad en el balance energético nacional es del 13 por ciento, del cual el 0,01 por ciento corresponde a las energías renovables.  El Níger depende de las importaciones para satisfacer sus necesidades de energía, particularmente de gasolina, gasóleo y petróleo.
  Para hacer frente a la factura petrolera cada vez más gravosa -36 por ciento de los ingresos de exportación en 2005- y aprovechar mejor el potencial nacional, en 2004 el Gobierno adoptó
 una estrategia de valorización de los recursos energéticos y un plan de acción para las energías renovables
;  estas últimas representan menos del 1 por ciento del consumo final de energía.

130. El proyecto MEPRED-Níger
, que se aplica en asociación con la CEDEAO y la UEMAO, tiene por finalidad promover el acceso a la energía;  este proyecto está dirigido por el Comité Nacional Multisectorial de la Energía (CNME), creado en 2005.
  Con objeto de aumentar la eficacia del mercado común de servicios energéticos, en 2009 se creó un Comité Regional de reguladores del sector de la energía en los Estados miembros de la UEMAO (CRRE);  esté Comité cumple funciones consultivas de la Comisión.

ii) Productos del petróleo y del gas

131. El subsuelo del Níger contiene importantes yacimientos de petróleo que se prevé empiecen a explotarse en 2009-2010.  Desde hace algunos años el Níger trata de diversificar los asociados en la exploración de yacimientos de petróleo.  En este contexto, en 2003 se iniciaron tres sondeos y varias compañías han obtenido autorización para hacer prospecciones en el norte del país.
  Hasta ahora los trabajos de exploración han dado lugar al descubrimiento de 320 millones de barriles de petróleo y 10.000 millones de m³ de gas.

132. En la actualidad el país importa la totalidad de sus necesidades de productos del petróleo.
  La Sociedad Nigerina de Productos del Petróleo (SONIDEP) tiene todavía el monopolio de las importaciones y el almacenamiento de productos del petróleo acabados
, con la excepción del gas butano, en todo el territorio nacional.
  Esta sociedad suministra productos del petróleo a los principales distribuidores del Níger, en particular Tamoil, Mobil y Total.
  La distribución se organiza a través de depósitos regionales, estaciones de servicio y depósitos postales.

133. El Código del Petróleo revisado del Níger, adoptado el 31 de enero de 2007
, define el régimen jurídico y fiscal de las actividades de prospección, investigación, explotación, refino, transporte y comercialización de hidrocarburos en el territorio nacional.  El Estado conserva la propiedad exclusiva de todos los recursos de hidrocarburos del Níger.  El Código prevé autorizaciones de prospección, de una validez de un año;  de investigación, cuyos períodos de validez acumulados no pueden exceder de ocho años, y de explotación, concedidas por un período no inferior a 25 años ni superior a 35 años.
  El Código introduce novedades tales como la autorización de transporte interno, la revisión del baremo de la tasa anual de superficie relativa a cada autorización y la introducción de una tasa proporcional a la producción para los permisos de explotación.  Para ser titular de un permiso de explotación de petróleo, un ciudadano extranjero debe justificar por lo menos un establecimiento estable en el Níger para la realización de operaciones de prospección y una sociedad de derecho del Níger para la realización de operaciones de investigación, explotación y transporte.

134. Con los contratos de reparto de la producción introducidos por el nuevo Código, así como con los contratos de concesión
, el Estado se reserva un derecho de participación que notifica a la otra parte contratante.
  Los contratos de reparto de la producción prevén que la producción de hidrocarburos se repartirá entre el Estado
 y un titular, que recibe una parte de la producción total ("cost oil"), con exclusión de la tasa ad valorem.
  Para el inversor, el contrato de reparto de producción ofrece la ventaja de que le permite recuperar hasta un 70 por ciento de los costos de inversión, ya que entre el titular y el Estado sólo se reparte el saldo de la producción total de hidrocarburos ("profit oil"), con deducción de la tasa ad valorem y de la parte correspondiente a la producción total ("cost oil").
  El impuesto sobre las sociedades (IS) no se aplica a los contratos de reparto de la producción;  con los contratos de concesión, el IS se sitúa entre el 45 y el 60 por ciento según cual sea la rentabilidad de la explotación.

135. Por otra parte, los titulares de un contrato de reparto de la producción o de concesión están obligados a abastecer el mercado interno, si el Estado no puede satisfacer las necesidades de consumo nacional, con la parte del petróleo crudo producido que les corresponda.  El precio de venta al Estado del barril es el precio de mercado en la explotación vigente en la fecha de la venta (con un descuento y deduciendo los gastos de transporte).  El nuevo Código prevé el pago de un bono de firma
, negociado entre el Estado y el inversor para el contrato de reparto o de concesión, y obliga a elaborar un plan de anual de eliminación de los desechos y un estudio de las repercusiones ambientales, de conformidad con las prácticas internacionales.

136. Los contratos de reparto de la producción o de concesión confieren el derecho a transportar los productos de la explotación a los puntos de almacenamiento, elaboración, descarga, consumo al por mayor o entrega, a reserva de obtener una autorización si es necesario construir un sistema de transporte por oleoducto.  Esta autorización está subordinada a la firma de un contrato de transporte entre el Estado y el contratista, que debe aprobar el Consejo de Ministros por decreto.  En lo relativo a la autorización y la facilitación del transporte de hidrocarburos por oleoductos transnacionales, el Código prevé que, en su caso, todas las ventajas resultantes de un contrato ratificado que vincule al Níger con los terceros países interesados deberán hacerse extensivas indiscriminadamente a los titulares de permisos de explotación, de autorizaciones exclusivas de explotación o de autorizaciones de transporte interno.

137. El primer contrato de reparto de la producción para actividades de prospección y explotación concertado a tenor del nuevo Código se firmó el 3 de junio de 2008 con la sociedad China National Oil and Gas Developpement and Exploration Corporation (CNODC), filial del grupo China National Petroleum Company (CNPC).
  Este contrato -con un bono de firma de 300 millones de dólares EE.UU.
- concierne al sitio de Agadem, cuyas reservas se estiman en 324 millones de barriles.  El contrato de reparto de la producción crea una empresa mixta de la que el Níger posee el 40 por ciento y la CNODC el 60 por ciento, y contempla la construcción de una refinería en Zinder -que ha dado comienzo en mayo de 2009 y debería estar acabada dentro de tres años- con una capacidad prevista de 20.000 barriles al día, la perforación de 18 pozos nuevos en los ocho años próximos, y la construcción de un oleoducto de 2.000 km.
  Con este acuerdo, el Estado se compromete a prorrogar por dos años la aplicación del régimen C del Código de Inversiones en beneficio de las sociedades explotadoras de la refinería y el oleoducto, poner gratuitamente a disposición de los asociados los terrenos necesarios con esta finalidad, y adquirir a la refinería los productos del petróleo destinados a consumo nacional a un precio asequible.  La participación del Estado en cada sociedad de investigación petrolera debe refinanciarse en un 20 por ciento (un 10 por ciento avanzado por la empresa y el otro 10 por ciento pagado en efectivo).  No obstante, la CNODC ha aceptado elevar su anticipo al 15 por ciento, por lo que sólo el 5 por ciento se pagará en efectivo.
  A diferencia de lo que ocurre con el sector minero, en este caso no hay ninguna gratuidad.

138. El Níger aplica la Directiva de la UEMAO, en virtud de la cual en abril de 2007 se prorrogó hasta el 31 de diciembre de 2008 el plazo de cinco años fijado a los Estados miembros con arreglo a los artículos 12 y 13 de la Directiva N° 06/2001/CM/UEMOA de 26 de noviembre de 2001, por la que se armonizaba el régimen impositivo de los productos del petróleo en la UEMAO.

139. La importación, el almacenamiento, la distribución y el transporte de gas son libres.  La Sociedad Nigerina de Hidrocarburos (SONIHY), y las sociedades de gas NIGERGAZ y SONIGAZ son los tres distribuidores que realizan la importación, el envase y la distribución de gas butano en el Níger.  En este subsector, en caso de que se comercialice el gas natural, el Estado y el contratista de un contrato de reparto de la producción o de concesión se ponen de acuerdo para fijar el precio de mercado para cada trimestre y cada autorización exclusiva o permiso de explotación.  El precio reglamentado está subvencionado
, a diferencia de lo que ocurre con los otros tipos de gas.

140. El Níger participa desde 2006 en el proyecto del gasoducto Trans-Saharian Gas Pipeline (TSGP), que en 2015 debería permitir el transporte de 20.000 a 30.000 millones de m³ de gas natural de Nigeria hacia Europa, a través del Níger y Argelia.

iii) Productos de la minería
141. En 2006, el Níger explotaba principalmente uranio, oro, casiterita, yeso, carbón y piedra caliza.  Investigaciones efectuadas han confirmado la existencia de yacimientos de níquel, cobre y fosfatos, y de importantes yacimientos de sal.  El subsector de la minería forma parte de los sectores identificados en la Estrategia de crecimiento acelerado (SCA) del Níger.  El Gobierno ha fijado un objetivo de crecimiento del 8,9 por ciento al año para el sector minero moderno.
  Las inversiones previstas para la investigación deberían superar la cifra de 13.000 millones de dólares EE.UU. en 2010.

142. Para aprovechar mejor los recursos geológicos nacionales, en 2003
 se puso en marcha el Programa de fortalecimiento y diversificación del sector minero (PRDSM)
, cuyos objetivos son:  el trazado geofísico desde el aire, la prospección de yacimientos y la disminución de los gastos externos de la explotación del uranio mediante la reforma del programa sanitario y la reestructuración de la atención médica del sector.  En agosto de 2006 se revisó el Código Minero del Níger.
  El Código revisado determina las zonas protegidas o prohibidas para la prospección, la investigación y la explotación de recursos minerales.
  El 27 de agosto de 2007, el Níger presentó su candidatura a la Iniciativa para la transparencia de las industrias extractivas (ITIE) que tiene por objeto asegurar la transparencia de la gestión de los ingresos del sector.

143. El Centro de Investigaciones Geológicas y Mineras (CRGM)
 fue creado en 2004 en el marco de la ejecución del Programa de fortalecimiento y diversificación del sector minero del Níger (PRDSM);  en 2007 se constituyó la Sociedad del Patrimonio Minero del Níger (SOPAMIN) con el objetivo de administrar la participación del 30 por ciento del Estado en las diferentes compañías mineras.
  Las actividades mineras y el correspondiente régimen impositivo se rigen por diversos textos
, que afirman el carácter nacional de los recursos mineros.  El nuevo Código contempla cinco instrumentos:  la autorización de prospección;  el permiso de investigación;  los permisos de explotación pequeña o grande, válidos respectivamente por 5 y 10 años y en ambos casos renovables por períodos de cinco años hasta que se agoten los yacimientos, y la autorización de explotación artesanal.  Los permisos de investigación y explotación van acompañados de un contrato firmado por el Ministro encargado de las minas, previa aprobación por decreto del Consejo de Ministros;  este contrato especifica el carácter contractual de las relaciones entre el Estado y el inversor.
  El contrato tiene un plazo máximo de vigencia de 20 años y comprende el período de investigación y el primer período de validez del permiso de explotación;  a continuación se renegocia cada renovación de este último permiso.  La participación del Estado en el capital de la sociedad de explotación se ha fijado en un máximo del 40 por ciento, del cual el 10 por ciento es de participación gratuita en el capital.

144. El sector minero del Níger se caracteriza por la importante explotación artesanal, por lo que las zonas autorizadas se determinan por vía reglamentaria y los sitios se dividen en parcelas y se atribuyen a las cooperativas de mineros artesanos;  éstos pueden obtener una tarjeta individual de un año de validez que autoriza sus actividades por cuenta propia o de una cooperativa.

145. El Código prevé que por toda solicitud de títulos de explotación deberán satisfacerse los derechos fijados por la Ley de Finanzas, además de una tasa anual de superficie que varía según las fases (prospección, investigación, explotación y explotación artesanal) y los períodos de validez.
  Algunos ingresos mineros y petroleros resultantes del pago de los diferentes derechos e impuestos (tasa minera y de superficie, derechos fijos, venta de la tarjeta de artesano, etc.) se imputan en un 85 por ciento al presupuesto nacional, y el 15 por ciento restante se destina a los municipios de la región interesada con miras a la financiación del desarrollo local.

146. En la fase de investigación se prevén diferentes exoneraciones fiscales de lo siguiente:  el IVA;  el impuesto sobre los beneficios;  el impuesto mínimo a tanto alzado y su equivalente;  la tasa de aprendizaje;  los ingresos derivados de las patentes;  la tasa inmobiliaria, y los derechos de registro de las aportaciones efectuadas en ocasión de la constitución o el aumento del capital de las sociedades.  En la fase de explotación, el titular está exento por un período de tres años a partir de la fecha de la primera producción de lo siguiente:  el impuesto sobre el valor añadido (IVA);  los ingresos derivados de las patentes;  el impuesto sobre los beneficios;  la tasa de aprendizaje;  el impuesto mínimo a tanto alzado o su equivalente;  impuestos y tasas sobre los intereses y otros productos de las sumas tomadas en préstamo para las necesidades de equipo o de su explotación.  El titular puede constituir también una reserva para la diversificación de los recursos sin pagar el impuesto sobre los beneficios, y beneficiarse de un sistema de amortización acelerada.
  Se prevén exenciones para la importación de productos del petróleo -con excepción del impuesto estadístico- destinados a la producción de energía o a la extracción, el transporte o la elaboración del mineral.
  Por lo demás, el Estado desea poner fin al monopolio sobre el transporte de minerales, que ejerce la Sociedad Nacional de Transportes del Níger (SNTN) (sección 5 ii) b).

147. A raíz de la subida registrada en los últimos años del precio del uranio, que es el principal abastecedor de divisas, entre 2004 y 2007 las exportaciones de este producto aumentaron considerablemente (cuadro AI.2).
  El Níger ha pasado de la sexta a la cuarta plaza en la lista de productores mundiales en 2006, gracias al aumento del 11 por ciento de su producción.
  La SOPAMIN administra las participaciones de capital del Estado en las compañías mineras.
  Así, por ejemplo, en lo relativo a la explotación del uranio el Estado posee el 31 por ciento de la Compagnie miniére d'Akouta (COMINAK), y el 36,6 por ciento de la Sociedad de Minas del Air (SOMAIR).
  El Estado desea promover la transformación local del producto, para aumentar el valor añadido de esta producción.
  Se han creado dos nuevas sociedades en las que las participaciones del Estado son las siguientes:  33 por ciento en la Sociedad Azelik y 33,5 por ciento en la Sociedad Imouraren S.A.  Además, el reciente repunte de las cotizaciones del uranio, que en los años ochenta se habían desplomado, y el auge continuo de su demanda, han inducido al Gobierno a diversificar sus asociaciones en este sector.  El Consejo de Ministros ha adoptado un proyecto de decreto por el que se aprueba el contrato minero para la explotación de los yacimientos de uranio de Imouraren por la Sociedad Areva NC, que aportará toda la financiación necesaria para las inversiones, por un total de más de 1.200 millones de euros.  El Estado poseerá el 33,35 por ciento del capital social, incluido un 10 por ciento de participación gratuita y un 23,35 por ciento de suscripción en efectivo o en especie a través de SOPAMIN, que transportará y comercializará el 33,35 por ciento de la producción de uranio obtenida de la explotación.  Esta mina, que es la mayor de África y la segunda del mundo, con un total de 200.000 toneladas de uranio explotables en 40 años, debe empezar a producir en 2011.

148. Desde la reforma minera de 2006, el Estado ha concedido numerosos permisos de investigación:  126 permisos para el uranio -a 32 compañías en su mayor parte extranjeras- y 125 permisos para el oro, los metales y las piedras especiales y metales básicos, entre 2006 y 2008.

149. La Sociedad del Carbón del Níger (SONICHAR, de la cual el Estado es propietario en un 69,32 por ciento
) explota la mina de Annou Araren
 para producir carbón carbonizado y fabricar electricidad con destino a SOMAIR y COMINAK.
  El Gobierno desea explotar también el yacimiento de Salka Damna y construir en él un complejo de mina/central térmica/fábrica de carbonización.  Las reservas de carbón del Níger se han estimado en 30 millones de toneladas.
  La explotación de la piedra caliza corre a cargo de la Sociedad de Cementos del Níger
, que se privatizó en 2000.  Por último, el oro se viene explotando desde hace mucho tiempo en pequeña escala, y constituye el medio de subsistencia de unas 50.000 personas.
  A finales de 2004 la Sociedad de Minas de Liptako (SML) -de propiedad del Estado en un 20 por ciento, por mediación de ONAREM
 - inició la explotación comercial de la mina de oro de Samira.
  La contribución de este sector a la economía es reducida, con una aportación del orden del 0,6 por ciento del PIB en el período 2005-2009
;  en 2004 y 2005 se produjeron y exportaron 7.562 kg de oro.

150. El Consejo de Ministros ha aprobado un proyecto de decreto
 por el que se fijan las modalidades de aplicación de la Ley N° 2008-30 de 3 de julio de 2008 que prevé la concesión de exenciones a la inversión;  se trata de inversiones en grandes proyectos mineros y en la ampliación, diversificación y modernización de las explotaciones mineras, que ascenderán por lo menos a 300.000 millones de francos CFA sin incluir los impuestos, así como de la creación de por lo menos 800 empleos permanentes para ciudadanos del Níger.

151. En el sector minero, el promedio aritmético de los derechos de importación en 2009 es del 5 por ciento, con tipos que van de 0 a 10 por ciento (informe común, cuadro AIII.2).

iv) Electricidad

152. La producción nacional de electricidad es de origen térmico, con excepción de algunas instalaciones rurales de energía solar.  En 2005, el 78 por ciento de la producción total de electricidad se basó en el carbón de la Sociedad del Carbón del Níger (SONICHAR), y el resto lo efectuó la Sociedad de Electricidad del Níger (Nigelec).  El Estado posee casi el 95 por ciento del capital de Nigelec, y el resto es propiedad de personas jurídicas de derecho nigerino y de una institución extranjera.  Nigelec ejerció el monopolio de la producción, el transporte y la distribución de la energía eléctrica hasta 2003.  Con arreglo a las disposiciones del nuevo Código de la Electricidad adoptado en enero de 2004
, los productores independientes pueden instalarse en el territorio nacional y fabricar energía eléctrica, pero por lo general están obligados a vender sus excedentes a Nigelec, la cual se encarga de su transporte y distribución.  Las tarifas de la electricidad se fijan por decreto.

153. La SONICHAR, que se asimila a un productor independiente, produce electricidad en la zona norte del país y la vende directamente a las sociedades mineras;  una parte de esta electricidad se vende también a Nigelec, que la distribuye en las ciudades de Agadez, Arlit, Akokan y Tchirozérine.  En el resto del territorio, la producción y distribución de la energía eléctrica corren a cargo exclusivamente de Nigelec.

154. En 2009, el arancel de aduana para las importaciones de electricidad es del 5 por ciento (informe común, cuadro AIII.2).

155. Hasta ahora, la privatización de Nigelec no se ha llevado a la práctica
;  actualmente la empresa se encuentra en fase de reestructuración.
  El Consejo de Ministros prevé la instalación de capacidad adicional por un total de 20.000 millones de francos CFA, la concesión de una subvención anual para renovar los equipamientos de Nigelec, obsoletos e inadaptados, la adopción, en el marco de la Ley de Habilitación, de una orden sobre la no percepción de ciertos impuestos y tasas sobre el carburante destinado al consumo de Nigelec, durante todo el período de excepción (que todavía estaba en vigor en 2009) y la exención de derechos e impuestos sobre el material eléctrico.  A más largo plazo, el Consejo ha decidido acelerar la realización efectiva del embalse de Kandadji en lo que concierne a la electricidad, para asegurar en mayor medida el abastecimiento de energía eléctrica del país
 y promover las energías renovables.

156. En el plano nacional, entre 1998 y 2006 el porcentaje de acceso a la electricidad pasó del 6,7 al 9,3 por ciento.  La Estrategia de desarrollo acelerado y lucha contra la pobreza, adoptada para el período 2008-2012
, prevé el aumento del porcentaje de acceso de los hogares a la electricidad a un 3 por ciento en las zonas rurales y a un 65 por ciento en las zonas urbanas.  Los hogares utilizan muy poca electricidad y petróleo (0,1 por ciento y 0,9 por ciento respectivamente), y prefieren, en un 96,4 por ciento, la biomasa como principal combustible para cocinar.  En 2004 se emprendió una campaña nacional para propagar el consumo de carbón mineral (sucedáneo de la madera) y reforzar la capacidad nacional de producción de electricidad.
  Con esta finalidad, en 2005 se creó la Sociedad de Carbonización del Carbón Mineral del Níger (SNCC) y en 2006 la Sociedad del Carbón de Azawak (SNCA);  en 2009 sólo la SNCC produce electricidad, porque la SNCA se encuentra en la fase de investigación.

157. Como la producción de SONICHAR y Nigelec no es suficiente para satisfacer las necesidades nacionales, un 60 por ciento de la energía eléctrica distribuida por Nigelec procede principalmente de Nigeria.
  Siete regiones, de las ocho de que se compone el Níger, reciben energía eléctrica importada de Nigeria.  La octava, que es la región norte (Agadez), se abastece con la energía producida por SONICHAR.  Esta estrategia permite aprovechar las ventajas comparativas de los Estados vecinos para garantizar el equilibrio financiero sostenible de la sociedad y mantener la estabilidad de las tarifas para la clientela.

158. En 2005, más del 41 por ciento de los responsables de empresas manufactureras consideraban que el suministro de electricidad era el principal problema infraestructural del Níger.  En 2004, los cortes de electricidad casi cotidianos ocasionaron una pérdida equivalente al 5,6 por ciento, por término medio, del volumen de negocio anual de las empresas manufactureras
;  esta pérdida es comparable con la que se registra en general en el África Subsahariana.

v) Agua

159. El subsector hidráulico urbano se ha reestructurado;  no obstante, el Estado sigue siendo propietario de los recursos hídricos a través de la Sociedad del Patrimonio de Aguas del Níger (SPEN), creada en 2001 y que se encarga de la gestión del patrimonio hídrico del Estado en las zonas urbanas y semiurbanas.  En 2001 se privatizó la Sociedad de Aguas del Níger (SNE), que pasó a denominarse Sociedad de Explotación de las Aguas del Níger (SEEN).  La nueva sociedad anónima concesionaria, que en un 51 por ciento es propiedad del grupo francés Vivendi, se encarga de la explotación del servicio público de producción, transporte y distribución de agua potable.
  La SPEN está vinculada al Estado por un contrato de concesión de una duración de 10 años, renovable;  la SPEN, la SEEN y el Estado están vinculados por un contrato de servicios.

160. Desde que se privatizó la SNE los precios del agua han aumentado;  no parece que la SNE haya conseguido mejorar realmente la calidad del servicio, a pesar de las inversiones destinadas a facilitar el acceso al agua en Niamey, Tillabéri y Zinder.
  El porcentaje de satisfacción de las necesidades de agua en el perímetro comprendido por el servicio de la SEEN -que consta de 52 centros- debe pasar del 85 por ciento en 2005 al 100 por ciento en 2015.  Algunos conductos pequeños para abastecer de agua potable
 a las aldeas deben incorporarse al patrimonio de la SPEN.
  La SEEN distribuye agua en todo el territorio del Níger.  La tarifa nacional única de venta se fija por decreto gubernamental con arreglo a cuatro tramos sociales y tres tramos relativos a la administración, las industrias y las fuentes de columna.  El servicio de distribución cuenta con 70.000 abonados, a título individual o en forma de quioscos de agua administrados por un encargado que está autorizado a revender el agua a los usuarios.

161. Con miras a definir los objetivos de la política nacional, en 2006 se constituyó la Comisión Nacional de Agua y Saneamiento (CNEA) y se adoptó una política de gestión de las infraestructuras hidráulicas con la participación de los comités de las aldeas y operadores privados.
  La adopción de una Carta del Agua y la reforma de la administración de este recurso permitirán adaptar el subsector al marco jurídico y mejorar las instituciones.
162. La SDRP del Níger se propone aumentar el porcentaje de la población con acceso al agua potable, que del 80 por ciento en 2012 deberá pasar al 85 por ciento en 2015.

4) Sector manufacturero

163. El sector manufacturero del Níger está concentrado en la región oriental, y su actividad es muy modesta (cuadro I.1);  las principales industrias del sector son la de producción de jabón y detergentes, envasado, tratamiento de oleaginosos, descascarillado del arroz, desmotado del algodón y productos para el ganado.
  El sector formal privado del Níger es limitado:  a comienzos de 2006 sumaba unas 600 empresas, la mayor parte de las cuales se dedicaban a las finanzas, el transporte y el comercio.  Este sector -que incluye el de la minería- empleaba en esta fecha a unas 8.000 personas, lo que representa un tercio de la mano de obra del sector público.  Al 31 de diciembre de 2008 había en el país 113 empresas industriales, 77 de la cuales estaban situadas en la región de Niamey.

164. Las empresas manufactureras no formales del Níger se dedican a actividades tradicionales tales como la fabricación de muebles de madera, el trabajo del cuero (sandalias, zapatos y cinturones), la confección de prendas de vestir y oficios conexos, la artesanía en general y la preparación de carne seca.  El lugar en que se manufacturan los productos es sistemáticamente el punto de venta de las pequeñas empresas y los artesanos de un mismo sector de actividad.
  La artesanía es un componente esencial del sector privado del Níger.

165. La productividad de la mano de obra en el sector manufacturero del Níger es baja en comparación con la de otros países africanos, lo que implica que los costos unitarios del trabajo en el país (o sea, los costos salariales ajustados en función de la productividad) son relativamente elevados;  por lo general, la industria manufacturera es poco competitiva.
  El Gobierno ha fijado un objetivo de crecimiento del 6,9 por ciento para el sector manufacturero.  Se llegó a un acuerdo de principio con SONIDEP para ver cómo el abastecimiento del sector industrial podría beneficiarse de una reducción arancelaria.  Esta reducción, que se aplicó durante cierto tiempo, ya no está en vigor.  La Cámara Consular Regional de la UEMAO realizó un estudio sobre el control de los costos de los factores en el conjunto de países de la Unión.

166. El tejido industrial se encuentra en un estado relativamente embrionario, a pesar de las medidas adoptadas por el Gobierno para fomentar la creación y el desarrollo de empresas.
  Para subsanar las deficiencias de un sector privado que dispone de pocos medios, y favorecer la sinergia entre este sector y el Estado, en 2004 se creó el Consejo Nacional de Inversores Privados (CNIP).  La aplicación de una política nacional de promoción del sector privado ha permitido crear y/o reforzar varias estructuras de apoyo:  la Cámara de Comercio, el Centro de Promoción de las Inversiones (CPI), el Organismo Nigerino de Promoción de las Exportaciones (ANIPEX), el Centro Nacional de Perfeccionamiento y Gestión (CNPG) y Emprender en el Níger (EAN).  Las otras medidas destinadas a facilitar la creación de empresas son:  la Ventanilla única de formalidades para las empresas;  el establecimiento de una sociedad de capital de riesgo ("Synergi"), compuesta de empresas francesas como Veolia e inversores del Níger, en espera de la creación de un fondo de refinanciación con los bancos;  un mecanismo de seguimiento de la carta de las PYME
;  un fondo de promoción de las PYME/PMI (con servicios de refinanciación, garantía, capital-riesgo, etc.), y un Fondo de Financiación de las Exportaciones (FADEX), que todavía no ha empezado a funcionar.

167. Según el índice de rendimiento industrial competitivo (CIP), establecido por la Organización de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI)
, en 2005 el Níger ocupaba el puesto 94 de un total de 122 países, con un índice del 0,168.  En la clasificación de 2000 su índice había sido de 0,170, o sea, que había perdido siete puestos.  La parte del valor añadido manufacturero (VAM) en el PIB descendió ligeramente, pasando del 6,8 por ciento en 2000 al 6,7 por ciento en 2005.  En cambio, la proporción de las exportaciones de productos manufacturados en el total de exportaciones ha aumentado (capítulo I 3)).

168. En 2009, la protección arancelaria del sector manufacturero es del 12,2 por ciento por término medio, porcentaje ligeramente superior a la media global del 12,1 por ciento.  Las industrias más protegidas son, entre otras, las de bebidas, prendas de vestir, materiales de construcción y ciertas industrias agroalimentarias (informe común, gráfico III.1 y cuadro AIII.2).  No obstante, la progresividad arancelaria mixta en industrias tales como los productos químicos, trabajo de metales y maquinaria y materiales no contribuye a reducir los costos de producción de esas industrias ni fomenta el descenso de esos costos, en particular de los productos semiacabados.  Por otra parte, la fuerte progresividad arancelaria (positiva) en las otras industrias (informe común, gráfico III.2), debido al elevado nivel de protección efectiva a que da lugar, no favorece la búsqueda de competitividad internacional de los productos acabados a los que afecta.

169. La tasa preferencial comunitaria (TPC) ha beneficiado a las exportaciones nigerinas de productos lácteos a países de la subregión (en particular a Burkina Faso, Malí y Benin), y a las de tubos de policloruro de vinilo;  de este último artículo se ha establecido una unidad de producción en el mercado nacional, pero su volumen de negocio se realiza casi totalmente en la exportación (en particular a Burkina Faso).  La industria textil hace frente desde 1999 a la competencia asiática, pero el Níger ha resistido relativamente bien a esta competencia en comparación con el resto de la subregión, lo que ha creado un mercado de exportación para la unidad de producción textil del país.  Esta resistencia se debe al apoyo del Ministerio de Hacienda y de los servicios aduaneros en la lucha contra la entrada fraudulenta de textiles, al control de los valores declarados y a las ventajas otorgadas a las sociedades textiles en el plano nacional por el Código de Inversiones.  La casi totalidad de las pieles curtidas se exportan a Italia.  Han surgido dos actividades coyunturales:  la exportación de colchones de goma espuma a Burkina Faso, donde se completa el producto, y las actividades de imprenta, también con destino a Burkina Faso.  A 5 de diciembre de 2008 había 20 empresas que fabricaban 73 productos, para los que se había aprobado la aplicación de la TPC de la UEMAO.  Los tubos de policloruro de vinilo y los colchones de goma espuma forman parte de los productos a los que se aplica la TPC.

170. Los resultados insatisfactorios son achacables a varios factores:  situaciones climáticas desfavorables que no han permitido obtener el volumen suficiente de materias primas locales para su transformación en productos acabados, por lo que las empresas han tenido que recurrir a importaciones, que son más costosas;  el elevado costo del factor energía (agravado por la fuerte subida de los precios del petróleo) y el estado de pobreza de la población, que no le permite acceder a los productos manufacturados.  Por esos motivos las empresas del Níger no logran explotar plenamente su capacidad instalada, lo que dificulta la consecución de economías de escala.

171. El Programa de Reestructuración y Modernización (PRMN) de la UEMAO en el Níger dio comienzo oficialmente el 11 de julio de 2007 en Niamey (informe común, capítulo I 3)).
  El 27 de junio de 2007 se creó el Comité Nacional de Dirección.  El 17 de marzo de 2008 se constituyó la Oficina de Reestructuración y Modernización, y se contrató a su personal directivo.  En abril de 2008 empezó el proceso de reestructuración y modernización de las empresas.  En esta situación, la Oficina hizo el diagnóstico previo de 12 empresas agroindustriales en el mes de noviembre de 2008, y convalidó los expedientes de diagnóstico previo de 10 empresas, que se beneficiarán del estudio de diagnóstico estratégico y la elaboración de un plan de reestructuración o modernización.  El 5 de enero de 2009 empezó el estudio de formulación del Programa de Reestructuración y Modernización, y el 15 de mayo de este mismo año el estudio de concepción e instalación de los fondos de reestructuración y modernización.

5) Servicios

172. El sector de los servicios es el principal contribuyente al PIB y está compuesto esencialmente de estructuras no formales, caracterizadas por la concentración de las actividades en el comercio.

173. Los compromisos específicos del Níger en virtud del AGCS atañen a los siguientes sectores:  servicios de hostelería y restauración, agencias de viajes, servicios de agencias de viajes, servicios de guías turísticas y ciertos servicios de transporte.

ii) Telecomunicaciones y correos

174. En 1997, el Gobierno procedió al cierre de la Oficina de Correos y Telecomunicaciones (OPT), y el Estado entregó a la Sociedad Nigerina de Telecomunicaciones Internacionales el conjunto de activos de la rama de telecomunicaciones de la OPT, que pasó a denominarse Sociedad Nigerina de Telecomunicaciones (SONITEL), en condición de empresa pública.  Con arreglo al marco establecido para la apertura del sector de telecomunicaciones en 1999
, la Autoridad Multisectorial (ARM)
, que es el regulador autónomo de los subsectores de agua, energía, transportes y telecomunicaciones, es responsable de la gestión, la verificación de la observancia de las normas de interconexión de las redes, la verificación de la observancia de las normas en materia de utilización compartida de las infraestructuras, y la gestión y realización del acceso universal.
  Para determinar los costos de terminación de llamadas en las diferentes redes (fija y móviles) se utiliza el método del costo incremental medio a largo plazo
;  además, la ARM arbitra las diferencias entre los operadores de las redes.  Estos operadores deben abonar tasas destinadas a la financiación del acceso universal, cuya recaudación corre a cargo de la ARM.

175. En la actualidad, solamente SONITEL propone servicios fijos en el Níger (llamadas, Internet de banda ancha), con su propia marca.  En noviembre de 2001 se vendió una participación del 51 por ciento de SONITEL a Dataport, que era el socio estratégico seleccionado
, pero en febrero de 2009 se retomó de resultas de una diferencia relativa a la realización por este socio del objetivo de 45.000 abonos de líneas fijas, establecido en el pliego de condiciones.
  En efecto, parece ser que el parque de líneas fijas, que en 2001 era de 23.000 unidades, sólo había llegado a 35.000 en 2006, y el volumen de negocio de SONITEL se había reducido en un 13 por ciento (cuadro IV.4).  Así pues, el acceso a Internet, que sigue dependiendo de líneas fijas o de un enlace por satélite, es escaso y se limita sobre todo a los cibercafés de los medios urbanos.  Las autoridades precisan que en un futuro próximo podría empezar la búsqueda de un nuevo socio estratégico para SONITEL, mediante una convocatoria a licitación.  En principio, el monopolio de SONITEL sobre los servicios fijos se terminó de jure el 31 de diciembre de 2004, pero en la práctica sigue siendo efectivo porque no hay un operador de red fija que le haga la competencia.  Sin embargo, la ARM ha hecho una convocatoria para que se den a conocer las personas interesadas en obtener una licencia de telecomunicaciones fijas, entre otras cosas, sin que haya habido resultados por el momento.

176. Las tarifas propuestas por SONITEL a los particulares y a los operadores GSM para la terminación de llamadas siguen estando sujetas al control reglamentario de la ARM.  Los operadores que no gozan de una posición dominante sólo están obligados a informar a la ARM de sus tarifas.  Por otra parte, los operadores que prestan servicios de valor añadido en las redes no necesitan obtener una licencia, pero sí han de presentar declaraciones a la ARM;  las tarifas de estos operadores no están sujetas a control reglamentario.

Cuadro IV.4

Indicadores de servicios de telecomunicaciones, 2003-2006
	
	2003
	2004
	2005
	2006

	SONITEL, abonos de líneas fijas
	23.058
	24.145
	23.954
	35.000

	Volumen de negocio de SONITEL (en miles de millones de francos CFA)
	15,1
	15,4
	14,8
	13,0

	Líneas móviles
	59.307
	148.276
	299.899
	532.757

	Volumen de negocio de los servicios móviles (en miles de millones de francos CFA)
	9,3
	15,1
	24,3
	35,8


Fuente:
Autoridades nigerinas.
177. Los servicios de telefonía móvil del Níger han registrado una evolución rápida y sostenida, gracias a la cual en 2008 la teledensidad móvil llegaba al 19,5 por ciento de la población.
  En efecto, en este año el Níger contaba con unos 2 millones de líneas móviles (casi todas de pago previo).  Sólo a partir de 1998 SahelCom (sucursal perteneciente totalmente a SONITEL) ha propuesto servicios de telefonía móvil.  La competencia para los servicios de telefonía móvil quedó abierta en 2000 con la concesión de dos licencias GSM a dos operadores, Télécel-Níger y Celtel-Níger.  Este último operador copaba el 75 por ciento del mercado a finales de 2006.  En total, el volumen de negocio de los servicios móviles en 2009 era de 35.800 millones de francos CFA, casi el triple del volumen de negocio de los servicios fijos.  Un cuarto operador de red móvil GSM, Orange-Níger, se introdujo en el mercado con una licencia de tipo "Global" (fijo, móvil, WI-FI), en respuesta a una convocatoria a licitación efectuada en octubre de 2007.  El objetivo de Orange-Níger es ampliar la cobertura de la red a la zona rural;  se prevé establecer una red de 750 estaciones, dos terceras partes de las cuales estarán situadas en las zonas rurales.  Orange-Níger se beneficia del régimen "C" del Código de Inversiones del Níger, que es el más favorable y le permitirá economizar los derechos e impuestos (pero no el impuesto estadístico sobre los materiales, maquinaria y equipos de las redes importadas para las necesidades del proyecto), y beneficiarse de una exención del impuesto sobre los beneficios durante un período de cinco años (cuadro II.3).
  El proyecto creará 577 empleos permanentes y 10.000 empleos indirectos.  El Estado ha percibido 13.000 millones de francos CFA por esta licencia.

178. En junio de 2005, el Parlamento del Níger aprobó un plan de reestructuración de la Oficina Nacional de Correos y Ahorros (ONPE), que debía dividirse en dos entidades:  "Niger-Poste", que se encargaría de administrar los servicios postales pertenecientes al servicio universal, sobre los cuales tiene el monopolio, y "Fina-Poste", que se ocuparía de la prestación de servicios financieros, para lo que deberá solicitarse la autorización de la Comisión Bancaria.
  Numerosos operadores privados han obtenido licencias de servicios de correo urgente (por ejemplo, DHL), con carácter adicional a los propuestos por Correos.

179. Los servicios postales y de telecomunicaciones no están comprendidos en los compromisos específicos contraídos por el Níger con arreglo al AGCS.

iii) Transporte

180. El Níger está a gran distancia de los puertos de embarque marítimos, y debido a la falta de vías férreas, la escasa navegabilidad del río Níger y la insuficiencia de las actividades aeroportuarias hacen que los transportes internos y externos se efectúan esencialmente (en un 95 por ciento) por la red fluvial y de carreteras.
  Los transportes desempeñan desde luego un papel muy importante en el desarrollo económico y social del país.

181. Las diferentes revisiones del Código de Inversiones, destinadas a hacerlo más atractivo -y en particular la exención prevista del impuesto sobre los beneficios industriales y comerciales (BIC)- tienen que ver particularmente con el subsector de los transportes.

a)
Transporte terrestre
182. La red viaria abarca más de 18.443 km, y se divide en red matriculada y red clasificada.  Todas las importaciones que transitan por los puertos costeros son transportadas en camiones hasta su destino final en el Níger.  El volumen de las importaciones transportadas en camiones ha aumentado rápidamente, por causa de la fuerte demanda de artículos básicos.  El total de las importaciones por vía terrestre procedentes de Côte d'Ivoire, Togo, Ghana, Benin, Nigeria, Burkina Faso y Malí aumentó regularmente entre 2003 y 2008, pasando de 1.061.677 toneladas en 2003 a 1.345.897 toneladas en 2005, hasta alcanzar un total de 1.689.720 toneladas en 2008.
  En cambio, el volumen de las exportaciones transportadas en camión hacia los puertos marítimos disminuyó entre 1997 y 2004, creando un desequilibrio que hizo aumentar los costos de transporte porque los camiones viajaban vacíos, o medio llenos, hacia los puertos.  El proyecto sectorial de transportes, que abarca el período 2005-2010, tiene por objeto acabar con el aislamiento externo e interno del país, en particular de las zonas rurales de producción, y se basa en una programación renovable de las inversiones.  La industria del transporte por carretera se compone de 10 empresas de transporte de mercancías y cinco sociedades de transporte de pasajeros;  el transporte artesanal, cuyo parque de vehículos se encuentra en un estado de deterioro avanzado, sigue desempeñando un papel predominante.

183. La Sociedad Nacional de Transportes del Níger (SNTN) es una sociedad anónima de economía mixta.  Su capital pertenece en un 100 por ciento a accionistas del Níger:  el Estado posee el 49 por ciento, la Sociedad SONI -grupo constituido por inversores del Níger- el 47 por ciento y SONIDEP el 4 por ciento.
  Su principal cometido consiste en transportar los productos estratégicos mineros.  La SNTN tropieza desde hace varios años con dificultades materiales debidas al parque de automóviles disponible, y con dificultades de explotación relacionadas con los gastos de mantenimiento de los vehículos y la falta de liquidez, y ha suspendido el pago de los salarios.  Para resolver esta situación, en un primer momento se constituyó una Sociedad Nacional de Transporte de Viajeros (SNTV), así como una nueva sociedad de transportes de productos mineros estratégicos, la Compañía Nacional de Transporte de Productos Estratégicos (CNTPS), cuyos accionistas son SOPAMIN, SONIDEP y SONICHAR.  La CNTPS, que depende del Ministerio de Minas y Energía y cuyos accionistas son los antiguos accionistas privados de la SNTN, el Estado y los socios estratégicos, debería satisfacer en parte las necesidades de transporte de la COMINAK y la SOMAIR.  Más adelante, la SNTN podría convertirse en una sociedad patrimonial, constituida por las infraestructuras y el material actual de la SNTN, que obtendría sus recursos del arrendamiento de las instalaciones y el material.
184. En el subsector de los transportes terrestres los precios están liberalizados:  cargadores y transportistas fijan libremente sus precios sin tener que someterlos a aprobación de las autoridades, que no obstante deben ser informadas.

185. El Níger ha consolidado, sin limitaciones por concepto de trato nacional, el consumo en el extranjero de los servicios de transporte internacional de mercancías por carretera y de mercancías y personas a escala nacional, incluido el transporte fluvial, así como la presencia comercial para la prestación de servicios de profesionalización y formación.  Se ha consolidado también, sin limitaciones por concepto de acceso al mercado, la presencia comercial para la prestación de servicios de transporte internacional de mercancías por carretera y el consumo en el extranjero de los servicios de transporte de mercancías y de personas a nivel nacional, incluido el transporte fluvial.  La prestación de servicios de otras clases de transporte no está consolidada en general, o está sujeta a ciertas reservas.

186. En el Níger se aplica el trato nacional a los nacionales de países de la CEDEAO y de la UEMAO respecto de las condiciones que deben cumplirse para la prestación de servicios de transporte.  A los ciudadanos de otros países se les exige un título de transportista;  las condiciones generales son las mismas que las requeridas para establecer una empresa.  El transporte de mercancías por carretera entre un Estado determinado y el Níger se rige por acuerdos bilaterales (TIE - transporte interestatal o TRIE - transporte interestatal por carretera) que prevén en términos generales el reparto de la carga.  El Níger ha firmado acuerdos bilaterales con todos los países vecinos.  Los acuerdos bilaterales con Côte d'Ivoire, Togo, Ghana, Benin y Nigeria prevén el reparto de la carga de transporte por carretera en los puertos de tránsito, del modo siguiente:  dos tercios del tonelaje para los camiones matriculados en el Níger y un tercio para los camiones matriculados en el país de tránsito, salvo para los productos estratégicos
 (minerales, hidrocarburos y productos peligrosos);  los acuerdos prevén también el itinerario a seguir y los trámites que deben cumplirse.  En la práctica, el reparto es más bien de dos tercios para los países de tránsito de la carga y un tercio para el país de destino, por causa de deficiencias imputables a los transportistas del Níger por razones técnicas que hacen difícil el mantenimiento de ciertos productos, o religiosas (algunos transportistas se niegan a transportar alcohol).  Desde 2007, una Orden ministerial autoriza al importador, dentro del contingente de dos tercios del tonelaje reservado a los camiones matriculados en el Níger, a transportar la mercancía en camiones propios o a encomendar el transporte a cualquier transportista nigerino de su elección que posea camiones matriculados en el país.
  El comercio de cabotaje está prohibido a los ciudadanos de países extranjeros, en todos los casos.

187. Desde que se constituyó la Caja Autónoma de Financiación del Mantenimiento de Carreteras (CAFER), se ha definido una red prioritaria, pero hasta ahora sólo se ha podido realizar la mitad de las obras, porque el mantenimiento completo requiere un presupuesto superior a los recursos anuales que Hacienda proporciona a la Caja.  El Estado definió una estrategia para que la CAFER pueda movilizar los recursos necesarios al cumplimiento de su mandato, dotándole de una verdadera autonomía financiera, derivada en particular de una tasa de utilización de la carretera.
  El objetivo consiste en dotar a la CAFER de una suma anual de 9.000 millones de francos CFA a partir de 2010 (7.000 millones en 2009), incluidos los gastos de peaje.
  Si los ingresos no alcanzaran esta suma anual, la diferencia se cargaría al presupuesto nacional.

188. El sistema de asignación del tráfico para el transporte de las mercancías de resultas de los acuerdos bilaterales, bajo la dirección del Sindicato de Transportistas por Carretera del Níger (STRN), ha contribuido al aumento de los costos del transporte por carretera en el Níger y ha mostrado sus límites, sobre todo en los corredores de Benin y Togo.  Este sistema surte efectos negativos en las tarifas y no favorece la competencia porque mantiene actividades de transporte no rentables.  Por otra parte, los transportistas por carretera de la subregión se ponen de acuerdo para fijar una tarifa indicativa para cada tipo de recorrido.

189. El Gobierno proyecta contractualizar las relaciones entre los cargadores y los transportistas, mediante la creación de contratos de transporte entre importadores y transportistas.
  Ante la persistencia de prácticas no formales que incrementan los costos de transporte, el Gobierno se comprometió a suprimir antes del 30 de junio de 2005 todos los controles no oficiales en la red viaria del Níger, empezando por las carreteras concebidas para poner fin al aislamiento del país.
  El Gobierno se comprometió también a modernizar la reglamentación de los transportes y de la circulación mediante la adopción de una ley-marco destinada a abrir de manera definitiva y completa el mercado del transporte, y de textos reglamentarios de aplicación.  Esta ley-marco, que se adoptó en 2009 pero todavía no se ha promulgado, contempla más en particular la supresión del procedimiento llamado de "turnos", el control técnico de los vehículos y la reglamentación de la habilitación de los vehículos de transporte público de personas.

190. En los países de la UEMAO la profesión de transportista ha dejado de estar reservada a los nacionales, y ahora pueden dedicarse a ella todos los ciudadanos de la Unión.  La UEMAO toma a su cargo los puestos de control instalados a ambos lados de la frontera en los que está presente todo el personal de fronteras, como aduaneros, gendarmes y policías, a fin de eliminar los puestos de control intermediario.  A nivel de la Unión existen observadores de prácticas anormales en los ejes viales que se encargan de formar a los conductores con un camión-testigo en regla y que, por lo tanto, en teoría no debería dar lugar a ningún gasto imprevisto.  En consecuencia, se preparan informes periódicos para toda la UEMAO que señalan las anomalías constatadas y que se distribuyen a las autoridades nacionales.  Este sistema debería entrar en funcionamiento en el Níger en 2009, para el eje Cotonou-Niamey.

191. Con objeto de conservar la infraestructura de carreteras, el Reglamento Nº 14 2005/CM/UEMOA ha empezado a armonizar las reglamentaciones subregionales en materia de carga en el eje para toda la UEMAO:  en el Níger se ha adoptado un decreto de aplicación.
  El Reglamento fija el peso total autorizado de carga de los vehículos y el peso total rodante autorizado de los conjuntos de vehículos, según el número y la distribución de los ejes.  Este Reglamento se aplicará estrictamente en el Níger.  El plazo para la aplicación del Reglamento en los países que no disponen de balanzas de eje se ha fijado en el 30 de junio de 2010 para toda la UEMAO.

192. El Níger utiliza varios corredores para su comercio internacional, como los de Benin, Côte d'Ivoire, Togo, Ghana y Nigeria.
  El corredor más utilizado es el de Benin, seguido por el de Côte d'Ivoire.  En lo que se refiere al corredor de Benin, la tendencia generalizada a utilizar el transporte directo por carretera se debe, entre otras cosas, a los deficientes resultados de la Organización común de ferrocarriles y transportes Benin-Níger (OCBN) y, en el corredor de Togo, al sistema de escoltas "Solidaridad en el mar", que permite reducir los trámites administrativos de los transportistas por carretera en el territorio de Togo.  La cadena logística de los transportes debería mejorar cuando entre en servicio el puerto seco de Dosso, que está en construcción.
  Para atenuar el aislamiento del Níger, se opta entre los diferentes corredores de servicios en régimen de competencia, y se elige el que ofrece mejores condiciones.  Por incitación de la UEMAO, se ha creado en el Níger un Comité Nacional de Facilitación de los Transportes en el que participan todas las partes interesadas.  No obstante, el modo de funcionamiento de estos comités nacionales es problemático.

193. En marzo de 2003 se firmó un acuerdo entre Argelia, Nigeria y el Níger para la financiación del eje Argel-Lagos, que forma parte de la red transahariana.
  Gracias a las inversiones del Programa Económico Regional de la UEMAO y la NEPAD debería establecerse un enlace permanente por carretera entre Bamako y Dakar por el sur, o bien un tramo del transaheliano que conectará Dakar con Ndjamena pasando por Bamako, Uagadugú y Niamey, así como todos los tramos comunitarios de la transahariana en el territorio del Níger.

194. En el territorio de Níger no hay líneas ferroviarias.  El Níger posee y explota con Benin la línea ferroviaria Cotonou-Parakou y su prolongación por carretera hasta el Níger (Dosso), pero actualmente el tráfico es casi inexistente.  El Gobierno del Níger está empeñado en suprimir el monopolio de la OCBN y su sistema de concesiones, para lo cual se ha convocado una licitación.
  El Níger ha emprendido junto con Benin, Burkina Faso y Togo un proyecto de interconexión de los ferrocarriles de 2.000 km de longitud ("Africarail") que debería plasmarse en la construcción de 2.000 km de vías férreas nuevas para el transporte de pasajeros y mercancías.  Se prevén inversiones en el marco del Programa Económico Regional de la UEMAO y de la NEPAD.
  La sociedad concesionaria Africarail S.A. se encargará de la construcción y explotación de la futura red, en un marco asociativo entre el sector público y el sector privado.

b)
Transporte aéreo
195. En el Níger hay seis aeropuertos principales, tres de los cuales se ajustan a las normas internacionales (Niamey, Agadez y Zinder), y 12 pistas secundarias.
  Entre 2002 y 2006 se efectuaron varias inversiones en Niamey y Agadez para consolidar las pistas de despegue y mejorar la seguridad aeroportuaria.
  Se prevé la adaptación de los aeropuertos de Agadez y Zinder a las normas de la Organización de Aviación Civil Internacional (OACI) relativas a las grandes aeronaves de transporte.  No obstante, el escaso número de vuelos internacionales en el Níger da lugar a costos de transporte elevados que afectan a la competitividad del país y al desarrollo del sector turístico.
  Entre 2003 y 2005 las exportaciones por vía aérea disminuyeron;  estas exportaciones consisten principalmente en productos alimenticios, derivados minerales del oro y productos de artesanía, y en su mayor parte van destinadas a Europa.
  La mayoría de las importaciones proceden también de Europa, seguida de América y África (cuadro AI.4).

196. El Níger considera que el transporte aéreo es esencial para su desarrollo económico y social, y en consecuencia ha adoptado un nuevo Código de Inversiones y varios textos reglamentarios en el marco de la UEMAO.  Este tipo de transporte se beneficia de medidas de incentivación de la importación y la exportación en relación con los movimientos de capitales, el impuesto sobre los beneficios, la política de cielo abierto y la moderación de las tasas aeronáuticas y el precio de abastecimiento de carburante de los aviones.

197. Después de cesar las actividades de Air Afrique, Niamey tiene una conexión muy deficiente en lo que se refiere a los vuelos internacionales.
  Al no haber una compañía nacional, a finales de 2008 el Gobierno concedió un régimen preferencial de inversiones a Arik-Niger, que se comprometió a invertir 5.000 millones de francos CFA.
  La compañía cuenta con cinco aviones y atiende a las ocho regiones del Níger, así como a la subregión del África occidental;  dos de los miembros de su Consejo de Administración son nombrados por el Gobierno del Níger.
  En mayo de 2009 Arik-Níger efectuó sus primeros vuelos comerciales.

198. La decisión de aplicar la Declaración de Yamoussoukro de 2002 relativa a la liberación del acceso a los mercados del transporte aéreo en África contribuyó al desarrollo del turismo de negocios (informe común, capítulo I 3) ii)).  La Administración de las Actividades Aeronáuticas Nacionales de Níger (AANN), que desde 1999 depende del Organismo para la Seguridad de la Navegación Aérea en África y Madagascar (ASECNA), va a ser sustituida por un nuevo ente, el Organismo Autónomo Nacional de la Aviación Civil (ANAC).
  A diferencia de lo que ocurre con la Dirección de la Aviación Civil (DAC), del Ministerio de Transporte, la ANAC gozará de una gestión autónoma.  Las tarifas son homologadas por la DAC.

199. La concesión de licencias por la DAC depende de la firma de acuerdos bilaterales.  El transporte de cabotaje está prohibido a las compañías extranjeras.  La AANN se encarga de la prestación de los servicios aeroportuarios.  La ASECNA se ocupa de la administración comercial y de la gestión de las infraestructuras aeroportuarias, con arreglo al contrato firmado con el Estado el 21 de agosto de 1998.

200. Desde los años sesenta, el Níger ha firmado diferentes acuerdos aéreos bilaterales, de los cuales uno de los más recientes es el acuerdo firmado con Arabia Saudita el 4 de diciembre de 2005 en Jeddah.
  No se ha firmado ningún acuerdo de cielo abierto.

iv) Turismo

201. En el marco del AGCS, el Níger ha consolidado sin ninguna limitación el consumo en el extranjero de los servicios de establecimientos hoteleros, restaurantes, agencias de viajes y guías turísticas.  La presencia comercial para la prestación de esos servicios se consolidó con algunas reservas, salvo en el caso de las agencias de viajes y los servicios de guías turísticas para los cuales la consolidación no tiene limitación alguna en cuanto al trato nacional.  La prestación de servicios transfronterizos de agencias de viajes se consolidó sin limitaciones en lo que respecta al trato nacional, y con algunas reservas en lo referente al acceso al mercado.  Los otros tipos de servicios se han consolidado en general.

202. La actividad económica derivada del turismo se ha evaluado en unos 89.000 millones de francos CFA, y ha creado unos 9.000 puestos de trabajo.
  Se pasó de 63 hoteles en 2003 a 88 en 2008 (es decir, 3.299 camas en 2008
) con un total de 145.000 pernoctaciones en 2007 y 161.146 en 2008.
  La tasa media de ocupación hotelera ha crecido muy poco, del 45 por ciento en 2004 al 48 por ciento en 2007.  El número de agencias de viajes aumentó de 77 en 2004 a 119 en 2007.
  Entre 2003 y 2008 los ingresos de hoteles, bares y restaurantes pasaron de 71.817 millones a 92.000 millones de francos CFA.

203. El Consejo Mundial de Viajes y Turismo (WTTC) estima que la demanda turística en el Níger debería aumentar entre el 4,6 y el 5,5 por ciento al año entre ahora y el año 2015.  En estas cifras se tiene en cuenta a todos los viajeros, incluidos los hombres de negocios y las misiones oficiales.
  Las estancias turísticas se duplicaron entre 2002 y 2005, pero el principal motivo de la estancia en el Níger siguen siendo los viajes de negocios, seguidos de las vacaciones y las conferencias.
  Entre 2003 y 2008 las llegadas de turistas al aeropuerto de Niamey aumentaron de 55.000 a 73.154.
  La evolución positiva del número de turistas en 2008 parece deberse al aumento de las llegadas de expertos internacionales por causa del inicio de grandes obras públicas en el país.  La región norte (Agadez, Arlit) y la región centro-este (Maradi y Zinder) son los principales polos de desarrollo económico del Níger.  Agadez es un recurso importante para la promoción de los viajes turísticos al Air y el Teneré, en particular de los viajeros europeos en invierno
, tanto más cuanto que el Níger está más cerca de Europa que la mayoría de los otros destinos del África Subsahariana.  Alrededor del 75 por ciento de los visitantes son franceses, seguidos de italianos, alemanes y británicos.
  Las zonas del norte y el Parque W ofrecen el potencial de desarrollo más interesante a plazo medio.

204. El turismo forma parte de las actividades de crecimiento identificadas por la Estrategia de desarrollo acelerado y lucha contra la pobreza (2008-2012) del Níger.  El objetivo de crecimiento fijado para el sector del comercio y la hostelería es del 6,8 por ciento al año.
  Se está elaborando una Estrategia nacional de desarrollo sostenible del turismo (SNDDT) que irá acompañada de un plan de acción operativo quinquenal.  Los ejes principales de actuación serán:  habilitación de nuevos sitios turísticos;  fomento de actividades locales;  promoción y comercialización;  apoyo institucional, y mejora de la calidad del servicio.
  En ocasión de la reorganización de la Dirección de Turismo y Profesiones Turísticas (DTPT), en 2006, se crearon dos nuevas direcciones, la Dirección de la Ordenación y las Inversiones Turísticas (DAIT) y la Dirección de las Profesiones y Circuitos Turísticos (DPCT).  En 2004 se creó la Dirección de Comercialización y Comunicación.  Además, los servicios de turismo y de artesanía se descentralizaron al nivel regional.

205. En 2005, el Ministerio de Turismo y Artesanía clasificó los diferentes tipos de establecimientos turísticos autorizados a prestar a los turistas los servicios correspondientes a sus categorías respectivas:  hoteles;  otras formas de hospedaje como paraderos, campings, albergues, pensiones, hosterías o campamentos;  restaurantes de turismo y clubes nocturnos.
  Para abrir uno de estos establecimientos hay que conseguir primero la autorización del Ministerio de Turismo, y deben cumplirse varias condiciones para obtener una autorización de explotación, como la posesión de un diploma de turismo o de hostelería.
  En caso de incumplimiento de estas disposiciones se prevén sanciones en forma de multas de 30.000 a 75.000 francos CFA según las disposiciones que hayan sido violadas, y el cierre provisional de los establecimientos.
  Desde 2006, los hoteles están clasificados según las normas definidas en una Orden ministerial
;  el Ministro de Turismo decide la clasificación y la reclasificación de los hoteles.  Existen también varias condiciones para obtener la tarjeta profesional de acompañante de viajes.

206. Los principales obstáculos al desarrollo del turismo en el Níger son el elevado costo de algunos recursos como la energía -casi el 54 por ciento de los hoteles poseen un generador propio
- y el acceso al agua potable, el transporte y los servicios de teléfono, así como la inseguridad, que sigue siendo un problema para los turistas.

207. El Código de Inversiones estipula las principales ventajas concedidas a los proyectos turísticos.

v) Servicios financieros

208. Además de la red bancaria, el sistema financiero del Níger se compone de diversas categorías de instituciones de microcrédito.  El sistema bancario es el elemento más importante del sector financiero del Níger, con casi el 67 por ciento de sus activos.

209. En 2006 había en el Níger 12 bancos e instituciones financieras, 10 de los cuales estaban en funcionamiento.  El sistema bancario del Níger es concentrado:  los cuatro bancos principales del país -Société nigérienne de banque (SoNiBank), Banque internationale pour l'Afrique au Niger (BIA), Ecobank Niger y BOA-Niger poseían alrededor del 84 por ciento de los depósitos a 31 de diciembre de 2008.  Las otras instituciones de crédito son:  la Banque commerciale du Niger (BCN), la Banque islamique du Niger pour le commerce et l'investissement (BINCI), la Banque régionale de solidarité (BRS), la Banque Sahélo Saharienne pour l'investissement et le commerce (BSIC-Níger), la Banque atlantique du Niger (BAN) y la Société Sahélienne de Financement (SAHFI), que es un establecimiento financiero.  Los bancos están principalmente bajo control extranjero, en su mayor parte africano.
  Más adelante, la llegada del BICIC y el BAN permitieron cierta desconcentración.  Por ahora, sólo el Bank of Africa-Niger (BOA-Niger) se cotiza, desde diciembre de 2003, en la Bolsa Regional de Valores Mobiliarios de Abidján (BRVM).  De conformidad con el proyecto del Gobierno de desentenderse gradualmente de las actividades bancarias, varios bancos han sido puestos bajo administración provisional:  el Crédit du Niger (CDN), que está en régimen de administración provisional desde 1999, deberá convertirse en Banco del Hábitat;  su expediente se sitúa al nivel del Banco Central, puesto que el Estado desea ceder el 51 por ciento del CDN a un socio privado.  Aparte de su participación de más del 50 por ciento en el CDN, y del 5 por ciento en Sonibank, el Estado no tiene participaciones significativas en los bancos del Níger.  La Comisión Bancaria canceló la autorización de la Caisse de prêts aux collectivités territoriales (CPCT) en junio de 2009;  esta Caja será sustituida por un organismo de financiación de las colectividades territoriales.

210. Los créditos concedidos por los bancos del Níger son esencialmente a corto plazo (un 59 por ciento a 31 de diciembre de 2008).  Todos los bancos comerciales del Níger tienen depósitos a la vista, lo que dificulta la concesión de préstamos a largo plazo.  No obstante, las líneas de crédito (8 millones de euros por línea) del BEI a los principales bancos del Níger han mejorado la cartera a plazo medio, lo que debería favorecer la inversión a nivel de las empresas.  A 31 de diciembre de 2008, el total de créditos ascendía a 275,800 millones de francos CFA (de los cuales 163.200 millones a corto plazo), y estaba concentrado en un 80 por ciento aproximadamente en los cuatro bancos principales (Sonibank, BIA, BOA y Ecobank).

211. La concesión de créditos favorece a las grandes empresas en detrimento de las pequeñas.  Por otra parte, los tipos de interés y los márgenes de intermediación en el Níger son los más elevados de la UEMAO:  en 2006 se cifraban respectivamente en un 17 y un 9,1 por ciento.  El crédito bancario constituye una fuente menor de financiación de las inversiones y de los fondos rotatorios de las empresas del Níger, que se financian esencialmente con fondos propios.  Sólo el 12 por ciento de los préstamos se hacen por vía formal, con una institución de microfinanciación (7 por ciento del total), una cooperativa (2 por ciento), una empresa (2 por ciento) o un banco privado (1 por ciento).
  Esto plantea dos problemas:  el mercado no sanciona la selección de los proyectos de inversión, que por consiguiente puede ser dudosa, y las fuentes de financiación alternativas suelen ser más costosas.  En esta escasa utilización del sistema bancario formal pueden apreciarse los resultados de la autolimitación de las empresas frente a las dificultades percibidas.  Así pues, sólo el 63,7 por ciento de las empresas del Níger declaran haber pedido un crédito a los bancos.  Por otra parte, las acusadas variaciones sectoriales ponen de manifiesto que los bancos tienden a conceder más fácilmente créditos a las empresas comerciales -el 86,8 por ciento de ellas han obtenido un crédito- que a las empresas del sector manufacturero o a la hotelería, en las cuales se han aprobado alrededor del 73 por ciento de las solicitudes de crédito.

212. La red bancaria del Níger tropieza con problemas debidos principalmente a la falta de sucursales a escala regional, debido a los costos resultantes, y también a la falta de infraestructuras básicas y el número limitado de agencias de la BCEAO, que está presente solamente en Niamey, Maradi y Zinder y en ningún otro lugar del vasto territorio del Níger.

213. En el Níger, los gastos, tasas y gravámenes sobre los servicios financieros comprenden:  una comisión de servicio del 0,5 al 2 por ciento en términos globales, pagadera de una sola vez;  gastos de expediente insignificantes;  un IVA del 19 por ciento a las comisiones de servicio (de conformidad con el límite máximo fijado para la UEMAO);  el impuesto sobre las sociedades;  las tasas sobre los gastos de gestión, y las tasas de aprendizaje.  No existen tasas específicas para los bancos.  Los depósitos a vista no son remunerados;  los depósitos a plazo se remuneran de manera escalonada, a razón del 2,75 por ciento para los depósitos de 50 a 100 millones de francos CFA y del 3 al 3,5 por ciento para los de 100 a 200 millones de francos CFA.  Para las cifras superiores a 200 millones de francos CFA la remuneración es negociable, hasta un máximo del 4,75 por ciento.  La remuneración de las cartillas de ahorro se sitúa en un 2,5 por ciento desde 25.000 francos CFA hasta un máximo de 3 millones de francos CFA.  Las remuneraciones de los préstamos interbancarios se limitan al 5 por ciento, y al 6 por ciento para la compra de bonos del tesoro de países de la UEMAO.

214. La microfinanciación en el Níger, bajo la tutela del Ministerio de Hacienda, no está suficientemente desarrollada.
  Se está efectuando una reforma para armonizar los textos nacionales con las directrices de la Organización Africana de Armonización del Derecho Comercial (OHADA), la reestructuración de ciertos establecimientos financieros y la reorganización y el desarrollo de la intermediación financiera de proximidad por conducto del Proyecto de Desarrollo del Sector Financiero (PDSF).  Para llevar a cabo esta reforma se ha creado por Decreto presidencial un organismo de regulación del sector de la microfinanciación (que todavía no ha entrado en funciones), el cual fortalecerá el control y la vigilancia del sector, y se reestructurarán tres entidades (las cajas populares de ahorro y crédito TAIMAKO (CEPC-TAIMAKO), el Movimiento de Cajas Populares de Ahorro y Crédito (MCPEC) y el Addache).
  En el marco del PDSF, se procederá al desarrollo de la financiación mediante la instalación de nuevos servicios de apoyo a las PYME-PMI (fondos de refinanciación, fondos de garantía, capital-riesgo, etc.).  Las modalidades de funcionamiento de estos servicios serán objeto de un estudio.
  La primera fase del PDSF, financiada por el Banco Mundial, debe concluir en abril de 2010.  Por otra parte, el plan contable dedicado específicamente a la microfinanciación debe entrar en vigor el 1º de enero de 2010.

215. Los servicios nigerinos de financiación descentralizada son los menos concentrados de la UEMAO.  En 2004, las principales instituciones de microfinanciación del país -la MCPEC, la Mutualidad de Ahorro y Crédito de la Mujer (MECREF), las Cajas populares de ahorro y crédito TAIMAKO, y la Unión de Mutualidades de Ahorro y Crédito del Níger (UMEC)- agrupaban el 50,4 por ciento de la clientela del sector, movilizaban el 59,4 por ciento de los depósitos y concedían el 38,3 por ciento de los créditos.  El sector contaba con 585 asalariados en 2005, un 73,1 por ciento más que en 2004.  El número de sistemas financieros descentralizados (SFD) que han obtenido la autorización de actividad pasó de 54 en 2003 a 85 en 2005;  el número de instituciones que actúan al margen de la reglamentación aumentó de seis en 2003 a 75 en 2005, con lo que en este último año el total de estructuras dedicadas a la actividad de microfinanciación fue de 167 (54 en 2003).
  Un dispositivo jurídico y reglamentario aplicable en todos los Estados de la UEMAO define las condiciones de actividad de las SFD.

216. Las actividades de los bancos nigerinos están sujetas a la reglamentación bancaria de la UEMAO, cuya Comisión Bancaria ejerce también funciones de vigilancia (informe común, capítulo I 3) ii) b)).
  En 2008, la Asamblea Nacional del Níger votó una nueva Ley uniforme de reglamentación bancaria en la UEMAO, que se promulgó como Ley de la República con el Nº 2008‑33, de 13 de julio de 2008.

217. El Níger es miembro de la Conferencia Interafricana de Mercados de Seguros (CIMA), cuyo Código regula la prestación de servicios de seguros en los países concernidos (informe común, capítulo I 3) ii) b)).

218. No se dispone de información concreta sobre los servicios de seguros en el Níger.

vi) Servicios profesionales

219. Los servicios profesionales no forman parte de los compromisos específicos contraídos por el Níger en virtud del AGCS.

220. En el Níger, en general escasea la información sobre los regímenes comerciales de los servicios profesionales.
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apÉNDICE - CUADROS
Cuadro AI.1

Estructura de las importaciones, 2002-2008

(Millones de dólares EE.UU. y porcentaje)
	 
	2002
	2003
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008

	Importaciones totales (millones de $EE.UU.)
	432,0
	560,1
	667,2
	735,6
	860,2
	957,8
	1.247,5

	 
	Parte porcentual

	Total de los productos primarios
	56,0
	56,0
	49,7
	54,3
	47,8
	46,7
	48,4

	
Agricultura
	41,0
	37,8
	33,9
	38,2
	32,3
	28,3
	29,7

	
Productos alimenticios
	38,0
	33,5
	31,0
	34,2
	27,8
	23,6
	24,9

	
0423 
Arroz semiblanqueado o blanqueado
	11,0
	6,7
	8,5
	12,7
	7,4
	5,3
	8,5

	
0222 
Leche y crema (nata), concentrada o edulcorada
	2,6
	2,2
	2,1
	2,2
	2,8
	1,6
	2,5

	
1222 
Cigarrillos que contengan tabaco
	4,5
	3,5
	3,1
	2,1
	2,2
	2,6
	2,0

	
0612 
Otros azúcares de caña o de remolacha y sacarosa pura, en estado sólido
	2,4
	4,3
	3,3
	3,3
	2,3
	2,2
	2,0

	
4222 
Aceite de palma y sus fracciones
	5,3
	5,8
	3,1
	3,1
	2,7
	1,7
	1,5

	
0989 
Preparados alimenticios, n.e.p.
	1,2
	1,1
	0,6
	0,9
	1,3
	1,0
	1,1

	
Materias primas agrícolas
	3,0
	4,3
	3,0
	4,0
	4,5
	4,7
	4,8

	
2690 
Ropa vieja y otros artículos textiles viejos;  trapos
	2,4
	3,7
	2,5
	3,6
	4,0
	4,2
	4,5

	
Minería
	15,0
	18,1
	15,7
	16,1
	15,5
	18,4
	18,7

	
Menas y otros minerales
	1,2
	1,2
	1,2
	1,4
	0,9
	1,4
	2,0

	
2741 
Azufre (excepto azufre sublimado, precipitado o coloidal)
	0,5
	0,5
	0,5
	0,8
	0,3
	0,6
	1,0

	
Metales no ferrosos
	0,1
	0,0
	0,0
	0,1
	0,1
	0,0
	0,0

	
Combustibles
	13,7
	16,9
	14,5
	14,6
	14,4
	17,0
	16,6

	
3510 
Energía eléctrica
	2,3
	2,3
	1,5
	1,3
	1,7
	1,6
	1,2

	Manufacturas
	43,8
	44,0
	50,2
	45,7
	52,1
	52,9
	51,6

	
Hierro y acero
	2,0
	2,2
	3,4
	2,6
	2,9
	2,7
	2,8

	
6762 
Barras y varillas (excepto las del rubro 676.1) de hierro o acero, laminadas en caliente, etc.
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,8

	
Productos químicos
	8,6
	8,1
	9,4
	7,4
	9,6
	12,5
	14,0

	
5421 
Medicamentos que contengan antibióticos o sus derivados
	0,3
	0,2
	2,3
	0,3
	0,1
	2,1
	4,5

	
5429 
Medicamentos para la medicina humana o veterinaria, n.e.p.
	1,8
	2,2
	2,4
	1,8
	3,6
	5,2
	4,4

	
Otras semimanufacturas
	6,6
	6,0
	8,0
	8,4
	8,7
	8,1
	8,0

	
6612 
Cementos hidráulicos (comprendidos los "clinker"), incluso coloreados
	2,7
	2,2
	3,4
	3,8
	3,8
	3,9
	3,8

	
Maquinaria y equipo de transporte
	17,7
	19,6
	21,3
	19,2
	22,5
	22,5
	20,2

	
Maquinaria generadora de fuerza
	0,3
	0,3
	1,0
	0,4
	0,7
	0,6
	0,6

	
Otra maquinaria no eléctrica
	4,4
	4,8
	6,9
	4,9
	7,2
	7,0
	9,0

	
7239 
Partes y piezas, n.e.p., de la maquinaria de los rubros 723 y 744.3
	0,1
	0,3
	1,4
	0,3
	1,9
	1,0
	2,6

	
7234 
Maquinaria de construcción y minería, n.e.p.
	0,2
	0,2
	0,5
	0,1
	0,2
	0,2
	1,5

	
7232 
Palas mecánicas, excavadoras y cargadoras de pala, autopropulsadas
	0,6
	0,7
	0,8
	0,4
	1,0
	1,3
	1,0

	
Maquinaria agrícola y tractores
	0,1
	0,1
	0,4
	0,1
	0,3
	0,3
	0,0

	
Máquinas de oficina y equipo para telecomunicaciones
	4,7
	5,2
	1,9
	3,5
	4,5
	3,8
	2,9

	
Otra maquinaria eléctrica
	2,1
	2,1
	2,4
	2,8
	2,3
	1,6
	1,3

	
Productos de la industria del automóvil
	5,3
	6,2
	7,2
	6,2
	6,5
	8,3
	5,5

	
7812 
Vehículos automotores para el transporte de personas, n.e.p.
	3,1
	3,2
	3,7
	2,9
	2,5
	3,0
	2,4

	
7821 
Vehículos automotores para el transporte de mercancías
	1,4
	1,1
	1,8
	1,4
	1,8
	3,3
	1,7

	
Otro equipo de transporte
	0,8
	1,0
	1,8
	1,4
	1,2
	1,3
	0,9

	
Textiles
	4,6
	3,8
	3,0
	3,7
	2,6
	2,2
	2,1

	
6523 
Otros tejidos, con un contenido de algodón del 85% o más, acabados, que no pesen más de 200 g/m2
	2,9
	2,7
	2,0
	1,4
	1,3
	1,2
	1,2

	
Prendas de vestir
	0,9
	0,6
	0,4
	0,4
	0,4
	0,4
	0,4

	
Otros bienes de consumo
	3,7
	3,7
	4,7
	4,0
	5,5
	4,5
	4,1

	Otros productos
	0,2
	0,1
	0,2
	0,0
	0,1
	0,4
	0,0

	
9310 
Transacciones y mercancías especiales, no clasificadas según su naturaleza
	0,0
	0,0
	0,1
	0,0
	13,3
	16,3
	16,1

	
Oro
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0


Fuente:
Cálculos de la Secretaría de la OMC basados en información de la División de Estadística de las Naciones Unidas, base de datos Comtrade (CUCI, Rev.3).
Cuadro AI.2

Estructura de las exportaciones, 2002-2008

(Millones de dólares EE.UU. y porcentaje)
	Designación
	2002
	2003
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008

	Exportaciones totales (millones de $EE.UU.)
	199,0
	228,0
	278,9
	347,7
	329,7
	473,1
	445,4

	 
	Parte porcentual

	Total de los productos primarios
	91,1
	92,8
	83,4
	67,1
	75,4
	81,8
	88,8

	
Agricultura
	44,3
	41,1
	33,6
	22,3
	27,5
	16,9
	21,8

	
Productos alimenticios
	40,6
	37,7
	31,0
	19,3
	24,2
	14,3
	18,2

	
0011 
Animales vivos de la especie bovina
	6,7
	8,4
	7,0
	5,6
	6,1
	3,8
	4,7

	
0012 
Animales vivos de las especies ovina o caprina
	9,4
	8,9
	6,6
	3,4
	4,2
	2,5
	4,1

	
0545 
Otras legumbres, frescas o refrigeradas
	10,6
	10,2
	10,6
	6,5
	7,2
	3,2
	2,7

	
0422 
Arroz descascarillado, pero sin otra preparación (arroz cargo o arroz moreno)
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,2
	0,9

	
0612 
Otros azúcares de caña o de remolacha y sacarosa pura, en estado sólido
	0,2
	0,1
	0,1
	0,0
	0,1
	0,7
	0,9

	
0542 
Leguminosas secas y peladas, estén o no descascaradas o partidas
	0,6
	0,6
	0,9
	0,3
	0,2
	0,2
	0,9

	
1222 
Cigarrillos que contengan tabaco
	4,8
	2,1
	2,5
	1,3
	1,2
	0,7
	0,9

	
0019 
Animales vivos, n.e.p.
	1,7
	1,4
	0,2
	0,2
	0,6
	0,3
	0,8

	
0015 
Caballos, asnos, mulos y burdéganos, vivos
	1,6
	1,1
	0,1
	0,2
	0,9
	0,5
	0,8

	
0423 
Arroz semiblanqueado o blanqueado
	0,0
	0,3
	0,0
	0,1
	1,6
	1,0
	0,3

	
0548 
Productos vegetales, raíces y tubérculos, n.e.p., frescos o secos
	0,7
	0,5
	0,3
	0,1
	0,2
	0,2
	0,2

	
Materias primas agrícolas
	3,6
	3,3
	2,6
	3,0
	3,2
	2,6
	3,6

	
2690 
Ropa vieja y otros artículos textiles viejos; trapos
	3,2
	3,2
	2,4
	2,8
	3,1
	2,6
	3,5

	
Minería
	46,8
	51,7
	49,8
	44,8
	48,0
	64,9
	67,0

	
Menas y otros minerales
	45,4
	50,3
	48,2
	43,3
	46,5
	63,3
	65,1

	
2861 
Minerales de uranio y sus concentrados
	44,9
	49,4
	47,6
	42,9
	46,1
	63,2
	65,0

	
Metales no ferrosos
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0

	
Combustibles
	1,4
	1,5
	1,6
	1,5
	1,4
	1,5
	1,8

	Manufacturas
	8,9
	7,2
	7,7
	11,6
	13,0
	5,6
	6,3

	
Hierro y acero
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,3
	0,0
	0,0

	
Productos químicos
	0,4
	0,4
	0,3
	0,2
	0,3
	0,2
	0,5

	
5812 
Tubos, caños y mangueras, rígidos
	0,0
	0,2
	0,2
	0,0
	0,0
	0,0
	0,2

	
Otras semimanufacturas
	0,3
	0,3
	0,4
	0,5
	0,5
	0,1
	0,3

	
Maquinaria y equipo de transporte
	2,0
	1,1
	2,3
	7,8
	7,7
	2,9
	1,9

	
Maquinaria generadora de fuerza
	0,1
	0,0
	0,0
	0,1
	0,1
	0,0
	0,0

	
Otra maquinaria no eléctrica
	1,1
	0,5
	0,7
	3,7
	0,6
	1,4
	1,0

	
7231 
Topadoras, topadoras angulares, conformadoras y niveladoras autopropulsadas
	0,0
	0,0
	0,0
	0,2
	0,0
	0,2
	0,2

	
Maquinaria agrícola y tractores
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0

	
Máquinas de oficina y equipo para telecomunicaciones
	0,2
	0,2
	0,1
	0,1
	0,2
	0,1
	0,3

	
Otra maquinaria eléctrica
	0,1
	0,1
	0,1
	0,1
	0,2
	0,1
	0,2

	
Productos de la industria del automóvil
	0,5
	0,3
	1,2
	2,7
	5,3
	0,8
	0,4

	
7821 
Vehículos automotores para el transporte de mercancías
	0,2
	0,0
	0,5
	0,4
	0,5
	0,4
	0,2

	
Otro equipo de transporte
	0,0
	0,0
	0,1
	1,1
	1,3
	0,4
	0,1

	
Textiles
	5,8
	5,2
	4,3
	2,5
	3,0
	1,8
	2,8

	
6523 
Otros tejidos, con un contenido de algodón del 85% o más, acabados, que no pesen más de 200 g/m2
	5,7
	5,1
	4,2
	2,5
	2,8
	1,8
	2,8

	
Prendas de vestir
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,1
	0,1
	0,2

	
Otros bienes de consumo
	0,3
	0,2
	0,3
	0,5
	1,1
	0,6
	0,6

	
8513 
Calzado, n.e.p., con suela y parte superior de caucho  
	0,0
	0,0
	0,1
	0,2
	0,2
	0,1
	0,2

	Otros productos
	0,0
	0,0
	8,9
	21,3
	11,6
	12,6
	4,9

	
9310 
Operaciones y mercancías especiales no clasificadas según su naturaleza
	0,0
	0,0
	1,4
	1,1
	1,7
	1,7
	1,9

	
Oro
	0,0
	0,0
	7,6
	20,2
	11,3
	12,5
	4,9

	
9710 
Oro no monetario (excepto minerales y concentrados de oro)
	0,0
	0,0
	7,6
	20,2
	11,3
	12,5
	4,9


Fuente:
Cálculos de la Secretaría de la OMC basados en información de la División de Estadística de las Naciones Unidas, base de datos Comtrade (CUCI Rev.3).
Cuadro AI.3

Estructura de las exportaciones (incluidas las reexportaciones), 2002-2008

(Millones de dólares EE.UU. y porcentaje)
	Designación
	2002
	2003
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008

	Exportaciones totales (millones de $EE.UU.)
	199,0
	228,0
	278,9
	347,7
	329,7
	473,1
	503,1

	
	Parte porcentual

	Total de los productos primarios
	91,1
	92,8
	83,4
	67,1
	75,4
	81,8
	86,2

	
Agricultura
	44,3
	41,1
	33,6
	22,3
	27,5
	16,9
	25,3

	
Productos alimenticios
	40,6
	37,7
	31,0
	19,3
	24,2
	14,3
	19,1

	
0011 
Animales vivos de la especie bovina 
	6,7
	8,4
	7,0
	5,6
	6,1
	3,8
	4,2

	
0012 
Animales vivos de las especies ovina o caprina
	9,4
	8,9
	6,6
	3,4
	4,2
	2,5
	3,7

	
0545 
Otras legumbres, frescas o refrigeradas
	10,6
	10,2
	10,6
	6,5
	7,2
	3,2
	2,4

	
0422 
Arroz descascarillado, pero sin otra preparación (arroz cargo o arroz moreno)
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,2
	1,6

	
0612 
Otros azúcares de caña o de remolacha y sacarosa pura, en estado sólido
	0,2
	0,1
	0,1
	0,0
	0,1
	0,7
	1,5

	
1222 
Cigarrillos que contengan tabaco
	4,8
	2,1
	2,5
	1,3
	1,2
	0,7
	1,5

	
0542 
Leguminosas secas y peladas, estén o no descascaradas o partidas 
	0,6
	0,6
	0,9
	0,3
	0,2
	0,2
	0,8

	
0019 
Animales vivos, n.e.p.
	1,7
	1,4
	0,2
	0,2
	0,6
	0,3
	0,7

	
0015 
Caballos, asnos, mulos y burdéganos, vivos 
	1,6
	1,1
	0,1
	0,2
	0,9
	0,5
	0,7

	
0423 
Arroz semiblanqueado o blanqueado
	0,0
	0,3
	0,0
	0,1
	1,6
	1,0
	0,5

	
Materias primas agrícolas
	3,6
	3,3
	2,6
	3,0
	3,2
	2,6
	6,2

	
2690 
Ropa vieja y otros artículos viejos textiles; trapos
	3,2
	3,2
	2,4
	2,8
	3,1
	2,6
	6,1

	
Minería
	46,8
	51,7
	49,8
	44,8
	48,0
	64,9
	60,9

	
Menas y otros minerales
	45,4
	50,3
	48,2
	43,3
	46,5
	63,3
	57,6

	
2861 
Minerales de uranio y sus concentrados
	44,9
	49,4
	47,6
	42,9
	46,1
	63,2
	57,5

	
Metales no ferrosos
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0

	
Combustibles
	1,4
	1,5
	1,6
	1,5
	1,4
	1,5
	3,3

	Manufacturas
	8,9
	7,2
	7,7
	11,6
	13,0
	5,6
	9,4

	
Hierro y acero
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,3
	0,0
	0,0

	
Productos químicos
	0,4
	0,4
	0,3
	0,2
	0,3
	0,2
	0,5

	
5812 
Tubos, caños y mangueras, rígidos
	0,0
	0,2
	0,2
	0,0
	0,0
	0,0
	0,2

	
Otras semimanufacturas
	0,3
	0,3
	0,4
	0,5
	0,5
	0,1
	0,4

	
Maquinaria y equipo de transporte
	2,0
	1,1
	2,3
	7,8
	7,7
	2,9
	3,0

	
Maquinaria generadora de fuerza
	0,1
	0,0
	0,0
	0,1
	0,1
	0,0
	0,0

	
Otra maquinaria no eléctrica
	1,1
	0,5
	0,7
	3,7
	0,6
	1,4
	1,4

	
7231 
Topadoras, topadoras angulares, conformadoras y niveladoras autopropulsadas 



	0,0
	0,0
	0,0
	0,2
	0,0
	0,2
	0,4

	
7233 
Máquinas y aparatos para explanar, nivelar, traillar, etc. autopropulsados, n.e.p.
	0,0
	0,1
	0,1
	0,1
	0,1
	0,2
	0,3

	
Maquinaria agrícola y tractores
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0

	
Máquinas de oficina y equipo para telecomunicaciones 
	0,2
	0,2
	0,1
	0,1
	0,2
	0,1
	0,5

	
Otra maquinaria eléctrica
	0,1
	0,1
	0,1
	0,1
	0,2
	0,1
	0,2

	
Productos de la industria del automóvil
	0,5
	0,3
	1,2
	2,7
	5,3
	0,8
	0,7

	
7821 
Vehículos automotores para el transporte de mercancías 
	0,2
	0,0
	0,5
	0,4
	0,5
	0,4
	0,4

	
Otro equipo de transporte 
	0,0
	0,0
	0,1
	1,1
	1,3
	0,4
	0,1

	
Textiles
	5,8
	5,2
	4,3
	2,5
	3,0
	1,8
	4,5

	
6523 
Otros tejidos, con un contenido de algodón del 85% o más, acabados, que no pesen más de 200 g/m2
	5,7
	5,1
	4,2
	2,5
	2,8
	1,8
	4,5

	
Prendas de vestir
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,1
	0,1
	0,2

	
Otros bienes de consumo
	0,3
	0,2
	0,3
	0,5
	1,1
	0,6
	0,8

	
8513 
Calzado, n.e.p., con suela y parte superior de caucho 
	0,0
	0,0
	0,1
	0,2
	0,2
	0,1
	0,3

	Otros productos
	0,0
	0,0
	8,9
	21,3
	11,6
	12,6
	4,4

	
9310 
Operaciones y mercancías especiales no clasificadas según su naturaleza
	0,0
	0,0
	1,4
	1,1
	1,7
	1,7
	3,3

	
Oro
	0,0
	0,0
	7,6
	20,2
	11,3
	12,5
	4,4

	
9710
Oro no monetario (excepto minerales y concentrados de oro)
	0,0
	0,0
	7,6
	20,2
	11,3
	12,5
	4,4


Fuente:
Cálculos de la Secretaría de la OMC basados en información de la División de Estadística de las Naciones Unidas, base de datos Comtrade (CUCI Rev.3).
Cuadro AI.4

Origen de las importaciones, 2002-2008

(Millones de dólares EE.UU. y porcentaje)
	 
	2002
	2003
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008

	Total mundial (millones de $EE.UU.)
	432,0
	560,1
	667,2
	735,6
	860,2
	957,8
	1.247,5

	 
	Parte porcentual

	
América
	11,2
	12,0
	16,6
	9,9
	14,1
	12,9
	11,6

	
Estados Unidos
	8,4
	8,2
	11,9
	5,4
	10,1
	9,0
	7,7

	
Otros países de América
	2,8
	3,8
	4,7
	4,6
	4,0
	3,9
	4,0

	
Brasil
	1,9
	3,1
	3,3
	2,9
	2,2
	2,7
	2,0

	
Argentina
	0,2
	0,5
	0,9
	1,1
	1,5
	0,7
	1,0

	
Europa
	28,9
	28,3
	26,5
	24,5
	27,4
	36,3
	32,0

	
CE(27)
	28,5
	27,4
	26,1
	23,9
	26,8
	35,9
	31,5

	
Francia
	15,6
	14,6
	15,0
	15,8
	15,4
	18,9
	13,2

	
Países Bajos
	2,8
	2,2
	2,3
	1,0
	1,9
	2,4
	7,2

	
Reino Unido
	2,7
	3,1
	2,2
	1,0
	2,7
	4,6
	3,2

	
Bélgica
	1,4
	1,5
	2,4
	1,7
	2,6
	2,6
	2,5

	
Alemania
	1,3
	1,8
	1,4
	1,5
	1,4
	3,0
	2,2

	
Italia
	1,7
	1,2
	0,9
	1,2
	1,0
	1,3
	1,1

	
AELC
	0,3
	0,2
	0,2
	0,3
	0,4
	0,2
	0,4

	
Otros países de Europa
	0,2
	0,7
	0,2
	0,3
	0,2
	0,2
	0,1

	
Comunidad de Estados Independientes (CEI)
	0,7
	0,4
	0,5
	0,6
	0,9
	1,2
	1,6

	
Ucrania
	0,0
	0,0
	0,0
	0,1
	0,3
	0,8
	1,5

	
África
	34,1
	38,1
	34,3
	35,6
	27,8
	26,3
	21,6

	
Côte d'Ivoire
	14,9
	13,3
	9,2
	9,1
	6,4
	7,9
	5,0

	
Nigeria
	7,1
	7,3
	7,3
	5,5
	6,1
	4,7
	4,7

	
Togo
	3,1
	2,7
	1,8
	5,0
	2,3
	3,8
	4,0

	
Ghana
	1,9
	1,4
	1,7
	1,8
	1,7
	1,4
	1,4

	
Camerún
	0,0
	0,1
	0,1
	2,2
	0,6
	0,9
	1,1

	
Oriente Medio
	3,6
	2,1
	2,5
	3,2
	0,9
	0,7
	0,6

	
Asia
	21,5
	19,1
	19,5
	24,3
	27,2
	21,2
	30,9

	
China
	9,1
	9,4
	5,2
	5,5
	12,5
	6,9
	12,6

	
Japón
	4,8
	4,5
	5,0
	3,1
	3,8
	4,9
	3,6

	
Seis países comerciantes del Asia Oriental
	0,9
	1,2
	5,3
	4,6
	2,6
	3,0
	6,2

	
Tailandia
	0,4
	0,6
	4,6
	3,4
	0,8
	0,8
	3,5

	
Malasia
	0,1
	0,4
	0,4
	0,8
	1,5
	1,5
	2,1

	
Otros países de Asia
	6,7
	4,0
	4,1
	11,2
	8,3
	6,5
	8,5

	
Pakistán
	1,0
	0,1
	0,1
	4,0
	1,9
	1,9
	3,4

	
India
	4,1
	3,2
	1,5
	3,9
	4,7
	3,2
	2,3

	
Viet Nam
	0,3
	0,2
	1,4
	2,7
	1,0
	0,3
	1,5

	
Otros
	0,0
	0,0
	0,1
	1,9
	1,7
	1,3
	1,7

	
Otros países n.e.p.
	0,0
	0,0
	0,1
	1,9
	1,7
	1,3
	1,7


Fuente:
Cálculos de la Secretaría de la OMC basados en información de la División de Estadística de las Naciones Unidas, base de datos Comtrade (CUCI Rev.3).
Cuadro AI.5

Destino de las exportaciones, 2002-2008

(Millones de dólares EE.UU. y porcentaje)
	 
	2002
	2003
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008

	Total mundial (millones de $EE.UU.)
	199,0
	228,0
	278,9
	347,7
	329,7
	473,1
	445,4

	 
	Parte porcentual

	
América
	6,8
	4,2
	3,5
	3,1
	4,1
	6,6
	20,1

	
Estados Unidos
	6,5
	4,2
	3,4
	3,1
	3,4
	5,8
	19,0

	
Otros países de América
	0,3
	0,0
	0,1
	0,0
	0,7
	0,9
	1,1

	
Canadá
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,1
	0,2
	0,2

	
Brasil
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,6
	0,7
	0,8

	
Europa
	35,1
	40,2
	46,4
	54,9
	51,1
	60,7
	45,4

	
CE(27)
	35,0
	40,1
	38,9
	36,3
	41,2
	48,3
	40,5

	
Francia
	30,6
	33,4
	33,1
	30,9
	34,8
	44,1
	36,5

	
España
	3,0
	3,7
	3,3
	2,9
	2,5
	3,0
	1,7

	
Países Bajos
	0,5
	1,7
	0,7
	0,4
	0,3
	0,3
	1,0

	
Bélgica
	0,0
	0,1
	0,1
	1,8
	2,0
	0,4
	0,5

	
Italia
	0,1
	0,0
	0,0
	0,1
	0,1
	0,2
	0,4

	
Alemania
	0,1
	0,1
	0,1
	0,0
	0,9
	0,1
	0,3

	
AELC
	0,1
	0,1
	7,5
	18,6
	9,9
	12,5
	4,9

	
Suiza y Liechtenstein
	0,1
	0,1
	7,5
	18,6
	9,9
	12,5
	4,9

	
Otros países de Europa
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0

	
Comunidad de Estados Independientes (CEI)
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,2
	0,0
	0,0

	
África
	44,5
	41,0
	36,6
	28,4
	27,3
	14,0
	18,5

	
Nigeria
	32,1
	28,4
	21,8
	14,3
	14,7
	8,6
	12,6

	
Côte d'Ivoire
	3,5
	3,6
	3,8
	2,5
	2,4
	1,9
	2,6

	
Ghana
	4,5
	4,5
	5,7
	3,9
	4,4
	2,0
	1,5

	
Burkina Faso
	0,5
	0,9
	0,9
	0,6
	0,7
	0,1
	0,8

	
Camerún
	0,0
	0,0
	0,0
	0,9
	0,1
	0,0
	0,3

	
Benin
	2,5
	1,7
	1,3
	1,9
	1,9
	0,5
	0,2

	
Oriente Medio
	0,0
	0,4
	0,3
	0,0
	0,2
	0,5
	0,2

	
Asia
	13,6
	14,2
	12,8
	12,4
	15,8
	16,9
	14,5

	
China
	0,1
	0,1
	0,3
	0,4
	1,2
	0,8
	0,6

	
Japón
	13,5
	13,6
	12,3
	11,8
	13,5
	14,1
	11,0

	
Seis países comerciantes del Asia Oriental 
	0,0
	0,1
	0,0
	0,1
	0,8
	1,2
	1,5

	
Tailandia
	0,0
	0,1
	0,0
	0,0
	0,6
	0,8
	1,1

	
Malasia
	0,0
	0,1
	0,0
	0,0
	0,1
	0,3
	0,2

	
Otros países de Asia
	0,0
	0,4
	0,2
	0,2
	0,4
	0,8
	1,4

	
Corea, Rep. Pop. Dem. de
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,3
	0,7

	
Viet Nam
	0,0
	0,2
	0,0
	0,0
	0,0
	0,2
	0,4

	
Otros
	0,0
	0,0
	0,4
	1,2
	1,3
	1,2
	1,4

	
Otros países n.e.p.
	0,0
	0,0
	0,4
	1,2
	1,3
	1,2
	1,4


Fuente:
Cálculos de la Secretaría de la OMC basados en información de la División de Estadística de las Naciones Unidas, base de datos Comtrade (CUCI Rev.3).
Cuadro AI.6

Destino de las exportaciones (incluidas las reexportaciones), 2002-2008

(Millones de dólares EE.UU. y porcentaje)
	 
	2002
	2003
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008

	Total mundial (millones de $EE.UU.)
	199,0
	228,0
	278,9
	347,7
	329,7
	473,1
	503,1

	 
	Parte porcentual

	
América
	6,8
	4,2
	3,5
	3,1
	4,1
	6,6
	19,5

	
Estados Unidos
	6,5
	4,2
	3,4
	3,1
	3,4
	5,8
	17,6

	
Otros países de América
	0,3
	0,0
	0,1
	0,0
	0,7
	0,9
	1,9

	
Canadá
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,1
	0,2
	0,4

	
Brasil
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,6
	0,7
	1,5

	
Europa
	35,1
	40,2
	46,4
	54,9
	51,1
	60,7
	43,2

	
CE(27)
	35,0
	40,1
	38,9
	36,3
	41,2
	48,3
	38,9

	
Francia
	30,6
	33,4
	33,1
	30,9
	34,8
	44,1
	33,2

	
Países Bajos
	0,5
	1,7
	0,7
	0,4
	0,3
	0,3
	1,7

	
España
	3,0
	3,7
	3,3
	2,9
	2,5
	3,0
	1,7

	
Bélgica
	0,0
	0,1
	0,1
	1,8
	2,0
	0,4
	0,8

	
Italia
	0,1
	0,0
	0,0
	0,1
	0,1
	0,2
	0,7

	
Alemania
	0,1
	0,1
	0,1
	0,0
	0,9
	0,1
	0,5

	
AELC
	0,1
	0,1
	7,5
	18,6
	9,9
	12,5
	4,3

	
Suiza y Liechtenstein
	0,1
	0,1
	7,5
	18,6
	9,9
	12,5
	4,3

	
Otros países de Europa
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0

	
Comunidad de Estados Independientes (CEI)
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,2
	0,0
	0,0

	
África
	44,5
	41,0
	36,6
	28,4
	27,3
	14,0
	18,6

	
Nigeria
	32,1
	28,4
	21,8
	14,3
	14,7
	8,6
	11,8

	
Côte d'Ivoire
	3,5
	3,6
	3,8
	2,5
	2,4
	1,9
	3,6

	
Ghana
	4,5
	4,5
	5,7
	3,9
	4,4
	2,0
	1,4

	
Burkina Faso
	0,5
	0,9
	0,9
	0,6
	0,7
	0,1
	0,8

	
Camerún
	0,0
	0,0
	0,0
	0,9
	0,1
	0,0
	0,6

	
Oriente Medio
	0,0
	0,4
	0,3
	0,0
	0,2
	0,5
	0,2

	
Asia
	13,6
	14,2
	12,8
	12,4
	15,8
	16,9
	16,0

	
China
	0,1
	0,1
	0,3
	0,4
	1,2
	0,8
	1,1

	
Japón
	13,5
	13,6
	12,3
	11,8
	13,5
	14,1
	9,9

	
Seis países comerciantes del Asia Oriental
	0,0
	0,1
	0,0
	0,1
	0,8
	1,2
	2,6

	
Tailandia
	0,0
	0,1
	0,0
	0,0
	0,6
	0,8
	2,0

	
Malasia
	0,0
	0,1
	0,0
	0,0
	0,1
	0,3
	0,3

	
Singapur
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,1
	0,3

	
Otros países de Asia
	0,0
	0,4
	0,2
	0,2
	0,4
	0,8
	2,3

	
Corea, Rep. Pop. Dem. de
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,0
	0,3
	1,3

	
Viet Nam
	0,0
	0,2
	0,0
	0,0
	0,0
	0,2
	0,7

	
Otros
	0,0
	0,0
	0,4
	1,2
	1,3
	1,2
	2,5

	
Otros países n.e.p.
	0,0
	0,0
	0,4
	1,2
	1,3
	1,2
	2,5


Fuente:
Cálculos de la Secretaría de la OMC basados en información de la División de Estadística de las Naciones Unidas, base de datos Comtrade (CUCI Rev.3).
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� Información en línea del PNUD.  Consultada en:  http://hdrstats.undp.org/2008/countries/ country_fact_sheets/cty_fs_NER.html [3 de julio de 2009].


� El Níger aceptó el artículo VIII del Convenio Constitutivo del FMI el 6 de junio de 1996.


� Gouvernement du Niger (2009);  Institut national de la statistique (2009);  FMI (2009a);  UEMOA (2008);  Banque de France (2008).


� FMI (2008).  Este documento, que fue aprobado en agosto de 2007, sustituye a la Estrategia de lucha contra la pobreza aprobada en enero de 2002.


� Comunicado de prensa Nº 08/127, "IMF Executive Board Completes Sixth and Final Review Under the PRGF Arrangement with Niger and Approves New US$37,5 Million Successor PRGF Arrangement", 29 de mayo de 2008.  Consultado en:  http://www.imf.org/external/np/sec/pr/2008/ pr08127.htm [3 de julio de 2009].
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� CSAO/OCDE (2008);  y PMA (2005).


� El INRAM dispone de estructuras descentralizadas que son principalmente las siguientes:  centros regionales de investigación agronómica (CERRA), establecidos en Niamey, Kollo, Tahoua y Maradi;  estaciones y puntos de apoyo (Bonkoukou, Gabougoura, Saga, N'Dounga, Kollo, Bengou, Tillabéri, Moli, Ouallam, Lossa, Kala paté, Tara, Tahoua, Agadez, Konni, Kawara, Seha, Diffa, Magaria), y comités regionales de investigación agronómica (CORA).  "Los CORA se componen de representantes del mundo rural, cuadros técnicos, decisores, proyectos y ONG y divulgadores.  Los CORA identifican los problemas con que tropiezan los productores (y en consecuencia sus necesidades) y fijan de este modo las prioridades de la investigación.  Los trabajos de investigación del INRAN versan sobre temas tan variados como los cultivos de regadío y de secano, la gestión de los recursos naturales, los sistemas de producción y transferencia de tecnología, la mejora de las producciones animales, la transformación y valorización de los productos agrícolas, la producción de semillas mejoradas y otros.  A este efecto, el Instituto dispone de laboratorios dedicados al análisis de los suelos, los vegetales y el agua, la tecnología alimentaria, la entomología y la fitopatología, con una plantilla de personal calificado compuesta de 63 investigadores, 52 técnicos, 26 administrativos, 78 ejecutivos y 137 agentes de servicio.  El INRAN se considera un instrumento científico para promover la autosuficiencia alimentaria y luchar contra la pobreza".  Véase NigerDiaspora.Info, "Institut National de la Recherche Agronomique du Niger (INRAN)", 2 de octubre de 2008.  Consultado en:  http://nigerdiaspora.info/index.php/agriculture/ agriculture/institut-national-de-la-recherche-agronomique-du-niger-(inran)/ [13 de junio de 2009].


� Comité interministerial de dirección de la SDR (2007).


� Orden interministerial Nº 00722/MRA/MHE/LCD/MSP/LCE/MCI/PSP, de 6 de diciembre de 2005.


� Ley Nº 2004-048, de 30 de junio de 2004.


� Las redes hidrográficas de superficie se han estimado en más de 32.000 millones de m³/año;  las reservas de aguas subterráneas se han estimado en unos 2.500 millones de m³ renovables y en 2 billones de m³ no renovables.  Gouvernement du Niger (2007b).


� SIE Níger (2006).


� Ministère des transports (2006).


� Las orientaciones de la política energética se definieron en la Declaración de política energética adoptada el 28 de octubre de 2004.


� Gouvernement du Niger (2007b).


� Gouvernement du Niger (2006).


� "Mainstreaming Energy for Poverty Reduction and Economic Development", véase la Orden Nº 00092/MME/DERED de 6 de octubre de 2005, adoptada por el Ministerio de Minas y Energía.  El MEPRED atañe a cuatro países:  Níger, Senegal, Burkina Faso y Mali, y a la CEDEAO.  El proyecto MEPRED está coordinado por la Agence française de l'environnement et de la maîtrise de l'énergie (ADEME).  La SDRP de 2008-2012 integra el acceso a los servicios energéticos por un total de 340.000 millones de francos CFA.  Información proporcionada por el Ministerio de Minas y Energía, "L'accés aux services énergétiques au Niger".


� Orden Nº00078/MME/DERED, de 18 de agosto de 2005, relativa a la creación, mandato y organización del Comité Nacional Multisectorial de la Energía (CNME).


� El Comité está compuesto de las autoridades nacionales encargadas de la regulación del sector de la energía de los Estados miembros.  Decisión Nº02/2009/CM/UEMOA.


� Gouvernement du Niger (2007b).


� "Les potentialités économiques du Niger", intervención del Primer Ministro del Níger en las Jornadas sobre las oportunidades de negocios en el Níger, París, 19 a 26 de junio de 2006.


� República del Níger (2006).


� La Ley de privatización de 1996 y la Decisión de los Comités interministeriales de 30 de abril y 17 de julio de 2002 preveían la privatización de SONIDEP.  Consultado en:  http://www.sonidep.com/ anniversaire.html.


� República del Niger (2006).


� Información en línea de The Economist Intelligence Unit, Country Profile 2008.  Consultada en:  www.eiu.com.


� Decreto de aplicación Nº 2007-082/PRN/MME del Código del Petróleo, de 28 de marzo de 2007, Artículo 65.


� Ley Nº 2007-01, de 31 de enero de 2007, relativa al Código del Petróleo.


� Este período de validez máximo rige tanto para los permisos de explotación como para las autorizaciones exclusivas.  Artículo 69 de la Ley Nº 2007-01, de 31 de enero de 2007, relativa al Código del Petróleo.


� Ley Nº 2007-01, artículo 10.


� El contrato petrolero -aprobado por decreto del Consejo de Ministros y firmado en nombre del Estado por el Ministro encargado de los hidrocarburos- es una condición indispensable para la concesión de un permiso de investigación o explotación, o de una autorización exclusiva de investigación o explotación.  Artículo 101 de la Ley Nº 2007-01.


� La elección del tipo de contrato se negocia entre el Estado y el inversor.


� El Estado contrata los servicios de un titular para efectuar por su cuenta y de manera exclusiva, en el interior de la zona contractual, las actividades de investigación y, en caso de que se descubra un yacimiento comercial, las actividades de explotación.  El titular se encarga de la financiación de estas operaciones petroleras.  Artículo 107, Ley Nº 2007-01.


� Para el petróleo crudo se negocia la tasa ad valorem, que está comprendida entre el 12,5 y el 15 por ciento (el 12,5 por ciento en el anterior Código), y entre el 2,5 y el 5 por ciento para el gas natural.


� Se trata de la "tax oil", que depende del coeficiente de rentabilidad de la explotación, pero cuyo tipo varía entre el 40 y 60 por ciento con un resultado, antes de impuestos, de un 30 por ciento como mínimo de las ventas de petróleo bruto, sin incluir la tasa.  Frecuentemente la tax oil se abona directamente al Tesoro.  Consejo de Ministros, 2008.  Consultado en:  http://www.presidence.ne/cm/ conseil_020608.htm.  El precio de venta unitario del petróleo crudo que se considera para el cálculo del "cost oil", del "profit oil" y de la tasa ad valorem en el marco de un contrato de reparto de la producción, y para el cálculo del impuesto directo sobre los beneficios de la tasa ad valorem en el marco de un contrato de concesión, es el precio de mercado definido como el precio de venta en el punto de entrega.


� Este bono de firma corresponde a la venta de datos derivados de las prospecciones efectuadas por el Estado.


� Decreto de aplicación Nº 2007-082/PRN/MME del Código del Petróleo, de 28 de marzo de 2007, Título V.


� Información en línea de la Presidencia del Níger, "Conseil des ministres", junio de 2008.  Consultada en:  http://www.presidence.ne/cm/ conseil_020608.htm.


� Reuters UK, "Niger groups condemn $5 billion oil deal with China", 29 de julio de 2008.  Consultado en:  http://uk.reuters.com/article/oilRpt/idUKL943557920080729?sp=trueNIAMEY.


� Estos costos se distribuyen del modo siguiente:  600 millones de dólares EE.UU. para la construcción de la refinería y de 300 a 400 millones de dólares para la construcción del oleoducto que alimenta a la refinería.  Información en línea de la Presidencia de Níger, "Conseil des ministres", junio de 2008.  Consultada en:  http://www.presidence.ne/cm/ conseil_020608.htm.


� Así pues, de los 100 primeros millones de dólares invertidos, el Níger ha pagado 40 millones por concepto de primera participación, y China 60 millones.


� Directiva Nº 01/2007/CM/UEMOA, de 6 de abril de 2007, por la que se modifica la Directiva Nº 06/2001/CM/UEMOA, que armonizaba el régimen impositivo de los productos del petróleo en la UEMAO.


� La subvención se justifica por la política de lucha contra la desforestación, iniciada en 1987;  desde entonces la subvención se concede de forma ininterrumpida.


� Estos detalles se han consultado en:  http://www.tsgpipeline.com/pages/suite.php?id_news=2.


� Gouvernement du Niger (2007b).


� En las regiones de Agadez, Tillaberi y Maradi.  Ministère des mines et de l'énergie.


� Orden Nº 107/MME/DRGM, de 15 de diciembre de 2003.


� A este respecto, en enero de 2009 se inauguró la carretera de Ayorou a la frontera de Malí, que es un tramo de la carretera regional Ayorou-Gao, que conecta el Níger con Malí.  La carretera, de una longitud de 37,5 km, fue financiada a título de ayuda no reembolsable por la Comisión Europea, y costó 10.000 millones de francos CFA.  Información en línea de la delegación de la Comisión Europea en la República del Níger.  Consultada en:  http://www.delner. ec.europa.eu/whatsnew/index.htm.


� Ley Nº 2006-26, de 9 de agosto de 2006, por la que se modifica la Orden Nº 93-16, de 2 de marzo de 1993, relativa a la Ley de la Minería, completada por la Orden Nº 99-48, de 5 de noviembre de 1999.


� Artículo 63 de la Ley Nº 2006-26, de 9 de agosto de 2006, por la que se deroga la Ley de la Minería.


� El Níger debe efectuar la convalidación antes del 9 de marzo de 2010.  Investigación en línea de la Iniciativa para la transparencia de las industrias extractivas.  Consultada en:  http://eitransparency.org/ fr/itie.


� Cuya misión principal consiste en la investigación y la promoción de los productos minerales o fósiles, con excepción de los hidrocarburos.  Ministère des mines et de l'énergie (2006).


� Ministère des mines et de l'énergie (2008).


� Se trata de la Orden Nº 93, de 16 de 2 de marzo de 1993, relativa al Código de la Minería, completada por la Orden Nº 99-48, de 5 de noviembre de 1999, y la Ley Nº 2006-26, de 9 de agosto de 2006.


� Ministère des mines et de l'énergie (2008).


� Artículo 8 nuevo de la Ley Nº 2006-26, de 9 de agosto de 2006.  Algunas sociedades se rigen todavía por las disposiciones del antiguo Código, que fijaba en un 30 por ciento la participación del Estado.


� En lo relativo a la tasa de superficie correspondiente a la autorización de prospección, sólo hay dos períodos de validez:  el momento de la concesión o el momento de la renovación.  Para los otros títulos los períodos son los siguientes:  primer período de validez;  primera renovación;  segunda renovación;  tercera renovación (exclusivamente para el permiso de explotación en pequeñas proporciones), y otras renovaciones.  Artículo 83 de la Ley Nº 2006-26, de 9 de agosto de 2006, por la que se modifica la Orden Nº 93-16, de 2 de marzo de 1993, relativa a la Ley de la Minería, completada por la Orden Nº 99-48, de 5 de noviembre de 1999.


� Artículos 146 del Código del Petróleo, y artículo 95 del Código de la Minería.


� Ministère des mines et de l'énergie (2008).


� Orden Nº 107/MME/DRGM, de 15 de diciembre de 2003, por la que se crea el Programa de fortalecimiento y diversificación del sector minero del Níger (PRDSM).


� Ministère des transports (sin fecha).


� Datos del BCEAO para 2008, contenidos en el informe del FMI.  FMI (2009b).


� Información proporcionada por el Ministerio de Minas y Energía.


� U.S. Geological Survey (2008).


� Información en línea del PRDSM.  Consultada en:  http://www.prdsm.ne/prdsm/index.htm.


� Gouvernement du Niger (2007b).


� Información en línea de la Presidencia de la República del Níger.  Consultada en:  http://www.presidence.ne/article.php?id_article=352.


� Además, se han tramitado y presentado a la firma del Ministerio de Minas y Energía 30 solicitudes de permisos de investigación de uranio, procedentes de 10 sociedades extranjeras (cifras al 3 de diciembre de 2008).  Dirección de Minas, Ministerio de Minas y Energía.


� Información en línea de PRDSM.  Consultada en:  http://www.prdsm.ne/prdsm/ index.htm.


� Ministère des mines et de l'énergie (2008).


� Ministère des mines et de l'énergie (2006).


� Ministère des mines et de l'énergie (2008).


� Ministère des mines et de l'énergie (2008).


� Información en línea de The Economist Intelligence Unit, "Country Profile 2008".  Consultada en:  www.eiu.com.


� Ministère des mines et de l'énergie (2008).


� Información en línea de la Iniciativa para la transparencia de las industrias extractivas.  Consultada en:  http://eitransparency.org/fr/node/524.


� BAfD/OCDE (2005).


� Ministère des mines et de l'énergie (2008).


� Este proyecto determina el procedimiento para solicitar una autorización, las condiciones de concesión de la autorización, las disposiciones fiscales y aduaneras que deben observar los beneficiarios y las sanciones aplicables.


� Ministère des mines et de l'énergie (2008).


� El Código de la Electricidad regula la producción, el transporte, la distribución y la importación y la exportación de la energía eléctrica en el Níger.  Ley 2003-004 relativa al Código de la Electricidad, adoptada el 31 de enero de 2004, así como su Decreto Nº2004-266/PRN/MME, de 14 de septiembre de 2004.


� El decreto 2001-116 relativo a la revisión de las tarifas de electricidad aplicables a las explotaciones hidroagrícolas fue firmado el 16 de junio de 2001.


� World Investment News, "Interview with Mr.  Foukori Ibrahim", 22 de septiembre de 2007.  Consultado en:  http://www.winne.com/dninterview.php?intervid=2068.


� La Ley Nº 2003-004, de 31 de enero de 2003, relativa al Código de la Electricidad y el Decreto Nº 2004-266/ PRN/ MME, de 14 de septiembre de 2004, que determina las modalidades de aplicación de la Ley disponen la apertura de este subsector a la inversión privada.  El proceso de privatización de Nigelec no se ha abierto todavía.  Gouvernement du Niger (2006).


� Banco Mundial (2007).


� La BID concedió en 2007 un préstamo de 236 millones de dólares EE.UU. para la construcción del embalse, que podrá almacenar casi 1.600 millones de m³ de agua y permitirá aumentar el potencial agrícola y energético, gracias a una central hidroeléctrica.


� Información en línea de la Presidencia del Níger, "Communiqué du gouvernement, Conseil des ministres du 3 juillet 2008".  Consultada en:  http://www.presidence.ne/cm/conseil_030708.htm.


� Decreto Nº 2007-461/PRN/PM, de 10 de octubre de 2007, por el que se adopta el Documento de estrategia de desarrollo acelerado y lucha contra la pobreza para el período 2008-2012.


� Gouvernement du Niger (2007b).


� Gouvernement du Niger (2006).


� Gouvernement du Niger (2006).


� Niger, Étude diagnostique sur l'intégration commerciale, Termes de références, 7 de noviembre de 2006.


� Banco Mundial (2007).


� La SEEN goza del derecho exclusivo de instalar conductos de agua en lugares públicos.  Ministerio de Servicios Hidráulicos, Medio Ambiente y Lucha contra la Desertización, "Réglement du service de distribution d'eau potable au Niger", publicado en el Boletín Oficial de 3 de marzo de 2006.


� Información en línea de la Sociedad del Patrimonio de Aguas de Níger.  Consultada en:  http://www.spen.ne/ ex4organisations.html.


� Información en línea de The Economist Intelligence Unit, "Country Profile 2008".  Consultada en:  www.eiu.com.


� El perímetro de abastecimiento de aguas es la zona geográfica definida en el contrato de servicios.


� Gouvernement du Niger (2007b).


� Reglamento de servicio de distribución de agua potable en el Níger, artículo 73.2.


� Gouvernement du Niger (2007b).


� Gouvernement du Niger (2007b).


� Ministère des transports (sin fecha).


� Información proporcionada por la Dirección de Desarrollo Industrial.


� Banco Mundial (2007).


� "Les potentialités économiques du Niger", intervención del Primer Ministro del Níger en las Jornadas sobre las oportunidades de negocios en el Níger, París, 19 a 26 de junio de 2006.  Consultado en:  http://www.lamaisondelafrique. com/images/niger.pdf.


� Banco Mundial (2007).


� La artesanía aporta aproximadamente el 20 por ciento del PIB y emplea a unas 800.000 personas (cifras de 2005).  "Les potentialités économiques du Niger", intervención del Primer Ministro del Níger en las Jornadas sobre las oportunidades de negocios en el Níger, París, 19 a 26 de junio de 2006.  Consultado en:  http://www.lamaisondelafrique.com/images/niger.pdf.


� Se prevé la creación de un observatorio de las PYME.


� Gouvernement du Niger (2007b).


� Este índice toma en consideración factores tales como la capacidad industrial, la capacidad de exportación de productos manufacturados, la intensidad de la industrialización y la calidad de las exportaciones.


� En 2007 se impartió formación en Niamey a 44 consultores nacionales sobre la metodología de la ONUDI para la reestructuración y la modernización.


� Orden Nº 99-045, de 26 de octubre de 1999.


� Orden Nº 99-044, de 26 octubre de 1999.  Consultado en:  http://www.arm-niger.org/.


� Gouvernement du Niger (2007).


� Decreto 2000-399/PRN/MC, de 20 de octubre de 2000.


� Artículo 56 de la Orden Nº 99-045, de 26 de octubre de 1999.


� El socio estratégico Dataport, constituido por el grupo libio LAAICO y el proveedor de equipo chino ZTE Corp., adquirió la participación del 51 por ciento por una suma de 17.500 millones de francos CFA (34,5 millones de dólares EE.UU.).  El Estado conservó una participación del 47,59 por ciento del capital y cedió un 3 por ciento al personal de SONITEL.


� Información en línea de CIPACO, "Niger to reprivatise Sonitel and SahelCom", 13 de febrero de 2009.  Consultada en:  http://www.cipaco.org/spip.php?article1982&lang=en [13 de junio de 2009].


� Información en línea de CIPACO, "Le taux de pénétration du téléphone portable est passé á 19,5 pour cent au Niger en 2008", 9 de febrero de 2009.  Consultada en:  http://www.cipaco.org/ spip.php?article1979&var_recherche=Niger&imp=1 [13 de junio de 2009].


� Información en línea de CIPACO, "La société de téléphonie Orange-Niger" bénéficie du régime C du code d'investissements", 26 de junio de 2008.  Consultada en:  http://www.cipaco.org/spip. php?article1798&var_recherche=Niger&imp=1 [13 de junio de 2009].


� Banque de France (2006).


� Documento GATS/SC/64 de la OMC.


� Ministère des transports (sin fecha).


� Información proporcionada por el Consejo de Usuarios de Transportes Públicos del Níger, "Cumul des importations par voie terrestre de 2000 a 2008 toutes voies confondues (en tonne)".


� Marco integrado para la asistencia técnica relacionada con el comercio en favor de los países menos adelantados (2006).  La media de edad de los vehículos de transporte de viajeros es de 15 años, y la de los vehículos de transporte de mercancías de 17 años.  Ministère des transports et de l'aviation civile (2008b).


� Le Sahel, "Assemblée nationale/Audition des membres du gouvernement:  interpellation du Ministre des transports et de l'aviation civile relativement á la situation de la SNTN", 25 de mayo de 2009.  Consultado en:  http://lesahel.org/index.php?option=com_content&view=article&id=1786:assemblee-nationaleaudition-des-membres-du-gouvernement-interpellation-du-ministre-des-transports-et-de-laviation-civile-relativement-a-la-situation-de-la-sntn&catid=34:actualites&Itemid=53.


� Documento GATS/SC/64 de la OMC, de 15 de abril de 1994.


� Anteriormente, la SNTN tenía el monopolio del transporte de productos peligrosos.


� Información proporcionada por el Ministerio de Transporte, Orden Nº 09/MT/DTT-MF, de 13 de febrero de 2007, que establece las modalidades de despacho de la carga del Níger en los puertos de tránsito.


� Ministère des transports (sin fecha).


� Marco integrado para la asistencia técnica relacionada con el comercio en favor de los países menos adelantados (2006).


� Ministère des transports (sin fecha).


� Plan de Acción de la Estrategia nacional de carreteras y transporte por carretera.


� La dinamización de la industria de los transportes, Estrategia nacional de transporte por carretera.


� Decreto Nº 2005/054/PRN, de 1º de febrero de 2005.


� Gouvernement du Niger (2007b).


� Información en línea de la Presidencia de la República del Níger.  Consultada en:  http://www.presidence.ne/article.php?id_article=363.


� Marco integrado para la asistencia técnica relacionada con el comercio en favor de los países menos adelantados (2006).


� UEMOA (2006).


� Ministère des transports (sin fecha).


� Los otros países a que se refiere el proyecto son Nigeria, Mali, Senegal, Côte d'Ivoire, Ghana Chad.  Gouvernement du Niger (2007b).


� Esta sociedad se encarga también de estudiar las posibilidades de ampliación del proyecto, en el marco del Plan de acción de interconexión de la CEDEAO.  Consultado en:  http://www.africarail.org/ afr_prg.htm.


� Existen también aeropuertos secundarios (Arlit, Diffa, Maradi y Tahoua), sobre todo para el tráfico interno.  Ministère des transports (sin fecha).


� Entre 2000 y 2006 se invirtió más de 25.000 millones de francos CFA en el subsector de la aviación civil;  el sector privado sólo representa 1.200 millones de francos CFA.  Ministère des transports et de l'aviation civile, Jornadas de información económica, septiembre de 2007.


� Gouvernement du Niger (2007b).


� Ministère des transports (2007).


� Ministère des transports (2008a).


� Ministère des transports (sin fecha).


� Información en línea de la Agence de presse africaine.  Consultada en:  http://www.apanews.net/apa.php?article69866.


� Información en línea de la Presidencia del Níger, "Conseil des ministres", 17 de julio de 2008.  Consultada en:  http://www.presidence.ne/cm/conseil_170708.htm.


� Información en línea de la Presidencia del Níger, "Le Chef de l'Etat reçoit le PDG de la compagnie aérienne ARIK AIR LIMITED", 12 de mayo de 2009.  Consultada en:  http://www.presidence.ne/ article.php?id_article=356.


� Ministère des transports (sin fecha).  De conformidad con la Convención de Dakar, el Organismo se encargará, entre otras cosas, de la gestión de las instalaciones y los servicios para la transmisión de mensajes técnicos y del tráfico;  de la guía de las aeronaves;  del control de la circulación aérea;  de la información en vuelo, etc.  Consultado en:  http://www.asecna.aero/asecna.html.


� El Níger ha firmado acuerdos bilaterales con Argelia, Côte d'Ivoire, Egipto, Francia, Libia, Marruecos, Sudán, Túnez, Sudáfrica, Benin, Burkina Faso, Camerún, Etiopía, Guinea, Kenya, Malí, Nigeria, Togo, Israel, Pakistán y Arabia Saudita.


� Documento GATS/SC/64 de la OMC, de 15 de abril de 1994.


� Información proporcionada por el Ministerio de Turismo y Artesanía, "Tableau économique sur le tourisme".


� Ministère du tourisme et de l'artisanat (2009) e información proporcionada por el Ministerio de Turismo y Artesanía, "Tableau économique sur le tourisme".


� Información proporcionada por el Ministerio de Turismo y Artesanía, "Tableau économique sur le tourisme".


� Información proporcionada por el Ministerio de Turismo y Artesanía, "Tableau économique sur le tourisme".


� Información proporcionada por el Ministerio de Turismo y Artesanía, "Tableau économique sur le tourisme".


� Marco integrado para la asistencia técnica relacionada con el comercio en favor de los países menos adelantados (2006).


� En 2007, estas estancias representaron respectivamente 19.306, 13.876 y 12.067 entradas.


� Las cifras de 2008 no comprenden las llegadas al aeropuerto Manou Dayack de Agadez, que permaneció cerrado todo el año por la situación de inseguridad reinante en el norte del país.  Ministère du tourisme et de l'artisanat (2009).


� Ministère des transports (sin fecha).


� Marco integrado para la asistencia técnica relacionada con el comercio en favor de los países menos adelantados (2006).


� Gouvernement du Niger (2007b).


� Gouvernement du Niger (2007b).


� Decreto Nº 2005-155/PRN/MT/A, de 29 de julio de 2005.


� Otras condiciones son la obligación para los extranjeros de presentar una autorización de ejercicio de actividades profesionales no asalariadas, y no haber sido declarados en quiebra ni puestos en liquidación judicial.  Artículo 11 del Decreto Nº 2005-155/PRN/MT/A, de 29 de julio de 2005.


� Artículos 38 a 43 del Decreto Nº 2005-155/PRN/MT/A, de 29 de julio de 2005.


� En 2007, de un total de 87 hoteles, 45 no estaban clasificados;  7 eran de 1 estrella;  12, de 2 estrellas;  14, de 3 estrellas y 9, de 4 estrellas.  En Niamey, Agadez, Dosso y Zinder se encuentran la mayoría de los hoteles, habitaciones y camas del Níger.  Orden conjunta Nº 00058/MT/A/MUH/C/DL del Ministerio de Turismo y Artesanía y del Ministerio de Urbanismo, Hábitat y Catastro, de fecha 4 de octubre de 2006.  En el anexo se definen en detalle las normas mínimas de clasificación de los hoteles.


� Entre estas condiciones figuran la de ser de nacionalidad nigerina y presentar un contrato con una agencia u oficina de viajes autorizadas.  Orden Nº 00007/MTA/DTPT, de 2 de febrero de 1999, artículo 3.


� Banco Mundial (2007).


� Marco integrado para la asistencia técnica relacionada con el comercio en favor de los países menos adelantados (2006).


� Banco Mundial (2007).


� Gouvernement du Niger (2007b).


� Banco Mundial (2007).


� Gouvernement du Niger (2007b).


� Ministère de l'économie et des finances (2006).


� Gouvernement du Niger (2007b).


� BCEAO (2005).


� El Consejo de Ministros de la UEMAO adoptó los textos legislativos y reglamentarios el 17 de diciembre de 1993 en Dakar.  En el Níger, la actividad de colecta de ahorros y concesión de créditos de las instituciones de ahorro y crédito está regida por la Orden Nº 96-024, de 30 de mayo de 1996.  En 1998, el BCEAO dictó instrucciones relativas a la producción de la información financiera por los SDF, que están obligados a preparar un informe anual de actividades en un plazo de seis meses como máximo después del cierre de cada ejercicio.


� La información sobre la Comisión Bancaria de África Occidental se han consultado en:  http://www.izf.net/izf/FicheIdentite/COBAC.htm.





